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" Trodnevni monitoring

ko vas ovih hladnih, snjeznih dana ophrva viroza i prikuje za krevet, nemojte

ocajavati, jer imamo prijedlog za vas. Uradite nesto $to vjerojatno nikad ne

Cinite, a i zaSto bi, ta predlazemo vam najdosadniju mogucu stvar: ipak, gle-
dajte program TV Novi Sad. I prvi i drugi kanal. Tko uspije dokazati da je izdrzao tri
dana zadovoljstva iz ¢arobne kutije sa zastitnim znakom TV NS, mogao bi racunati i
na nagradu. Ve¢ ¢emo naci sponzore.

Da ne bude zabune za brzopotezne tuZzitelje, iznosimo vrijednosni sud na koji svaki
gradanin ma koje slobodne zemlje ima pravo, osobito ako je poreski obveznik i uredan
platiSa, a spomenuta televizija, budu¢i da je drzavna, financira se upravo iz prikuplje-
nog poreza.

I tako, poslije tri dana hrabro provedena pred TV ekranom, najvise se zadrzavajuci
na programima »nase« televizije, mozemo izvuéi nekakve zakljucke. Prvo, da se dobar
dio dana i na prvom i na drugom kanalu TV Novi Sad emitira u isto vrijeme apsolutno
isti program. Cemu onda dva kanala, zapitat ¢e se neuk, zasto bar jedan ne bi ustupili
onome tko bi ga znao pametnije iskoristiti? Drugo, da kod ne malog broja emisija na
ekranu piSe REPRIZA. Tko li bi znao zbog ¢ega? Trece, da je kod ne malog broja emi-
sija, bile one originalne ili reprizirane, bile istovremeno pustane na oba kanala ili sa-
mo na jednom, stupanj zanimljivosti na diskutabilnoj razini. Cetvrto, da emisija na ma-
njinskim jezicima nema dovoljno, a svakako ih nema ni blizu 35 posto, koliki je otpri-
like udio manjina u populaciji Vojvodine. Mozda, re¢i ¢e netko, nikakav zakon ne re-
gulira taj postotak, $to je ok. Ali, bilo bi dobro da netko odgovoran i javno kaze kako
bi 35 posto programa na manjinskim jezicima bilo previse. I, peto, u emisijama na ma-
njinskim jezicima, bar u ta tri dana kada je ovaj privatni monitoring voden, precesti su
bili tancaj-tancaj sadrzaji. Mozda bi manjine znale i neSto drugo raditi, ako bi im se
povjerilo?

Da nesto ne funkcionira dobro u toj posrnuloj skalameriji, koja bi trebala biti glavna
radijsko-televizijska kuc¢a u Pokrajini, pokazalo se na hrvatskom primjeru » TV diva-
na«. No, ovih dana stizu prituzbe i s drugih strana. Pobunili su se uposlenici u radio re-
dakciji na slovackom jeziku, pa i u radio redakciji na madarskom jeziku, isticu¢i loSe
uvjete i jo§ gori tretman mati¢ne kuce, odnosno RTV Novi Sad. Netko bi rekao da se
radi o protumanjinskoj tendenciji, ali to bi ve¢ bila politizacija, zar ne?

U svakom slucaju, problem cije se rjeSavanje neopravdano odlaze obi¢no se napuha-
va do granica izdrzljivosti, a onda puca. Na koju li ¢e stranu ovaj problem puknuti?

N 27 )

Suvremeno obrazovanje na suvremenoj televiziji
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| CETVRTAK, 10. 2. |
Jovanovici

Cedomiru Jovanovic¢u i njegovoj obitelji ugrozena je sigurnost, kaze od-
vjetnik obitelji Jovanovi¢, Radivoje Paunovi¢. Prema rije¢ima bivseg
potpredsjednika Demokratske stranke i Vlade Srbije, prijetnje dobiva
on, ali i njegova supruga te desetomjesecni sin. Odvjetnik obitelji Jova-
novic kaze da se preko pisanja medija poziva na lin¢ i fizicku likvidaci-
ju Jovanovica i kao da se zeli repriza dogadaja od prije nekoliko godi-

na.
Odvijetnik je podsjetio da se blizi ter-
min kada bi Jovanovic¢ trebao svje-
dociti pred Specijalnim sudom u proce-
su za ubojstvo premijera Zorana
Dindica, pa se moze zakljuditi zasto se
na njega vrsi ovakav pritisak koji je iz-
ravna prijetnja.

Cedomir Jovanovié optuzio je direkto-
ra BIA Radeta Bulatovica da stoji iza medijskih napada na njega i da
pokusava sprijeciti nastavak procesa za ubojstvo premijera Dindica.
Osiguranje MUP-a dobio je pet dana kasnije.

Maturantkinja

Ukoliko SiCG ne pristupi EU sa Hrvatskom oko 2010., do sljedece San-
se mogla bi ¢ekati i viSe od 10 godina, ocjenjuje Bruce Jackson.
Predsjednik ameri¢ke nevladine organizacije Projekt demokracije u
tranziciji kaze za B92 da Hrvatska zavarava sebe i1 da bi pravi datum
njenog prikljucenja bio oko 2009. ili 2010, a da je vrlo realno da se i
Srbija tada pridruzi Uniji.

»Medutim, ukoliko Srbija i Bosna i Hercegovina propuste ovaj datum,
morat ¢e sacekati da Turska zavrsi sve pripreme za pridruzenje Uniji,
Sto moze biti viSe od 10 godina«, kaze on.

On kaze da se Srbija »ponekad ponaSa kao maturantkinja koja kod kuée
¢eka da je netko pozove na ples«. »To u Briselu tako ne funkcionira.
Ukoliko sami ne uradite sve §to je potrebno, nitko to nece uraditi za
vas«, kaze Jackson.

Nagodhba

Pravni zastupnik Hrvatske u tuzbi protiv SiCG kaze da bi bilo najbolje
posti¢i nagodbu o tuzbama Hrvatske i BiH protiv SiCG. Ivo Josipovié¢
je, govoreéi o tuzbi Hrvatske protiv Srbije i Crne Gore, rekao da bi time
medunarodnoj zajednici bilo pokazano da su Srbi i Hrvati spremni za
pomirenje. Odgovarajuci na pitanje je li to dobar model i za tuzbu BiH
protiv SiCG, Josipovi¢ je rekao da je to pitanje osjetljivo s aspekta
bosnjackog naroda, ali da bi bilo nekorektno tvrditi da se ta tuzba tice
samo Bosnjaka.

»Ona se tice svih nas. Zato, ako ima volje, zasto se ne nagoditi«, rekao
je Josipovi€.

e
Topcider
U vojarni na Top¢ideru otvoren je za jav-
nost podzemni objekt posebne namene
»Karas«. Objekt je do sada nosio oznaku
drzavne tajne, a otvoren je u prisustvu mi-
nistra obrane SiCG Prvoslava Daviniéa,
njegovog zamjenika Vukasina Marasa i
nacelnika Generalstaba general-potpukovnika Dragana Paskasa.
Objekt je otvoren samo za pojedine drzavne medije, odnosno za RTS.
Prvoslav Davini¢ je rekao da je posjet predstavnika Ministarstva, Voj-
ske i medija tom vojnom objektu organiziran skoro »na prepad«:
Ministar je kazao da je VSO jednoglasno odlucio o skidanju karaktera
drzavne tajne s tog jedinstvenog podzemnog objekta, koji moze izdrzati
i nuklearni napad.

18. veljaCe 2005.
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Preduvjet

Premijer Luxembourga Jaen Claude Juncker, ¢ija zemlja predsjedava
EU-om, izjavio je nakon razgovora s glavnom haskom tuziteljicom Car-
lom del Ponte da jos nije donesena kona¢na odluka o pocetku pristup-
nih pregovora s RH, ali da ¢e oni poceti 17. ozujka samo ako general
Ante Gotovina do tada bude predan HaSkom sudu, a u suprotnom ¢e se
¢ekati da Hrvatska ispuni svoju obvezu pune suradnje s Haagom.

Ako Gotovina do 17. ozujka bude u Haagu, pregovori mogu poceti od-
mabh, ako ne, ¢ekat ¢emo dok RH ne ispuni svoju obvezu pune suradnje
sa ICTY-jem, rekao je premijer Juncker.

U prijedlogu ameri¢kog drzavnog prorac¢una za 2006. godinu pred-
videno je da Hrvatska dobije pomo¢ od 15 milijuna dolara za jac¢anje
demokracije i privatnog ekonomskog sektora. Hrvatska bi trebala dobiti
pomo¢ od 15 milijuna dolara u okviru programa Potpore za istocnoe-
rupske demokracije (SEED). Pomo¢ privatnom sektoru usredotocit ¢e
se na poticanje rasta klju¢nih sektora poput poljoprivrede, kako bi se
pojacalo zaposljavanje i smanjile razlike u prihodima izmedu gradskih
centara i manje razvijenih ili ratom pogodenih podrucja Hrvatske.

| SUBOTA, 12. 2.

Bivsi tjelohranitelj Ratka Mladica, Branislav Puhalo, radi u Vojsci Srbi-
je i Crne Gore potvrdila je za B92 njegova supruga. Poslije nekoliko
dana izri¢itog demantiranja bivSeg i sadasnjeg vrha vojske ali i Mini-
starstva obrane da nije tocno ono §to
je Vladimir Popovi¢ iznio u emisiji
»Insajder« da u gardijskoj brigadi ra-
di Branislav Puhalo, koji je bio Sef
osiguranja Ratka Mladica, te da ta-
kav ¢ovjek u vojsci uopce ne postoji,
ispostavilo se da demanti nije tocan.
Televizija B92 utvrdila je da kapetan
Branislav Puhalo zivi i radi u Beo-
gradu, odnosno prema nesluzbenim
informacijama do kojih je B92 dosao, Puhalo je kapetan prve klase i ra-
di na mjestu zamjenika komandira Cete u bataljonu opce podrske, 46.
logisticke brigade u kasarni Topc¢ider. Njegova supruga Suzana potvrdi-
la je da se njen muz nalazi na crnoj listi Europske unije.

NEDJELJA, 13. 2.

Prvi put u posljednjih Sest godina jedan
predsjednik Republike Srbije, Boris Ta-
di¢, boravio je na Kosovu. Prije razgo -
vora sa Sefom UNMIK-a, Sorenom Je -
senom-Petersenom, predsjednik Tadi¢ je
obisao sela Cernicu i Silovo. Govoreéi
gradanima Silova, Tadi¢ je kazao da je
tu da skrene pozornost na polozaj Srba i
drugih nealbanaca na Kosovu: »Ja sam
dosao ovdje skrenuti pozornost i svjetskoj javnosti u kakvim uvjetima
zivi na$ narod, naSa djeca, nasi starci, Zene. Zelio sam razgovarati i s
predstavnicima medunarodne zajednice na Kosovu, o Kosovu i o po -
lozaju srpskog naroda, o polozaju svih gradana koji zive na Kosovu i
Metohiji i to su razlozi mojeg posjeta. Nazalost, nisam dosao s ¢arob-
nim Stapi¢em, volio bih da jesam, ali oni postoje samo u bajkama, ali
ono §to vam mogu reci je da ¢u apsolutno svom snagom i svim §to je u
mojoj mo¢i, dati da se izborim i borim za prava naseg naroda i svakog
gradanina nase zemlje Srbije, koji Zivi na Kosovu i Metohiji«, kazao je
Tadi¢

18. veljade 2005.

Sveto

Predsjednik SiCG Svetozar Marovi¢ najavio je nastavak dogovaranja
Beograda, Podgorice i Brisela o rjeSavanju pitanja neposrednih izbora
za parlament SiCG. Prema njegovim rijeCima, problem neposrednih
izbora bit ¢e rijeSen promjenom Ustavne povelje, uz dogovor drzava-
¢lanica. Kao moguce rjesenje, Marovi¢ je spomenuo vezivanje redov-
nih izbora u Srbiji i Crnoj Gori s izborom novog sastava Skupstine
SiCG. Marovi¢ je rekao i da je Savjet za europske integracije u jed-
nom trenutku bio na dohvatu tog sporazuma oko promjene Ustavne
povelje, ali do toga nije doslo zbog rezerve jedino od Vojislava Kostu-
nice. Marovi¢ je dodao i da »nista nije Sveto pismo, a da se ne moze,
ili ne smije promijeniti«.

| PONEDJELJAK, 14. 2.

Rekonstrukdija

Predsjednistvo HDZ-a odlucilo je da ¢e Hr-
vatskom saboru predloziti da za novog pot-
predsjednika Vlade za gospodarstvo imenu-
je dosadasnjeg ¢lana Uprave Podravke Da-
mira Polanceca, za novog ministra zdrav-
stva dosadasnjeg pomoc¢nika ministra Nevena Ljubicica, te da se reso-
ri vanjske politike i europskih integracija spoje u jedno ministarstvo.
Predsjednistvo HDZ-a odlucilo je da ¢e na ¢elu novoga ministarstva
biti sadasnja ministrica europskih integracija Kolinda Grabar-Kitaro-
vi¢, izvijestio je predsjednik HDZ-a i Vlade Ivo Sanader. Naglasio je
kako razdvajanjem duznosti potpredsjednika Vlade za gospodarstvo i
ministra zdravstva, koje je do sada obnasao Andrija Hebrang, HDZ i
Vlada jasno daju do znanja da, uz vanjskopoliticke prioritete, zele po-
sebno ojacati gospodarstvo.

UTORAK, 15. 2.

Praznik

U Srbiji je 15. veljace obiljezen drzavni praznik, Dan drzavnosti. Na
taj dan je 1835. u Knezevini Srbiji usvojen Sretenjski ustav, prvi
Ustav u modernoj srpskoj povijesti.

Potraga

Predsjednik Hrvatske Stjepan Mesi¢ izjavio
je da je Hrvatska udvostrucila napore da
nade i uhiti Antu Gotovinu. » Ako je u Go-
tovina u Hrvatskoj, nac¢i ¢emo ga, izjavio
je Mesi¢ i dodao da ¢e, ako se ispostavi da
taj haski optuzenik nije u Hrvatskoj, biti potrebno dati ¢vrste dokaze
kako bi se u to uvjerila i Europska unija.

| SRIJEDA, 16. 2.
Nedavno

Istraga Ministarstva obrane BiH nije u potpunosti potvrdila navode
predstavnika za BiH o Ratku Mladi¢u. Paddy
Ashdown je izjavio kako je Ratko Mladi¢ ot-
pusten iz Vojske Republike Srpske tek prije dvije
godine i da je boravio u vojnom objektu kod Han
Pijeska proslog ljeta. Ministar obrane Bosne i
Hercegovine Nikola Radovanovi¢ rekao je u uto-
rak da je Ministarstvo sprovelo istragu radi
utvrdivanja sistemskih slabosti komande i kon-
trole nad Oruzanim snagama BiH. »Istragom nije
u potpunosti potvrdena tvrdnja Ashdown o bivsem vojnom lideru bo-
sanskih Srba. Ipak, potvrdeno da su na Mladi¢evo ime vrSene isplate
razlika placa od 1. srpnja 1999. do 31. prosinca 2001., a istragom je
utvrdeno da je za te transakcije odgovorno Sest osoba, od kojih je jed-
na jo$ u VRS, rekao je Radovanovic.
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GALAMDZIJE SU UVIJEK BRZE

ituacija se bitno promijenila. Prije deset godina Sibila

Petlevski i ja bili smo predstavnici Hrvatskog PEN-a
u Pragu. Poticali smo usvajanje rezolucije u kojoj smo
trazili suradnju s ostalim PEN centrima i kulturnim sredi-
nama u regiji, Sto je u Hrvatskoj doc¢ekano neprimjereno.
Nije se vidjela pozadina te rezolucije u kojoj je Hrvatska
prvi put priznata kao cjelovita zemlja, u svojim granica-
ma, a Srbi su dobili status nacionalne manjine, Sto je bio
vrlo vazan politicki ¢in.

U Hrvatskoj su nam zamjerili §to Sirimo
ruke Srbima. Naravno da Sirimo ruke
svakome tko je pametan, moralan i Cist;
njegova nacionalna pripadnost nas se ne
tice. U temeljnoj ideji PEN-a stoji
medunarodna suradnja, a ne zatvaranje u
lokalne jezike i granice. Deset godina ka-
snije nema viSe tako otvorenih napada
zbog zelje za suradnjom s nasim susjedi-
ma, i to iz vrlo jednostavnih razloga:
preduhitrili su nas nasi napadaci. Zelim
re¢i da jo$ nisam bio u Beogradu, niti mi
je tamo objavljena knjiga, ali galamdzije
su odavno pohrlile. Trebalo im je deset
godina da shvate o ¢emu smo govorili u
Pragu. Zvonko Makovi¢, pjesnik,
sveucili$ni profesor i publicist, predsjed -
nik Hrvatskog centra PEN-a, Novi list,
13. veljace

PONOVNO VIZE?

Nakon $to je privremeno ukinut viz-
ni rezim izmedu dvaju drzava,
smanjio se broj drzavljana SiCG koji
su zaticani u ilegalnim prelascima
drzavne granice. Tako smo, recimo,
2002. godine, dok je jos na snazi bio vi-
zni rezim, imali 2.762 slucaja ilegalnog prelaska granice, dok je
2003. zabiljezeno 1.537, a prosle godine svega 1.102 slucaja.
Medutim, problemi i dalje postoje, a Cak bih se usudio re¢i da su jos
i vec¢i. Razlog je, naime, neujednacenost viznog rezima Republike
Hrvatske prema drzavljanima SiCG i onog kojeg imaju ¢lanice Eu-
ropske unije prema Srbiji i Crnoj Gori. Nama se dogadaju situacije
da drzavljani SiCG legalno udu u Hrvatsku da bi zatim, prilikom iz-
laska, ilegalno pokusali prije¢i hrvatsku granicu. Najcesée je to
slucaj s hrvatsko-slovenskom granicom. Stoga ¢e se u buduénosti, s
obzirom na status kandidata Republike Hrvatske za ¢lanstvo u EU i
skori pocetak pregovora o pridruzivanju, najvjerojatnije postaviti pi -
tanje uskladenja viznog rezima s onim vec¢ine europskih zemalja.
Ivica Franié, Sef hrvatske policije, Dnevnik, 13. veljace

MANJINSKI JEZIK | ZA VECINCE?

Na razini prava nacionalnih manjina na obrazovanje na vlastitom jeziku i uz res-
pektiranje kulturnih osobnosti uglavnom smo suglasni (s Ministarstvom pro -
svjete Srbije). Ali, u pogledu potrebe da i ucenici iz vecinskog naroda stjecu znanja
o0 onima s kojima dijele isti prostor stvari stoje drugacije. Sto bi falilo da u mjesti-
ma u kojima zive izmijeSani pripadnici razlicitih nacional-
nih manjina i ve¢inskog naroda daci uce u skoli i jezik svo-
jih susjeda. U Vojvodini je bilo uobicajeno i prije Drugog
svjetskog rata da ljudi govore srpski, madarski, njemacki i
jos poneki jezik. Mi smo zivjeli u drustvenoj klimi koju
kao vrijednost prihvaca ujedinjena Europa. Bilo bi dobro
da tu dobru vojvodansku tradiciju i kroz obrazovni sustav
budemo u situaciji poticati, da ne nailazimo na prepreke na
razini Republike Srbije i republickog Ministarstva za pro-
svjetu. Zoltan Bunyik, pokrajinski tajnik za obrazovanje i |
kulturu, Danas, 12. veljace

RECEPT ZA VRACKU

Danas se pitamo kako su Goran Bre-
govi¢ i njegovo Bijelo dugme us-
pjeli zacarati cijelu nekadasnju drzavu,
prodavati albume u nakladama vise od
200 tisu¢a primjeraka, zbog ¢ega su u
Jugotonu morali izmisliti tzv. dijamant-
nu plocu... Bregoviéevo hrvatsko pod-
rijetlo, »bosansko bi¢e« i koketiranje sa
srpskim folklorom, ¢ak i pjesma na al-
banskom, osiguravali su mu produ na
22-milijunskom trzistu. Jure Ili¢,
Vecernji list, 13. veljace

POREZ NA NEZENJE

Ja sam nezenja koji ima vise od 30 godina i prihvaéam
placati porez na nezenje pod uvjetom da autori ovog
prijedloga placaju porez na glupost, i to najvisu stopu!
Cuo sam da je takvih
prijedloga bilo 1 u
drugim  zemljama.
Ovo je klasicna des -

Dujizmi

nicarska varijanta po .. . . .
kojoj nacija izumire. Uclimo se na svojim greSkama. U tude sumnjamo;
Tako se progone obi - v . 2 q
telji bez djece i Zene Mi smo odveé mala zemlja
koje  »izbjegavaju« da bismo poznavali svoju veliku proslost;
ulogu majke. Mislim
da to nije izdrZljivo. Ako ovaj prijedlog ima Y Zdravstvo stalno podmazujemo, a ono sve hrdavije;
svijetlu buduc¢nost, onda ova zemlja ima
mraénu buduc¢nost! Teofil Panéi¢, novinar, Y GreSke malih ljudi se uvijek uvelicavaju;
Glas javnosti, 9. veljace Dujo Runje
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Nrvatska rijec

Uloga Matice hrvatske

Tajna Maticine citatnosti

Hrvatskoga centra PEN-kluba Tonko Maroevié,
zatekao se u Pragu sa skupinom hrvatskih pisa- E
ca na svjetskom kongresu te asocijacije koja za sebe!
drzi da se skrbi o probitku prava na dostojanstvo i,
slobodu rijeci kao djela. :
Bilo je to prvo veliko okupljanje PEN-a nakon!
onoga godinu prije u Dubrovniku i na Hvaru, na pop- |
ristu prakti¢no ratne, ali i Hrvatske koja je i time po- :
kazala odlu¢nost i spremnost da bude sljednicom du—
ha i ideje prethodnoga dubrovackoga PEN-ova kon-
gresa iz tridesetih godina 20. stoljeca, kada su se pis —:
ci usprotivili mrznji i pogromu koji su se slutili i do- E
godili s nacistickoga horizonta. Praski je susret za hr-!
vatske pisce bio izazov utoliko §to se od njih kao sud- |
binskih bastinika mjesta koje je, ne prvi put, bilo sim- E
bolom prava na razliku, a to uvijek znaci i pravo na'!
manjinsku perspektivu, o¢ekivalo da i na konkretnoj, |
a ne tek simboli¢noj razini, budu dostojni odgovor-1
nosti koju nose.

Tako je nastala Praska rezolucija u kojoj PEN po -
tice, a njegov Hrvatski centar prihvaca zauzimanje za,
priznanje i obranu prava kulturnih, socijalnih i poli-
tickih manjina u drzavama bivse jugoslavenske za-
jednice, kakvima su medunarodno priznate.

Medu hrvatskim piscima u Pragu posebno je s raz-:
logom bio primije¢en Vlado Gotovac, predSJedmk'
Matice hrvatske, uznik sive zone isto¢no od zeljezne |
zavjese, kojemu zatvorske grinje nisu rastocile:
osjecaj pripadnistva vrlini i buduénosti. Praski tekst, E
napose na nacin kako ga je tumacio Vlado Gotovac, !
danas je onaj sigurni govor europske Hrvatske s ko-;
jim nismo dobrodosli tek na dvorovima i u nadlestvi- E
ma, nego §to je vaznije na velikim platnima ﬁlmskih:
festivala i na drugim ekranima entuzijazma koji ne;
mozemo ne primijetiti onkraj svojih granica i kOJemu.
s razumnim razlozima, ali 1 intuitivno, zelimo pripa- !
dati.

Tipoloski, povijesno gledano, poopcenje Go-
toveva teksta je normalno i nema ni¢ega posebno:!
nepravednoga u tome Sto zaboravljamo da je bio nje-!
gov. Ne samo stoga §to je Vlado Gotovac crpio duh i,
smisao takva teksta iz kulturne podloge Matice hrvat —E
ske 1 Hrvatske same nego i zato Sto bi samo po sebi!
trebalo biti jasno da zajednica ima pravo na tekst ko -
ji je misljen kao njezin bez citatnih navodnika. E

Stoga nema razloga prigovoriti Tonku Maroevicu, !
sada akademiku i potpredsjedniku Matice hrvatske, |
§to se u svojem prigodnome slovu ovih dana na pros -
lavi 15. obljetnice obnove Mati¢ina rada u njezinoji
novoj dvorani u Zagrebu nije spomenuo ni Vlade Go -
tovca niti drugih koji su zajedno s njime, govornikom .
Maroevi¢em, tih godina, devedesetih godina proslo -1
ga stoljeca, osluskivali bilo Mati¢ina nakladnistva. '
Cijela gradanska epoha nase povijesti obiljeZena j ]e.
Mati¢inim izdanjima, kaze Maroevié, i to je tocno, -
ali se ne trudi objasniti $to je u tome »osnovni zada —'
tak« s kojega je u meduvremenu nisu uspjele skrenu -

Prij e tocno deset godina tadasnji potpredsjednik !

18. veljace 2005.

Matica hrvatska je

svoju ulogu
u preobrazbi
hrvatskoga
drustva iz
zatvorenoga
i prisiljenoga na
autonomiju prema
vrijednostima
unutrasnje i opce
slobode prihvatila
na vrijeme i nema
razloga odustajati.
Sumnja je
intelektualno
i kriticki

Pise:
Vlaho BogiSi¢

obvezujuca
kategorija kojom
se pisci koji drze
do sebe cesto
naslovno koriste,
ali sumnja ne
moze biti
raspoloZenje
drustva, drustvo
kao Matica i
drustvo kao
Hrvatska ne zivi
od citata, nego od
produkcije novoga
citatnoga
potencijala

ti »nemale politicke i socijalne nevolje«.

Ni jedno Mati¢ino izdanje, knjiga ili Casopis,
ukljucujuéi Vijenac, pokraj kojega se u tom pregledu
prolazi evidencijskom nezainteresiranos$¢u, nije u tih
petnaest godina bilo niti moglo biti sredstvo kojim bi
se prenijela njezina »osnovna poruka, iako, narav-
no, time ne gube nista od svoje vaznosti i svojega re-
alnoga razmjera, samo bez te poruke ne bi bili mo-
gudi, niti ih se sada moze izloziti, na izlozbi ili u tek-
stu. Sam je Tonko Maroevié, vrativsi se iz Praga i
braneéi svoj potpis na rezoluciji, u ovim novinama
zapisao kako »supotpisujuéi je i zalazuéi se za nju,
evidentno ne mogu prihvatiti da je sramotna i da radi
na Stetu domovine, kao $to sam uvjeren da je Penov
angazman u Pragu i Santiagu de Composteli, u Bar-
celoni i Rio de Janeiru (o Dubrovniku i Hvaru da ne
govorimo) neupitno na korist Hrvatske«.

Kao bastinik toga iskustva, Maroevi¢ sada sudjelu-
je u Zidi¢evoj upravi u Matici, ali i Makovicevoj
upravi u PEN-u, pa se njegova slika stvari paradok -
salno otkriva tipi¢nom, a ne atipicnom. Osnovni za-
datak u jednini ili mnozini, naime, uvijek postoji i
uvijek sadrzi isti lik, dok se oblici i oni koji se njime
bave mijenjaju. Za Maticu hrvatsku taj je osnovni za-
datak bio entuzijazam, mnogo prije Praga srocen kao
kulturni, ali i socijalni i politicki entuzijazam.

Razdoblje u kojem Matica nije smjela djelovati i
koje je neizbjezivo odredilo oblike njezina djelovanja
nakon obnove bilo je takoder prozeto entuzijazmom
u njoj samoj. Kao otvoreno, gradansko drustvo ona
nije mogla biti ukinuta i bilo bi lako dokazati da nje-
zin unutrasnji zivot, njezin razlog i poruka tada nisu
imali problema s artikulacijom. Maticu hrvatsku ne
odreduje ni prije ni sada toliko ona sama ili njezin
program koliko potreba drustva za onim §to ona
zna¢i. U povijesnome smislu, iskustvu zajednice,
Matica je nesumnjivo €injenica, i to ¢injenica s pra-
vom na odrzanje koje bi prelazilo simbolicki okvir.

No isto je tako ¢injenica da veliki poduzetnici nisu
spremni poduprijeti njezine, nego prije druge nakane,
da je i mediji i studenti dozivljavaju kao muzej kul-
turne povijesti, a o takvim bi se muzejima doista tre-
bala skrbiti drzava. Kad bi se to i dogodilo, za Mati-
cu injezino vrijeme ishod ne bi bio ni 10§ ni necastan.
Ali taj trenutak nije doSao i utoliko se za Maticu
osnovni zadatak nije promijenio.

Ona je svoju ulogu u preobrazbi hrvatskoga drust-
va iz zatvorenoga i prisiljenoga na autonomiju prema
vrijednostima unutrasnje i opée slobode prihvatila na
vrijeme i nema razloga odustajati. Sumnja je intelek-
tualno 1 kriticki obvezujuéa kategorija kojom se pisci
koji drze do sebe Cesto naslovno koriste, ali sumnja
ne moze biti raspolozenje drustva, drustvo kao Mati-
ca i drustvo kao Hrvatska ne zivi od citata, nego od
produkcije novoga citatnoga potencijala.

Autor je potpredsjednik Matice hrvatske
i ¢lan Vije¢a HRT-a
Vjesnik, 12. veljace
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O jeziku bunjevackom, dalmatinskom, ¢akavskom, istrijanskom, kajkavskom, medimurskom...

Besmisleno otvaranje
jezicnoga pitanja

Uostalom, ne Zive svi Bunjevci u Backoj * Dio ih jo§ uvijek Zivi u Lici gdje divane svojom ikavicom
i istodobno jednako vole i ¢uvaju svoj hrvatski standardni jezik

PiSe: mr.sc. Sanja Vuli¢

listopadu prosle godine predstav -

l | ljala sam u svom rodnom gradu
Splitu »Rjeénik frazema i poslovi-

ca govora Vrboske na otoku Hvaru«. Kao
recenzentica toga vrijednoga leksikograf-
skoga djela istakla sam, medu inim, koliko
je bogatstvo hrvatskoga jezika sadrzano u
mjesnom govoru Vrboske te zaslugom au-
tora rje¢nika Dinka Matkovic¢a barem dije-
lom pretoceno u tu jednu knjigu. Jos iste
veceri javio se jedan vremesni, u splitskim

L] o - 4
R

ski jezik sluzbeno morao nazivati hrvat -
skosrpskim, razvijao tezu kako su
cakavstina i kajkavstina, a isto tako i ikavi-
ca, u jezicnom smislu potpuno nevazne ne-
standardne Cinjenice regionalnoga tipa.
Smetalo mu je tada Sto su ¢akavstina i kaj-
kavstina, kao i ikavica, hrvatske posebno -
sti i zato ih je nastojao omalovaziti. Danas
mu je pak ta ista cakavska ikavica odjed-
nom postala poseban cakavski jezik, na-
ravno nehrvatski. Ista se teza, od istoga ti-

Mijesni govor sa sjevera Backe je poddijalekt novostokavskog ikavskog dijalekta

lokalnim krugovima dobro poznati preziv-
jeli relikt propale drzave, s tumacenjem
kako je Dinko Matkovi¢ zapravo napisao
rjecnik Cakavskoga jezika, jer je na prvi
pogled vrlo jasno vidljivo kako govor Vr -
boske nije bas jako slican hrvatskomu
standardnomu jeziku. Zanimljivo je da je
taj isti pojedinac, u vrijeme kada se hrvat -

pa ljudi, moZe cuti o manje-viSe svakom
hrvatskom mjesnom govoru ili o skupini
srodnih govora teritorijalno bliskih. Tako
nastaju istrijanski, dalmatinski i bunje -
vacki jezici, ili se iz rukava izvlace kajkav-
ski i ¢akavski jezik. Ukratko, svi su nazivi
dobri, ako mogu posluziti u pokusaju eli -
minacije hrvatskoga nacionalnoga imena.

Uostalom, politika divide et impera — podi -
jeli pa vladaj — nije od jucer i uvijek se po-
lazi od pretpostavke da ¢e bar donekle biti
korisna.

PreSucuje se pritom da se jezik svakoga
naroda na svijetu, a ne samo hrvatskoga,
najprije sastoji upravo od mjesnih govora.
Svaki je mjesni govor poseban konkretni
sustav u pojedinom jeziku. Ako se radi o
mjesnom govoru kojim se sluze Englezi,
onda je to mjesni govor engleskoga jezika,
ako se radi o mjesnom govoru kojim se
sluze Hrvati, onda je to mjesni govor hr -
vatskoga jezika itd. Mjesni govori s veli-
kim brojem istih jezi¢nih znacajki sacinja-
vaju jednu posebnu skupinu govora pojedi -
noga jezika, pa se u dijalektologiji rabi
dvoclani naziv skupina govora za taj naj-
nizi apstraktni jezicni sustav. Srodne sku-
pine govora zajedno sacinjavaju jedan di-
jalekt kao jezi¢ni sustav na jo§ viSem stup-
nju apstrakcije. Valja pritom spomenuti da
skupine govora s nekom znacajnom zajed-
nickom jezi¢nom osobinom mogu obliko-
vati poddijalekt unutar pojedinoga dijalek-
ta. Poddijalekti su apstraktni sustavi jedno-
ga jezika koji su na nizem stupnju apstrak -
cije od sustava dijalekta kojemu pripadaju,
ali na viSem stupnju apstrakcije od sustava
pojedinih skupina govora unutar toga pod-
dijalekta. Vise srodnih dijalekata zajedno
saCinjava jedno narjecje unutar jezika.
Sustav pojedinoga narjecja jednoga jezika
na jos je visem stupnju apstrakcije od poje-
dinih dijalekatnih sustava unutar toga nar-
jecja. Prema tomu, svaki mjesni govor po-
jedinoga naroda moguce je smjestiti unutar
pojedine skupine govora ili pojedinoga
poddijalekta, a u skladu s tim unutar poje-
dinoga dijalekta i narje¢ja. Dobro je po-
znato da hrvatski jezik karakteriziraju tri
narjecja: Cakavsko, kajkavsko i danas po
broju govornika najbrojnije Stokavsko nar-
jecje. Kako izgleda put od mjesnoga govo-
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Novostokavskom ikavicom govori se i u Lici, Dalmaciji,
Gorskom kotaru, zapadnoj Hercegovini...

ra do narjecja pokazat ¢emo na primjerima
hrvatskih govora u Backoj.

MJESNI GOVORI HRVATSKOGA JE-
ZIKA U VOJVODINI: Autohtoni
SokaCki mjesni govori Sonte, Backoga
Monostora, Backoga Brega, Plavne i Vaj -
ske u Vojvodini te Santova u Madarskoj
pripadaju ikavskoj skupini govora slavon -
skoga dijalekta, a slavonski dijalekt pripa -
da Stokavskomu narjecju. Slavonskim se
dijalektom, kako mu samo ime kazuje, go -
vori u velikom dijelu Slavonije, osobito u
njenom podravskom i posavskom dijelu,
ali i drugdje u Slavoniji, te u Baranji. Izvan
Republike Hrvatske, slavonskomu dijalek -
tu pripadaju govori oko Orasja u bosan -
skom dijelu Posavine, zatim svi Sokacki
govori u Vojvodini te govori u nekoliko oa -
za u juznoj Madarskoj. Na tom je dijalektu
temeljen i govor Sokackih Hrvata u Rekasu

18. veljace 2005.

kod Temis$vara u Rumunjskoj. Valja istaéi
da slavonskim dijalektom govore samo i
jedino Hrvati. Prema tomu, slavonski dija-
lekt jest Stokavski dijalekt hrvatskoga jezi-
ka.

Autohtoni mjesni govori Tavankuta,
Zednika, Purdina, Male Bosne, Lemesa i
Bikova u Vojvodini, te Bikic¢a, Gare,
Kaémara, Cikerije, Cavolja, Baskuta i dr. u
Madarskoj oblikuju skupinu mjesnih go -
vora koji pripadaju jednomu od dva poddi -
jalekta novostokavskoga ikavskoga dija -
lekta, unutar Stokavskoga narje¢ja. No -
vostokavskomu ikavskomu dijalektu pri -
padaju brojni mjesni govori unutar granica
Republike Hrvatske, posebice u Dalmaciji
na podrué¢ju izmedu rijeka Neretve i Ceti -
ne, na obali i u unutrasnjosti, te svi mjesni
govori Hrvata u Dalmatinskoj zagori. Na
dalmatinskim otocima tomu dijalektu pri -

pada govor Racis¢a na Korculi, Su¢urja na
Hvaru, Sumartina na Bracu, Maslinice na
Solti, a na dalmatinskom obalnom pod-
ruéju govor grada Sibenika i pojedinih
mjesta oko njega, te u novije vrijeme i go-
vor grada Splita, zatim pojedini govori oko
grada Zadra te ¢itavo podvelebitsko pod-
ru¢je u Dalmaciji i Hrvatskom primorju,
osim grada Senja i pokojega mjesta oko
Zadra koji su cakavski. Govori novosto -
kavskoga ikavskoga dijalekta takoder su
brojni u Lici, a ima ih i u Gorskom kotaru,
te ponegdje u istocnoj Slavoniji. [zvan gra-
nica Republike Hrvatske, novostokavskim
se ikavskim dijalektom, osim u Backoj,
govori u zapadnoj Hercegovini, u velikom
dijelu juzne, zapadne i sjeverozapadne Bo-
sne te na Sirem podrucju grada Dervente,
dok u Madarskoj, uz ve¢ nabrojene govore
u madarskom dijelu Backe, tom dijalektu
pripadaju mjesni govori Andzabega, Tuku-
lje 1 Er¢ina juzno od Budimpeste. Govori
moliskih Hrvata u Italiji takoder pripadaju
novostokavskomu ikavskomu dijalektu.
Opet valja ista¢i da u sklopu Stokavskoga
narje¢ja novostokavskim ikavskim dijalek -
tom govore gotovo iskljuc¢ivo Hrvati, a u
manjoj mjeri i bosansko muslimansko sta-
novnistvo hrvatskoga podrijetla koje se da-
nas u nacionalnom smislu smatra Bo$nja -
cima, te iznimno Srbi u Vukovu Polju u
blizini Livna, koji su taj govor poprimili
pod hrvatskim utjecajem. Iz navedenoga je
jasno da su mjesni govori Sokaca i Bunje-
vaca u Backoj tipi¢no hrvatski.

HRVATSKI STANDARDNI JEZIK:
Osim konkretnih mjesnih govora koji obli-
kuju skupine govora, poddijalekata, dijale -
kata i narjecja, hrvatskomu jeziku jo$ pri-
pada i hrvatski standardni jezik. Vrlo je
vazno razlikovati hrvatski jezik i hrvatski
standardni jezik. Naziv hrvatski jezik ob-
uhvaca cjelokupnu hrvatsku jezi¢nu stvar-
nost, tj. ne samo standardni jezik nego i
sva tri hrvatska narjecja i njihove dijalekte,
poddijalekte, skupine govora i mjesne go-
vore. S druge se strane naziv hrvatski stan-
dardni jezik odnosi samo na jedan normi-
rani sustav koji se ne moze poistovjetiti ni
sa jednim mjesnim govorom ili dijalektom.
Vrlo ¢esto govorimo ili ¢ak pisemo hrvat-
skim jezikom, a da se pritom ne sluzimo
hrvatskim standardnim jezikom. Prema to-
mu, nazivi hrvatski jezik i hrvatski stan -
dardni jezik ne oznacuju isti pojam. Pojam
hrvatski jezik nadreden je pojmu hrvatski
standardni jezik. Hrvatski jezik obuhvaca
sve mjesne govore Hrvata, jezik hrvatske
knjizevnosti i hrvatski standardni jezik.
Sto ¢ée iz hrvatskoga jezika uci u hrvatski
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standardni jezik stvar je dogovora. Stan-
dardni je jezik, kao i pojedini mjesni govo-
ri, konkretan sustav u jeziku jednoga naro-
da. Pri utvrdivanju standardnojezi¢noga
sustava u pravilu se daje prednost jeziénim
osobinama iz jednoga narjecja i dijalekta, a
uzima se u obzir i jezik cjelokupne
knjizevne bastine pojedinoga naroda.
Ukratko, standardni jezik nije moguce po-
istovjetiti ni sa jednim mjesnim govorom,
dijalektom ili narje¢jem jer se standardni
jezik jednoga naroda razvija i na temelju
njegove knjizevne i pismene tradicije, a
konacno se oblikuje dogovorom jezikoslo -
vaca i obi¢no se oslanja na jedan dijalekt,
ali ne u potpunosti. Suvremeni se hrvatski
standardni jezik temelji na hrvatskim go-
vorima S$tokavskoga narjecja, ponajprije
novostokavskoga ijekavskoga dijalekta, a
takoder i na hrvatskoj knjizevnoj tradiciji.
Premda je veliki dio hrvatske knjizevne
bastine napisan na razli¢itim ikavskim idi-
omima, za suvremeni standardnojezi¢ni iz -
ricaj nije izabrana ikavica zbog snaznoga
udjela dubrovackih pisaca u razvoju hrvat -
ske knjizevnosti. Hrvatski jezik i knjizevna
bastina ne mogu biti osloncem nikakvim
regionalnim i subetni¢kim nazivima stan-
dardnoga jezika. Ve¢ suu 15. 1 16. stoljecu
hrvatski glagoljasi na podru¢ju od Kupe do
Velebita pisali mjesovitim jezikom u koji
su ukljucivali elemente iz svih triju hrvat -
skih narjecja. Otac hrvatske knjizevnosti
Marko Maruli¢ Spli¢anin, ikavac cakavac,
na samom je pocetku 16. stoljeca napisao
da je njegova Judita »u verskih hrvacki
slozena«. U istom stolje¢u Hvaranin Hani -
bal Luci¢ takoder svoj jezik naziva hrvat-
skim. I Zadranin Petar Zorani¢ u svom
poznatom djelu Planine svoj jezik zove
»jazik hrvacki«, a svoje djelo posvecuje
Hrvatima. I Kor¢ulanin Ivan Vidali svoj je-
zik naziva hrvatskim, a Dubrovnik je za
njega »kruna svih hrvatskih gradov«. O hr -
vatstvu Dubrovnika postoje potvrde i u
djelima starijih dubrovackih pjesnika veé
od 16. stoljeca. 1z poslanica dubrovackoga
komediografa Nikole Naljeskoviéa jasno je
spoznatljiva njegova hrvatska nacionalna
svijest. I on svoj jezik naziva hrvatskim,
kao 1 njegovi sugradani Mavro Vetranovic
i Dominko Zlataric¢. Istodobno u 16. sto -
ljecu, visoko na sjeverozapadu, u Nede -
lis¢u u Medimurju, lvan Pergosic¢ objavlju -
je 1574. svoj »Decretum, i to u tri inacice.
Jedna je kajkavska sa Stokavskim i ¢akav -
skim elementima, tj. na jeziku kakvim su
pisali kajkavski pisci u 16. stolje¢u, druga
je izrazito kajkavska za manje obrazovane
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kojima ¢e djelo drugi naglas Citati, a treca
Stokavsko-cakavska, pretezito ikavska, za
sve ostale Hrvate. Nastojanja hrvatskih pi -
saca iz razliCitih krajeva za postupnim
stvaranjem jedinstvenoga knjizevnoga je-
zika nastavljaju se i dalje. Posebno su is-
taknuta nastojanja hrvatskih knjizevnika,
rodom cakavaca, da piSu jezikom temelje-
nim na dubrovackoj Stokavstini, pocevsi
od Bartola Kasi¢a pocetkom 17. stoljeca.
Kasi¢ je bio rodom s otoka Paga, a u svo-
jim je djelima u znatnoj mjeri odstupio od
rodne cakavstine u korist Stokavstine.
Cakavci su bili i Braanin Ivan IvaniSevié,
Korc¢ulanin Petar Kanaveli¢, Visanin An -
drija Vitalji¢ ili pak Spli¢ani Jeronim Ka-
vanjin i Ivan Drazi¢ koji, u isto to vrijeme,
manje ili viSe uspjeSno, nastoje pisati
r ! [ —

djelima s jedne strane oslanjao na jezik hr-
vatske knjizevnosti karakteristiCan za Hr-
vate u juznoj Ugarskoj, posebice od 18.
stolje¢a pa nadalje, te na bunjevacke govo-
re, dok se s druge strane oslanjao na suvre-
meni hrvatski standardni jezik. Slijedio ga
je knjizevnik Antun Karagic, takoder bu-
njevacki pisac iz madarskoga dijela Backe,
koji je glavninu svojih djela napisao na
suvremenom hrvatskom standardnom jezi-
ku. Ti su pisci dobro poznavali knjizevnu
bastinu podunavskih Hrvata i svoje rodne
bunjevacke i Sokacke govore, ali su isto ta-
ko znali prepoznati i vaznost jedinstvenoga
nacionalnoga standardnoga jezika. Upravo
je ta nacionalna svijest povezivala hrvatske
Cakavske 1 Stokavske pisce na hrvatskoj
obali od samih pocetaka hrvatske knjizev-

Sokagki mjesni govor u Vojvodini pripada ikavskoj skupini slavonskoga dijalekta

knjizevnim jezikom temeljenim na Sto-
kavstini, uglavnom dubrovackoga tipa. Svi
su ti knjizevnici zapazeni kao pojedinci
koji su, u teznji za ¢vr§¢im povezivanjem
razli¢itih dijelova hrvatskoga naroda, svje -
sno izlazili iz svojih lokalnih okvira pisuci
jezikom inonarjecne, ali zajednicke hrvat -
ske osnovice. U 18. stoljecu pisac Juraj
Mulih, rodom kajkavac, iste tekstove pise
na kajkavskom, ¢akavskom i na Stokavskoj
ikavici s izrazitom nakanom da njegova
djela ¢itaju svi Hrvati. Potkraj 19. i pocet -
kom 20. stolje¢a Grga Andrin, hrvatski
Sokacki knjizevnik iz madarskoga dijela
Backe, nastojao je pisati standardnim jezi -
kom kojim su pisali Hrvati u Hrvatskoj.
Hrvatski bunjevacki pisac Ivan Petres u pr -
vim desetlje¢ima 20. stolje¢a u svojim se

nosti. Odatle 1 kasnija teznja ¢akavaca da
svoj jezik Sto vise priblize hrvatskim Sto-
kavskim piscima, vise od dvjesto godina
prije Ljudevita Gaja i hrvatskoga narodno -
ga preporoda. Zato je besmisleno da se da-
nas, nekoliko stolje¢a nakon tih dogadaja,
otvaraju pitanja bunjevackih, medimur-
skih, dalmatinskih i dr. jezika. Uostalom,
ne zive svi Bunjevci u Backoj. Dio ih jo$
uvijek zivi u Lici gdje divane svojom ika-
vicom i istodobno jednako vole i ¢uvaju
svoj hrvatski standardni jezik.

Autorica je suradnica na projektu
»Istrazivanja hrvatskih dijalekata«
u Zavodu za lingvisticka istraZivanja
Hrvatske akademije

znanosti i umjetnosti

18. veljace 2005.
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Zbog neisplac¢ivanja autorskih honorara na Radio Novom Sadu

Madarska redakcijo
hez zabavnih emisija

dluka o osnivanju Radio Novog
OSada donesena je 31. ozujka 1949.

godine na sjednici Glavnog odbora
Narodne skupstine AP Vojvodine. Pripre-
me za pocetak rada novostvorene radio po -
staje trajale su oko osam mjeseci. U uto -
rak, 29. studenoga 1949. godine u 12,05
sati sveCano je otvorena. Radio postaja
Novi Sad.

Time je bio zaokruZen proces osnivanja
ili obnavljanja radio postaja u glavnim gra-
dovima republika i pokrajina, kao mati¢nih
stanica u tadasnjoj Jugoslaviji. Program je
bio emitiran na srpskom, madarskom, slo-
vackom, rumunjskom i rusinskom jeziku, a
danas postoji i na romskom i ukrajinskom
jeziku.

OBUSTAVLJENO EMITIRANJE DI-
JELA PROGRAMA: Redakcija progra-
ma na madarskom jeziku Radija Novi Sad
priopéila je 9. veljace da obustavlja emiti-
ranje zabavnih emisija, jer joj mati¢na
kuca ne isplacuje autorske honorare. Ocje-
njuju da je uskrac¢ivanjem sredstava za taj
program ozbiljno naruseno pravo na infor -
miranje manjina na materinjem jeziku.

Taj stav se obrazlaze i podatkom da no-
vinari, zbog nedostatka sredstava, ne mogu
prisustvovati svim dogadajima koji zani -
maju i koji se ticu madarske populacije u
Vojvodini.

»Radi se o tome da Radio Novi Sad vise
ne isplacuje autorske i glumacke honorare,
a iz specificnosti nasih zabavnih emisija
proistjece da ih ne mozemo proizvesti vla -
stitim snagama, tako da moramo prestati s
emitiranjem. Radi se ukupno o cetiri emi -
sije u ukupnom trajanju od 235 minuta. S
emitiranjem smo prestali 10. veljace 1 sad
ne znamo na ¢emu smo. ViSe puta smo
ukazivali na taj problem. No, moram reéi
da nisu problem samo zabavne emisije.
Isto tako su problematiéne literarne i omla -
dinske emisije, sve se to radi besplatno.
Naime, ljudi koji piSu tekstove za te emisi -
je, koji ih pripremaju, glumci koji sudjelu -
ju u programu, svi rade besplatno. Nama
¢e oni sutra doci i re¢i da vise ne zele tako
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raditi pa ¢emo ostati bez jos nekih emisija.
Isti problem imamo i s dopisnicima. Nasi
dopisnici iz Sombora, Temerina, Subotice,
Zrenjanina, ve¢ mjesecima rade takoder
bez nadoknade. Uz sve to, moram re¢i i da
mi fakticki radimo u radio muzeju. To Sto
imamo od tehnicke opreme je staro, a svih
11 kompjutora koje koristimo dobili smo
preko raznih fondacija kao pomoé, a od
Radija na kojemu radimo nista«, kaze o
aktualnim problemima glavni i odgovorni
urednik Madarske redakcije Radio Novog
Sada Dezsé Ereg.

treba drzava odluéiti ima li Srbija novca da
financira manjinske programe ili ne. Ako
nema, onda to mora biti jasna politicka od-
luka, a ne da mi i imamo i nemamo infor-
miranje na materinjem jeziku«, dodaje
urednik madarskog programa Radio No-
vog Sada.

Redakcija na madarskom jeziku ovog ra-
dija informirala je javnost o aktualnim
problemima, te se pismenim zahtjevima za
pomo¢ obratila rukovodstvu RTV Novi
Sad, RTV Beograd, Skupstini AP Vojvodi-
ne, Izvr$snom vije¢u AP Vojvodine, te

Dezsé Ereg: ima li novca za financiranje manjinskih programa

RACIONALIZACIJA PRVO PREKO
MANJINA: Madarska redakcija Radio
Novog Sada ima 43 uposlenika, Sto sve
skupa ukljucuje i novinare, te uposlene u
administraciji i tehnickoj sluzbe koja reali -
zira 24-satni program. Trenutacno redakci-
ja iz financijskih razloga nema nijednog
honorarnog suradnika. Naime, svi prijasnji
honorarci, njih desetak, danas rade
besplatno.

»Moramo re¢i da nismo u problemima
samo mi, da su u poteSskocama i ostale ma -
njinske redakcije Radio Novog Sada, ali
koliko mi je poznato jedino je kod nas
doslo do te mjere da smo morali stati s od -
redenim emisijama. Stoga smo se morali
obratiti javnosti 1 trazimo prije svega poli -
ticku podrsku. Informiranje na manjinskim
jezicima je ipak samo politicko pitanje, te

Madarskom nacionalnom vije¢u. Od ruko -
vodstva Radio Novog Sada za sada nema-
ju nikakav odgovor, ali su ih posjetili i
pobliZe se upoznali s problemom potpred -
sjednik Skupstine Vojvodine Sandor Ege-
resi, potpredsjednik Izvrsnog vijeca AP
Vojvodine dr. Gabor Lodi i veleposlanik
Republike Madarske u Beogradu Jozsef
Pandur, te su uposlenicima Redakcije na
madarskom obecali podrsku.

»Svjestan sam ¢injenice da racionaliza-
cija u javnom poduzeéu kao sto je RTS
zahtijeva mnogo zrtava, kazao je madar-
ski veleposlanik Jozsef Pandur prigodom
obilaska Redakcije na Radio Novom Sadu,
te istaknuo da ne misli da je »sretno rjese-
nje da racionalizacija krene od manjinskih
medija«.

D. Duli¢
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Clanovi Odbora za medunacionalne odnose Republike Srbije u Subotici

Incidenata nema, negativan odnos
spram manjina ostao

Sastanak je odrZan u okviru projekta kojega financira OESS * Cilj projekta je razgovor s predstavnicima
Nacionalnih vije¢a kao predstavnickih tijela manjina * Ukazano na aktualnu problematiku pokuSaja
legitimizacije ikavskog dijalekta kao bunjevackog jezika * Je li bilo bolje onima koje predstavlja
Nacionalno vijeée Bunjevaca za vrijeme reZima Slobodana MiloSevica?

PiSu: D. Duli¢ i Z. Sari¢

M lanovi Odbora za medunacionalne

‘ odnose Republike Srbije sastali su
se 11. veljace u Hrvatskom kultur-

nom centru » Bunjevacko kolo« s predstav-
nicima nacionalnih vije¢a Madara, Hrvata
i Bunjevaca, Cija su sjediSta u Subotici.
Osim ¢lanova Odbora i manjinskih vijeca,
na susretu su nazo¢ni bili i tajnik Savjeta
za nacionalne manjine Republike Srbije
Petar Ladevi¢, nacelnik Sjeverno-backog
okruga Zoran Préi¢, predsjednik Opéine
Subotica Géza Kucsera, te nacelnik MUP-

a Borivoj Mucalj.

Na pocetku susreta, predsjednik Odbora
Esad Dzudzevi¢ pojasnio je kako je cilj
projekta kojega financira misija OESS-a u
Srbiji i Crnoj Gori obi¢i nacionalna vije¢a
kao predstavnicka tijela manjina, te pripre-
miti izvjeStaj o manjinama o kojemu ce
raspravljati ¢lanovi Odora za medunacio-
nalne odnose i zastupnici republicke
skupstine.

»Cilj ovog projekta je do¢i do novog
senzibiliteta u odnosu centralne vlade pre-

Ozracje i dalje nepromijenjeno: duznosnici Madarskog nacionalnog vije¢a na sastanku
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ma manjinskom pitanju, prema drugacijem
i razli¢itom«, naglasio je Dzudzevi¢ do-
davsi da je kod svih manjina prisutan strah
od primjene prava, prije svega zbog losih
iskustava: »To je problem ambijenta u ko -
jem jo§ uvijek vlada netolerancija i jezik
mrznje od predstavnika konzervativnih
struja. Problem polako prevladavamo, jer
smo do sada imali neadekvatnu reakciju
Vlade na sve ove probleme o kojima govo-
rimo.«

NEGATIVNO NASLJEDE: Prvi su sus-
ret ¢lanovi Odbora za medunacionalne od-
nose imali s predstavnicima Madarskog
nacionalnog vijeca koji su goste podsjetili
na negativno naslijede posljednjeg deset-
lje¢a dvadesetog stoljeca kada se iz ove ze-
mlje iselilo oko 50.000 Madara. Bilo je ri-
jeci 1 o problemima provodenja sluzbene
uporabe madarskog jezika, te o Cinjenici
da u nekim opcinskim sluzbama gdje u
znacajnijem broju zive Madari nema upo-
slenih sluzbenika koji govore i madarski
jezik.

Predsjednik Madarskog nacionalnog vi-
je¢a Laszlo Jozsa ocijenio je kako su
medunacionalni incidenti s kojima su se
suocavale i madarska i hrvatska zajednica
prestali, ali je atmosfera ostala nepromije-
njena. Pri tome je naveo primjer nedavne
tragedije u Horgosu, nakon koje se kao pr-
vo pitanje nametnulo je li u pitanju trage-
dija medunacionalnog karaktera, iako je u
pitanju bio kriminal.

18. veljace 2005.
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EMISIJE NA HRVATSKOM JEZIKU
JOS NEMA: Uslijedio je razgovor s pred-
stavnicima Hrvatskog nacionalnog vijeca,
na ¢ijem je pocetku predsjednik Vije¢a mr:
Josip Ivanovi¢ iznio aktualnu problemati -
ku o pokusaju legitimizacije novostokav-
sko-ikavskog dijalekta kao bunjevackog
jezika, jer je posve jasno da je govor bac-
kih Bunjevaca zapravo hrvatski dijalekt i
stoga je iznenadujuca i neprimjerena naja-
va uvodenja ‘bunjevackog jezika’ u subo-
ticke Skole u sljedecoj godini. Govoreéi o
obrazovanju na hrvatskom materinjem je-
ziku, mr. Ivanovi¢ je napomenuo kako se
takva nastava ostvaruje tre¢u godinu, a is-
taknuo je problematiku nastavnih kadrova.
Kao pozitivan dogadaj mr. Ivanovi¢ je na-
veo S§to je hrvatski jezik u Subotici u
sluzbenoj uporabi, §to je ostvareno zalaga-
njem lokalne samouprave, a istaknuo je
vaznost Crkve 1 kulturno-umjetnickih
drustava u o¢uvanju kulturne bastine podu-
navskih Hrvata.

Na koncu, mr. Ivanovi¢ je istaknuo pro-
blem skidanja emisije na hrvatskom jeziku
s programa Televizije Novi Sad i ocijenio
kako je takva situacija incidentna u odnosu
na hrvatsku zajednicu: »Nikako da se rijesi
problem uvrstavanja emisije na hrvatskom
jeziku u program ove televizije. U okviru
Televizije Novi Sad na Drugom programu
emitiraju se emisije na jezicima nacional-
nih manjina i zaista ne vidim razlog zasto
ne bi mogla postojati redakcija na hrvat-
skom jeziku u okviru Televizije Novi

Diskreditiranje

Doéli smo ¢ak u apsurdnu situaciju
)) da je dvoje ljudi koji su bili protago-
nisti emisije na hrvatskom jeziku tuzeno od
strane Televizije Novi Sad za govor mrzn-
je. Odgovorno tvrdim da je na toj konferen-
ciji za novinare koja je bila povod za tuzbu
i na kojoj je navodno odjeknuo govor mrzn-
je, govorilo nas nekoliko, i to viSse-manje
iste stvari. Imam izuzetan senzibilitet za ta-
kve stvari, nikad ne govorim i ne¢u govoriti
jezikom mrzZnje. Tamo svakako nije bilo go-
vora mrznje. Na sjednici Republickog sa-
vjeta za nacionalne manjine interpretirao
sam kako je to diskreditiranje dvoje ljudi
koji su uklju€eni u informiranje na hrvat -
skom jeziku. Ta situacija ne doprinosi otvo-
renosti Televizije Novi Sad da se u taj pro -
gram ukljudi i informiranje na hrvatskom je-
ziku«, kazao je mr. Josip lvanovic.

18. veljace 2005.

Drzavne vlasti ne smiju poticati asimilaciju Hrvata: predstavnici HNV-a

Sad«, kazao je mr. Josip Ivanovic.

POKUSAJ ASIMILACIJE: U nastavku
razgovora ¢lanica Odbora Hrvatskog naci-
onalnog vijea za suradnju s drzavom
Stanka Kujundzi¢ rekla je kako hrvatska
zajednica ima svoje politicke predstavnike
u Skupstini Opc¢ine Subotica, §to je rezultat
posljednjih izbora, ali je istaknula i inci -
dent prilikom posljednjih lokalnih i pokra-
jinskih izbora kojemu je osobno bila pri-

Mr. Josip Ivanovi¢

sutna, kada se dogodio nacionalisticki is-
pad u Centralnoj komisiji u Op¢ini. Tada
su c¢lanovi komisije bili spreavani u
vrsenju svoje duznosti te je morala interve-
nirati policija.

U daljnjem tijeku razgovora predsjednik
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
Petar Kunti¢ naglasio je kako je hrvatska
nacionalna zajednica najmlada priznata
manjinska zajednica u SiCG i istaknuo po-
trebu zastupljenosti politickih predstavni-
ka hrvatske zajednice i u Skupstini Srbije.
»Prisustvom nasih predstavnika u Skupsti-
ni problematika hrvatske zajednice moci se
efikasnije rjesavati i DSHV se protivi svim
vidovima aktivnosti koji ne vode u tom
smjeru. Protivimo se nametanju takozva-
nog bunjevackog pitanja, $to je pokusaj
asimilacije pripadnika hrvatske zajednice,
a ta problematika nametanja pri¢e o Bu-
njevcima kao nehrvatima nije od jucer, a
¢injenica je kako ni listopadskim promje -
nama takve zlonamjerne tendencije nisu ri -
jeSene. Nove drzavne vlasti ne smiju poti-
cati asimilaciju vojvodanskih Hrvata«, bio
je kategorican Petar Kunti¢.

Petar Ladevi¢ je zatim kazao kako sma-
tra da je kljucni problem neemitiranje emi-
sije na hrvatskom jeziku na programu Te-
levizije Novi Sad: »Postoji u tom slucaju i
nesto zle volje koja ne potice od strane Hr-
vatskog nacionalnog vijeca, nego od Tele-
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Nacionalna manjina ili konstitutivni narod: funkcionari BNV-a

vizije Novi Sad, dakle ne od Radio Televi-
zije Srbije, ali taj problem ne treba proiz-
voditi u politi¢ki incident. Cini se sve da
emisija §to prije krene i smatram kako
¢emo kroz desetak dana imati jasniju sliku
o tom problemu. Spomenuta zla volja po-

ti¢e od ostataka bivse vlasti ¢iji su recidivi
jos$ 1 danas prisutni«, kazao je Ladevic.

NACIONALNA MANJINA U VLASTI-
TOJ DRZAVI?: Na koncu susreta ¢lanovi
Odbora za medunacionalne odnose
Skupstine Srbije razgovarali su i s pred -
stavnicima Nacionalnog vije¢a Bunjevaca,
Ciji je predsjednik Nikola Babic¢ ustvrdio
kako su se Bunjevci jednim dekretom iz
1945. godine preimenovani u Hrvate, a za -
tim je uslijedio dug historijski period u ko-
jemu je Bunjevcima nanesena velika ne-
pravda, a tek je 1991. godine pruzena mo-
gucnost izjasnjavanja bunjevacke nacio -
nalne pripadnosti prilikom popisa stanov -
niStva. Potpredsjednik Nacionalnog vijeca
Bunjevaca Duro Bosnjak iznio je tvrdnju
kako je mati¢na drzava Bunjevaca Srbija i
kako su Bunjevci za nju odvajkada bili ve -
zani: »Bunjevci su uvijek osjecali Srbiju
kao svoju mati¢nu drzavu, $to je i dokaza -
no na velikoj Narodnoj skupstini 1918. go -
dine u Novom Sadu i stoga se i pozivamo
na zaStitu Republike Srbije. Spomenuta
Skupstina je nase pravno utemeljenje, a
drzava se nije prema nama domacinski po-
naSala. Neravnopravni smo, jer nasa ma -
tiéna drzava nama ne daje toliku podrsku
kao hrvatskoj manjinskoj zajednici«, ka -
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zao je Bosnjak, a potom je ustvrdio kako
Bunjevci pripadaju Srbiji i postavio pitanje
nad pitanjima: »Kako biti nacionalna ma-
njina u vlastitoj drzavi?« U razgovoru je
sudjelovala i potpredsjednica Izvr$nog vi-
je¢a Nacionalnog savjeta Bunjevaca

Durdica Skenderovi¢ koja je rekla kako
Bunjevci na ovim prostorima nemaju insti-
tucije koje bi osigurale okupljanje, a 2003.
godine tiskan je tek jedan broj »Bunje-
vackih novina«, koje se objavljuju od
1996. godine. BDPurdica Skenderovi¢ je
medu ostalim rekla i kako je dugi niz godi-
na odnos lokalnih vlasti bio nepovoljan
spram Bunjevaca, jer su nositelji vlasti
madarsko-hrvatske koalicije u subotickoj
opéini zapostavljali Bunjevce. Clan IV.
NVB Ivan Sedlak takoder je spomenuo fa-
moznu 1945. godinu, kada je prema njego -
vim rije¢ima Bunjevcima oduzeto pravo na
nacionalno izjaSnjavanje, a zatim je kate-
goricki ustvrdio kako je to bilo djelo per-
fidnog komunistickog sustava. Prema nje-
govim rijeima prva svjetlost se pojavila
1991. godine kada su se Bunjevci ponovno
mogli izjasnjavati kao Bunjevci.  Pred -
sjednik odbora Esad Dzudzevi¢ rekao je
nakon sastanka kako ¢e na osnovi priku-
pljenih informacija Odbor saciniti izvjestaj
o kome ¢e se raspravljati i u Skupstini Sr -
bije. .

Tajnik Savjeta za nacionalne manjine Republike Srbije Petar Ladevi¢
Prvi tehnicki posjet
Bunjevackom nacionalnom vijeéu

Dan prije sjednice Odbora za nacionalne manjine Republike Srbije, tajnik Savjeta
za nacionalne manjine RS Petar Ladevi¢ sastao se s predstavnicima Bunje-
vackog nacionalnog vije¢a u Subotici. O temama tog susreta Ladevic¢ je rekao:

»U okviru posjeta Savjeta za nacional-
ne manjine Srbije nacionalnim vijeéima
nacionalnih manjina registriranih u Srbiji,
posjetio sam i bunjevacku nacionalnu
manjinu. Sastao sam se s njihovim pred-
stavnicima, razgovarali smo o razli€itim
temama, ali klju¢ne su bile financiranje
nacionalnih manjina i nacini utroska sred-
stava koja su izdvojena iz proracuna za
financiranje tih manjina. Bilo je rijeci i o
njihovim organizacijskim problemima te
rieSavanju postojecih, buduci da je to Vi-
jece organizirano nesto kasnije od ostalih
manjinskih vije¢a u Srbiji. Takoder smo
razgovarali i o tome kako bi trebala u bu-
ducénosti izgledati Sto efikasnija suradnja
republickog Savjeta i Bunjevackog nacio-
nalnog vijeca, u smislu da ta suradnju bu-
de na opcu Korist, tj. za sva podrudja gdje
republicki Savjet moze pomoci. Na ovom
susretu nije bilo rije€i o konkretnim pro-
jektima. Ovo je bio prvi tehnicki posjet,
koji zasigurno nije zadnji«, kaze Petar
Ladevic.

Petar Ladevi¢

18. veljace 2005.
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Zajednicka sjednica Madarskog nacionalnog vije¢a i Samouprave Srba u Madarskoj

Nastavak unapredenja medudrzavnih
odnosa i polozaja manjina

povodu potpisivanja zapisnika s pr-
l | ve sjednice Meduvladine mjeSovite

komisije za nacionalne manjine,
koja je utemeljena bilateralnim sporazu-
mom o zastiti manjina SiCG i Madarske, u
Velikoj vijeénici Gradske kuce u Subotici
okupili su se 11. veljace predstavnici svih
drzavnih institucija koje se bave pitanjem
manjina.

institucionalnog organiziranja madarske
manjine, istodobno isticuci vaznost formi-
ranja manjinskih nacionalnih vije¢a koja
predstavljaju vazne Cinitelje u komunika-
ciji manjine i drzave.

Drzavni tajnik u Uredu predsjednika
Vlade Madarske i potpredsjednik Komisi -
je Vilmos Szabo je podsjetio okupljene na
losa iskustva proslih vremena, naglasivsi

Zapisnik s prve sjednice Meii‘t[v]'adine mjesSovite komisije
potpisali su Vilmos ggabd i'Rasim Ljajic

Zapisnik su potpisali ministar za ljudska
i manjinska prava u Savjetu ministara
SiCG Rasim Ljajic¢ 1 drzavni tajnik u Ure-
du predsjednika Vlade Madarske i pot-
predsjednik Komisije Vilmos Szabo.

Predsjednica Samouprave Srba u Madar -
skoj dr. Milica Pavlov pojasnila je okuplje-
nima kako postoji obrazovno-odgojno pe-
dagoski rad na srpskom jeziku u Madar -
skoj od zabavista do visokoskolskog obra-
zovanja, te je navela neke od problema s
kojima se srpska manjina suocava u sus-
jednoj drzavi, istiCuci prije svega potrebu
promjene vazece zakonske regulative koja
se bavi pitanjem manjina, zatim probleme
stru¢nog kadra u nastavi, itd. Spomenula je
brojne uspjehe srpskih kulturnih institucija
u Madarskoj, poput Srpskog profesional -
nog kazali$ta. Srpska manjina u susjednoj
drzavi ima i svoj redoviti dnevni radijski
program i polusatnu televizijsku emisiju na
materinjem jeziku koja se emitira svakoga
tjedna, uz redovitu reprizu.

Predsjednik Madarskog nacionalnog vi-
jec¢a Laszlo Jozsa govorio je o iskustvima
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kako je sada doslo vrijeme u kojemu ma-
njine spajaju susjede i motiv su zajed-
nickog djelovanja. Na kraju izlaganja je
zakljucio kako je iznad svega vazno da za-
klju¢ci Meduvladine mjeSovite komisije
ne ostanu samo fraze na papiru veé da se
sprovedu u djelo.

I %

Ministar za ljudska i manjinska prava u
Savjetu ministara SiCG Rasim Ljajic je re -
kao kako je prvi, od ukupno Cetiri do sada
potpisana medudrzavna sporazuma o zasti-
ti manjina sa zemljama u regiji, potpisan s
Madarskom.

»Ovaj akt prevladava znacaj samo za na-
cionalne manjine dvije zemlje, on je vazan
za unapredenje odnosa dvije zemlje i sveu-
kupne klime u odnosima izmedu Beograda
i Budimpeste. Madarska je jedan od nasih
najvaznijih vanjskopolitickih partnera«—
kazao je tom prigodom Ljaji¢. Ministar
Ljaji¢ je pojasnio kako su u Zapisniku od-
redene konkretne obveze obiju strana neo-
phodne za poboljSanje polozaja manjina u
Madarskoj i Srbiji i Crnoj Gori. Govoreéi
o medunacionalnim inicidentima Ljaji¢ je
naglasio da drzava treba odlucno reagirati i
pokazati da nema tolerancije za njihove
izazivace.

Potpisivanju zapisanika s prve sjednice
Meduvladine mjesovite komisije u Suboti-
ci prisustvovali su i veleposlanik Madarske
u Beogradu Jozsef Pandur, veleposlanik
SiCG u Budimpesti dr: Dejan Janca, gene -
ralni konzul Madarske u Subotici dr. Janos
Huszar, generalni konzul Republike Hrvat -
ke u Subotici mr. Davor Vidis, predstavni-
ci svih nacionalnih vije¢a i politickih parti-
ja manjina koje imaju sjediSte u Subotici,
te predstavnici Odbora za medunacionalne
odnose republi¢kog parlamenta na celu s

Esadom DzZudzevicem.
D. D.
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Marija Seremesi¢, pro¢elnica Dramske sekcije HKUD-a »Vladimir Nazor«

Njegovanje kn

oov

jizevnog jeziko
i ikavice

Na ocuvanoj tradiciji moZemo graditi sve ono $to je suvremeno * Dramska sekcija radi u dvije uzrasne
skupine * Komade sama reZiram i osmi§ljavam scenografiju * Moramo nuditi nove programe mladima

Razgovor vodio: Zvonko Sari¢

Sokacko prelo« u organizaciji Hrvatskog kulturno-umjet-

nickog drustva »Vladimir Nazor«, Sto je bila prilika za raz-
govor s clanicom Upravnog i Izvrsnog odbora Drustva i procelni-
com Dramske sekcije Marijom Seremesi¢ koja je nositelj brojnih
aktivnosti iz oblasti kulture u ovome Drustvu.

Puéetkom veljace u Somboru je odrzano »Veliko bunjevacko-
S

H » Kakav kulturoloski znacaj ima »Veliko bunje-
o vacko-Sokacko prelo« koje organizira HKUD
»Vladimir Nazor«?
Hrvatsko kulturno-umjetnicko drustvo »Vladimir Nazor« odrzava
»Veliko bunjevacko-Sokacko prelo« ve¢ dugi niz godina. Ne zna
se tocno zasto je taj oblik druzenja prenijet iz porodi¢nih okvira u
okvire Drustva, ali je postalo jedno od najznacajnijih manifestaci-
ja Drustva. Ranije se ovo prelo organiziralo siromasnije. Nije bilo
veceri s programom i estradnim umjetnicima, nego su se ljudi do-
lazili druziti, vidjeti se i uz glazbu se naigrat. Danas je prelo ma-
nifestacija koja se planira i po godinu dana. U okviru prela, obi¢no
dva dana prije, odrzavamo knjizevnu vecer ili otvaramo izlozbu.
To je prilika za predstavljanje nove knjige, za upoznavanje
knjizevnog ili likovnog stvaralastva ljudi iz Sombora i okolice, te
da se proéitaju stihovi puckih pjesnika ili da se podsjetimo pjesa-
ma koje su pisane u povodu prela. Na taj nacin i prelo dobiva dru-
gi znacaj, jer se manifestacija obogacuje novim sadrzajima iz dru-
gih oblasti kulture, a ne samo kroz igru i pjesmu. No, sustina pre-
la je, ¢ini mi se, ba$ u njegovoj tradiciji i oCuvanju obicaja, te ga
ljudi u nasoj sredini tako i dozivljavaju.

HR . Sto mislite o omjeru aktivnosti u hrvatskim udru-
o gama u kojima se njeguje tradicija i onih aktivno -
sti kojima se promoviraju nova stremljenja u oblasti kulture?
Koliko sam upoznata s radom hrvatskih udruga iz Sombora i oko-
lice, pa 1 §ire, ¢ini mi se da je tradicija u prednosti i to dobrano.
Pocelo se od tradicije $to je dobro, jer samo na ofuvanoj tradiciji
mozemo graditi sve ono §to je suvremeno, a to je i razumljivo.
Cini mi se da se danas u dru$tvima mora brZe raditi na dopunjava-
nju novih sadrzaja. Mladi o¢ekuju brze promjene, a mi stariji smo
mozda malo inertniji. Problem je po mom misljenju $to se sve ak-
tivnosti odvijaju u kulturno-umjetni¢kim drustvima, a veliki broj
pripadnika naseg naroda ne moze zadovoljiti svoja interesiranja
samo u okviru drustava. Moram spomenuti da u Somboru, koji je
poznati centar Skolstva, umjetnosti i kulture, nema momentalno
mogucénosti ni za jedan drugi oblik djelovanja, na primjer kroz hr-
vatsko kazaliSte, hrvatsku ¢itaonicu, a u Somboru nije uspostav-
ljen ni ogranak Matice hrvatske, niti ogranak Hrvatskog akadem-
skog drustva.

18. veljace 2005.
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H » Kakva je opcenita slika
e uvjeta u kojima Drustvo
radi?
Nase Drustvo ima svoju zgradu od osniva-
nja. Uvjeti za rad prostorno zadovoljavaju,
nisu odli¢ni, nego samo zadovoljavaju.
Postoji velika dvorana za manifestacije,
kazaliSne predstave i slicne aktivnosti.
Dvorana je prosle godine renovirana. To je
uradeno zahvaljujué¢i donaciji Vlade Re-
publike Hrvatske. No, to nije sve, jer je po-
trebno nastaviti s radovima i postaviti ton-
ski 1 svjetlosni pult, zamijeniti zavjese na
pozornici, zamijeniti parket i nabaviti na-
mjestaj. Prostorije na katu s uli¢ne strane
sluze za odrzavanje sastanaka, za klupsko
druzenje Clanova, za knjiznicu, a tu je i
radni prostor tajnika. To su viSenamjenske
prostorije u kojima se odvija i rad sekcija.
Sanitarni ¢vor nam je veoma dotrajao i
mora se renovirati, zatim je tu uli¢na fasa-
da, pa kapija. Cesto se moze ¢uti kako je
nasem Drustvu lako, jer imamo svoj pro-
stor. Da, to je dobro, no prostor se mora i
odrzavati, a mi sredstava nemamo. NaSe
drustvo se ne financira redovito iz pro-
racuna Skupstine opéine Sombor. Znaci,
nema stalni izvor financiranja. Po zahtjevu
dobivamo jedino dio sredstava za odredene
manifestacije. Dijelom se financiramo
novcem od zakupnine, jer smo izdali dio
zgrade Meridijan banci, a dijelom izdava-
njem velike dvorane za svatove. Ne mogu
a da ne spomenem, da jedan dio nasSeg
¢lanstva svake godine donira Drustvu no-
vac kojim se takoder potpomaze rad. Nai-
lazimo i na veliko razumijevanje firmi kao
$to su Lura, Montmontaza, te manjih pri-
vatnih firmi iz nase sredine. Sto se tice fi-
nanciranja programa, u tom dijelu nam
mnogo pomaze i Hrvatska matica iseljeni-
ka iz Zagreba, a ucestvujemo i na raznim
natjecajima koje raspisuje Pokrajina. Zbog
toga Sto mislimo ozbiljno osnaziti nase
Drustvo, angazirali smo menadzera koji ¢e
lobirati za nas, a to je gospodin Josip Jelic.

HR. Koji su oblici aktivnosti
o kroz koje djeluje DruStvo
»Vladimir Nazor«?

Nase Drustvo djeluje kroz sljedece oblike
aktivnosti: manifestacije, sekcije, likovne
kolonije, turnire, izdavacku djelatnost,
knjizevne i duhovne tribine. Godinu za -
pocinjemo »Kokica balom« pod maskama,
zatim dolazi » Veliko bunjevacko— Sokacko
prelo«, a u periodu ljeta se, nakon Zzetve,
odrzava »DuzZionica«, pa se obiljezava
blagdan svetog Franje »Divojackim
vaSarom«. Nakon toga pred Bozi¢, na Oce,
odrzava se Bozi¢ni koncert. Od sekcija ra -
de dvije uzrasne grupe u Folklornoj sekci -
ji, dvije uzrasne grupe u Dramskoj sekciji,
jedna grupa tamburaSa, sekcija za vez i
pjevacka grupa. S jeseni se odrzava likov -
na kolonija »Colorit«. Sahovski turnir se
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organizira u tijeku zimskog perioda, kao i
kurs za rad na kompjutorima. Drustvo je
izdalo do sada tri knjige uz pomo¢ donato-
ra i Hrvatske matice iseljenika: objavljena
je monografija Drustva, knjiga o zetvenim
svecanostima 1 »Dukat ravnice« o Hrvati-
ma — Bunjevcima i Sokcima iz Sombora i
okolice ¢&iji sam autor uz Antoniju Cotu.
Ve¢ petu godinu drustvo izdaje svoj list
»Miroljub« koji izlazi Eetiri puta godiSnje,
a tijekom godine se odrzavaju knjizevne i
duhovne tribine.

HR:

procelnica?

Drustvo je nekada davno imalo Dramsku
sekciju koju su tada zvali diletantska. Na-
kon veoma duge stanke, 2000. godine, sek-

Sto  karakterizira rad
Dramske sekcije cija ste

igrala dvije predstave »lvica i Marica na
nas nain« i »lgramo se kazaliSta«. Obje
predstave su igrane za roditelje te za uceni -
ke od prvog do Cetvrtog razreda osnovnih
Skola u Somboru. S drugom predstavom
smo sudjelovali na Opéinskoj smotri
dje¢jeg dramskog stvaralastva i tu smo, uz
jo§ dvije predstave, proglaseni za naju-
spjesnije i time smo osigurali sudjelovanje
na zonskoj smotri u Crvenki. Mlada
skupinasvake godine igra prigodnu bajku u
povodu Bozi¢nog koncerta, a takoder pri-
prema tekstove za dje¢ju stranicu lista
»Miroljub«. Sada smo na kraju priprema s
predstavom »Pogubljena bajka« te se
ocekuje premijera. Starija skupina igra
pucke komade kroz koje uglavnom cuva-
mo obicaje i njegujemo ikavicu. Tri godine
za redom smo sudjelovali na »Danima

cija je ponovo oformljena. Tada sam izab-
rana za voditeljicu, a kasnije i za procelni -
cu ove sekcije. Dramska sekcija radi u dvi -
je uzrasne skupine. Mlada njeguje hrvatski
knjizevni jezik kroz predstave za koje
uglavnom sama piSem scenarije i reziram
ih na osnovu tekstova suvremenih hrvat -
skih knjizevnika. Ova grupa je do sada

puckog teatra« u Hercegovcu, a igrali smo
1 u ReSetarima, kao 1 u Somboru, Backom
Monostoru, Ljutovu i Tavankutu. Imali
smo izuzetnu Cast da svoje dvije predstave
igramo u profesionalnom Hrvatskom kaza-
listu u Pecuhu, u Madarskoj. Do sada smo
igrali »Meldovanje«, »Prosidbu« od Ceho -
va 1 »Albin bircuz« Jakocevica, a posljed -
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nji je bio »Scenski prikaz zivota oca Ge-
rarda Tome Stantica«. Sada je u pripremi
pucki komad »Bono se zeni«. Komade sa-
ma reziram i osmiSljavam scenografiju.
Sto se ti¢e izvorne ikavice, najéeiée se
konzultiram sa starijim osobama koje jos i
danas tako govore. Ja inace ne govorim na
taj nacin, posto Sokci imaju sasvim dru -
gaciji izgovor, pa mi je zbog toga potrebna
duza priprema za predstavu. U obje grupe
ima dvadeset i dva Clana i svi zajedno
ucestvujemo ne samo u pripremama pred-
stava, nego i u pripremama i realizaciji

knjizevnih veceri, duhovnih tribina i mani-
festacija Drustva. I recitatori poticu iz
dramske grupe i sudjeluju na smotrama re-
citatora na hrvatskom jeziku u Subotici u
sve tri uzrasne grupe i nikada se nisu
vracali bez viSe nagrada. Sudjeluju i na
Op¢inskoj smotri u Somboru s pjesmama
na hrvatskom jeziku.

H » Od kada postavljate pred -
e stave na scenu?

Kao prosvjetna djelatnica, uciteljica, ve¢

prve godine po zaposlenju postavila sam

Prosvjetna djelatnica vz visestruke aktivnosti

Marija Seremesié rodena je u Somboru 1948. godine, gdje je zavrsila osnovnu i
ugiteljsku Skolu. Nakon zavréetka $kole zaposljava se u OS »22. oktobar« u
Backom Monostoru. Uz rad zavrSava Pedagosku akademiju u Somboru. Nakon de-
setak godina vraéa se s porodicom u Sombor. Tri godine je radila u OS »Nikola Vu-
kicevi¢«. Bila je ravnateljica Doma pionira u Somboru od 1985. do 1990. godine. Na -
kon ‘jogurt revolucije’ smijenjena je kao nepodoban kadar. Nakon toga radi u gradskoj
08 »Bratstvo-jedinstvo« sve do septembra 2003. godine kada odlazi u mirovinu. Ti-
jekom radnih desetljeca, bavila se izvornim Sokackim folklorom, bila je i voditelj folklo-
ra Roma, a zavrSila je viSe seminara iz oblasti dramskog stvaralastva. Radeci s dje-
com, postavila je brojne predstave na scenu, a svoje pjesme objavila je u listu »Miro-
ljub« i knjigama »Svijetlost rijedi« i »Lira naiva 2004«. Clan je HKUD-a »Vladimir Na-
zor« od pocetka 2000. godine. Procelnica je Dramske sekcije, ¢lan Upravnog i Iz -
vrSnog odbora Drustva i ¢lan Odjela za obrazovanje pri HNV-u.

predstavu »Orlovi rano lete«, a zatim sam
sljede¢e godine postavila »Snjezanu i se-
dam patuljaka«. Pa kad je krenulo, trajalo
je to tako jedno desetak godina. I§li smo na
smotre, bilo je i rezultata, a tada sam radi-
la u skoli u Backom Monostoru. Odrzava-
li smo priredbe, sletove, igrali, pjevali s
djecom. Kroz sve to, kao i radom u izvor-
noj folklornoj grupi, osposobila sam se za
viSe aktivnosti. U toj oblasti sam nastavila
raditi 1 u somborskoj skoli »Nikola Vu -
ki¢evi¢«. Dva puta smo bili s predstavama
sudionici »Majskih igara« u Beceju, gdje
smo osvojili nagrade i pohvale. Pohadala
sam i zavrSavala seminare iz oblasti dram-
skog stvaralastva u Somboru, Novom Sa-
du, a posljednjih godina u Hrvatskoj. Za -
vrsila sam i seminar za voditelja djecjeg
dramskog stvaralastva. Pred odlazak u
penziju pocela sam raditi u Drustvu »Vla-
dimir Nazor«. Sada imam jaku skupinu,
dobre glumce, a nadam se da ¢e od mene
naslijediti barem malo entuzijazma i zna -
nja.

H » Kakav oblik suradnje ost-
e varuje HKPD »Vladimir
Nazor« s drugim hrvatskim kulturno-
umjetni¢kim drustvima u Vojvodini?
U Backoj i Srijemu postoji niz drustava s
hrvatskim predznakom. S njima se uglav-
nom suraduje u povodu manifestacija. Mi
ih pozivamo, najces¢e samo predstavnike,
na prela, »Duzionice«, godisnjice Drustva,
likovne kolonije, a tako i mi odlazimo kod
njih. Clanovi folklorne sekcije uéestvuju
na »DuzZijanci« u Subotici, na »Smotri
folklora« u Tavankutu, na »Sokackoj
vecCeri« u Sonti, na »Zavitnom danu« u
Backom Monostoru, na godiSnjici Drustva
u Golubincima, a tambura$i na »Mikinim
danima« u Backom Bregu. Dramska sekci-
ja je bila gost, a i uzvratila je gostoprim-
stvo Ljutov€anima. U »Bunjevackom ko-
lu« u Subotici nismo nikada igrali i tu ne-
ma suradnje, a moram ista¢i posebno do-
bru suradnju s ravnateljicom Hrvatske
Citaonice, Subotica, Katarinom Celikovic.

HR. S kojim udrugama iz Re -
o publike Hrvatske ostvaru-
jete suradnju?

Suradujemo s udrugama »Barbara« iz Be-
dekov¢ine i s KLD »ReSetari« iz ReSetara
kod kojih gostujemo ponovno na proljece.
Prosle godine smo ostvarili s projektom
»Dukati s ravnice« suradnju s cakoveckim
DruStvom »Veseli Medimurci«. Bila sam
idejni tvorac projekta te suradnje, koji je
sadrzavao trodnevni program gostovanja u
mjesecu svibnju. U projektu je ucestvova -
lo nase drustvo i ¢lanovi KUDH »Bodrog«
iz Backog Monostora. Izveli smo cjelo-
vecernji program i predstavili bastinu Bu-
njevaca i Sokaca iz Sombora i okolice,
otvorili smo likovnu izlozbu slika nasih
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Clanova te prezentirali gastronomsku po -
nudu nase kuhinje, a za vrijeme mise Soki-
ce su se predstavile sa Sokackim izvornim
pjesmama, a nakon mise u ¢akoveckoj cr-
kvi, servirale su razne vrste gibanica za sve
sudionike mise. Uzvratna posjeta » Veselih
Medimuraca« koncem prosle godine pro-
tekla je u izuzetnom raspolozenju. Prezen -
tirane su im sve kulturne vrijednosti Som -
bora, a za uzvrat darovali su nam predivan
koncert. Suradnja ¢e postati trajna, a pot-
pomaze je Hrvatska matica iseljenika.

je imamo. To je velik problem, ali se uz ve-
liko strpljenje moze rijesiti. Mislim da je
takvo stanje u svim vojvodanskim drustvi-
ma s hrvatskim predznakom. Sve nas muce
iste brige.

H o Mogu li mladi pronaéi do-
o voljno zanimljivih sadrzaja

koje nude programi Drustva?

U naSem drustvu mladima nudimo

najcesée rad u folklornoj, dramskoj i mu -

zickoj sekciji. Vez ih najcesce ne zanima.

Folklorna sekcija ve¢ tre¢u godinu su -
raduje s Drustvom »7 Kastela« iz Kastel
Luksi¢a. Oni su bili kod nas na Prelu, a mi
kod njih uglavnom ljeti, u osmom mjesecu,
pa se na turneju nadoveze i ljetovanje. Bi-
lo je susreta s Valpovéanima, Zupanjcima,
Gundin¢anima, Osjecanima, gostovalo se
u Cepinu, u Pakovu.

HR. Postoji li trend porasta
o okupljanja mladih u

Drustvu »Vladimir Nazor«?

Drustvo je nakon vracanja hrvatskog pred-
znaka izgubilo dosta mladih c¢lanova, a
broj ¢lanstva koje je ostalo, odrzava se vec¢
petu godinu tu negdje na istoj razini. Dola -
ze nam i novi ¢lanovi, ali sporo. Medutim,
svi ¢imbenici o kojima sam ve¢ govorila,
kao sto su financijski problemi, prostor i
oblici rada, doprinose takvom stanju. Da -
nas je vrlo tesko pronac¢i kvalitetnog vodi -
telja, koreografa ili pedagoga koji ¢e raditi
s mladima besplatno, kao sto mi radimo.
Znaci to je jedan od vecih razloga za ovak -
vo stanje, a drugi razlozi su, po mom misl-
jenju, oblici rada. Oni se moraju dopunja -
vati ili u potpunosti mijenjati. Moramo nu -
diti nove programe, nove oblike rada i
strucne ljude, te ih prilagoditi uvjetima ko -
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Pokusavamo se na neki nacin osuvremeni-
ti, pa organiziramo tecajeve za rad na kom-
pjutoru koji nisu samo interesantni nego su
i korisni. Zatim, tu je i ljetovanje uz mini-
malnu doplatu. Cinjenica je da to nije do-
voljno, ali svaka promjena zahtijeva i fi-
nancijsku potporu i ljude koji ée se an-
gazirati Mozda bi trebalo napraviti jednu
opseznu anketu i ponuditi je mladima, pa
vidjeti $to oni zapravo Zele.

H » Kakvi su Vasi dojmovi o
o manifestaciji »Lira naiva
2004«, koja je prosle godine odrzana u
Somboru, i u ¢ijoj ste organizaciji sudje -
lovali?
Nisam bila sudionica prve manifestacije
»Lira naivag, ali sam se u drugu, na nago -
vor suradnika, ukljucila s nekoliko pjesa -
ma za koje smatram da su samo odraz jed -
nog komadi¢a moje duse. Prihvatila sam se
i dijela organizacije »Lire naive 2004« ko -
ja je bila odrzana u Somboru. Iznenadila
sam se i sama tako brojnom publikom. Na
zalost, to su sve bili pripadnici one ‘sred -
nje’ generacije, mladih je bilo jako malo.
Nadam se da ¢e i mlada generacija pronaci
svoj oblik organiziranja i da ¢e svoje pje -
snicke radove prezentirati u nekoj drugoj

ediciji.
H » Na koji je nacin Drustvo
o »Vladimir Nazor« sudjelo-
valo u proslavi jubileja prisustva kar-
meli¢ana u Somboru?
Mi smo se, kao Drustvo, aktivno ukljuéili
u proslogodisnju proslavu stote godisnjice
Karmeli¢anskog samostana u Somboru. U
nasoj velikoj dvorani, uz angazman veli-
kog broja ljudi, a na inicijativu glavnog or-
ganizatora oca mr. Mate Milosa su priora,
odrzan je mjeseca srpnja medunarodni
znanstveni skup ‘Bastina za buduénost:
Karmel u Somboru 1904. -2004. *, koji su
organizirali hrvatska karmelska provincija
svetog oca Josipa i Institut za krs¢ansku
duhovnost Katolickog bogoslovnog fakul-
teta SveuciliSta u Zagrebu. Tijekom ljeta
odrzavane su duhovne tribine, a godiSnjica
naseg Drustva je dobrim dijelom bila obi-
ljezena programom iz oblasti duhovnog
zivota oca Gerarda Tome Stantica. Tom
prilikom je nasa Dramska sekcija prikaza -
la igrokaz o njegovom zivotu. Dobra su-
radnja se nastavlja i dalje, jer ¢e se svakog
korizmenog ponedjeljka odrzavati ko-
rizmena duhovna tribina u prostorijama
Drustva.

HR. Sto mislite o zna¢aju ama-
o terskog stvaralastva?
Amatersko stvaralastvo je uvijek imalo
znacaj, ali je Cesto to ovisilo i od interesa
Sireg drustva. Nekada je amaterizam bio na
visokom nivou, imao je svoje mjesto na
ljestvici kvalitete i okupljao je veliki broj
struénih 1 sposobnih ljudi. Smatram da
amatersko stvaralastvo i danas treba imati
svoje mjesto, ali interes Sireg drustva, vje-
rojatno, nije takav, jer se bez financijske
podloge uglavnom ‘ne zna raditi’. Promi-
jenio se nacin razmisljanja ljudi, promije-
nio se stav prema amaterizmu i uglavnom
se svako znanje naplacuje. U tim uvjetima
amaterizam polako odumire.

HR o Postoji li potreba za uspos-
o tavom kalendara manifes-
tacija hrvatske zajednice u oblasti kul-
ture?
Takva potreba odavno postoji. Ideja o us -
postavi kalendara manifestacija je odli¢na i
ne samo da je potreba, nego je i neophod-
nost. Dosli smo u situaciju da svako drust-
vo za sebe planira i veoma rijetko se dogo-
vara o velikim manifestacijama. DeSava se
da i po Cetiri drustva imaju istoga dana ve-
liku manifestaciju. To se mora zaustaviti i
uspostaviti suradnja, te Sto prije izraditi ka-
lendar velikih manifestacija. Smatram da
bi o tome trebalo voditi brigu Hrvatsko na -
cionalno vijece uz suradnju svih hrvatskih
institucija i drustava.

[
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ARTUALNG

Pokrajinski tajnik za informacije Milorad Duri¢
Medije v Vojvodini tehnicki
i kadrovski obnoviti

ojvodanski tajnik za informacije

s / Milorad Purié izjavio je prosloga
petka da regionalni i lokalni medi-

ji u pokrajini moraju biti obnovljeni i teh-
noloski i kadrovski, a njihov rad mora biti
usuglasen s potrebama suvremenog drust-

va.
»Da bi takav cilj bio ostvaren potrebni su

stalni, pouzdani izvori mladih novinara,
koji ¢e svojim duhom i nac¢inom rada po -
moci da svaka od regija i sredina u Vojvo-
dini dobije vlastite profesionalne i dobre
novinare i medije«, rekao je Puri¢ prili-
kom posjeta Novosadskoj novinarskoj
skoli.

[

SiCG podrzala Hrvatsku?

Podrska susjeda na putu u Vijeée sigurnosti UN-a

List Danas je iz svojih izvora dobio
potvrdu da je Hrvatska dobila od
Srbije i Crne Gore podrsku za svoju
kandidaturu za mjesto nestalnog clana
Vijeca sigurnosti UN.

Praksa je da podrSku za svoju
kandidaturu za mjesto nestalnog clana
Vijeca si-gurnosti, drzave kandidati traze
pet — Sest, pa i deset godina ranije. O svim
tim zahtjevima za podrsku zemlji kandi-
datu, odluku moze donijeti samo kolegij
Ministarstva vanjskih poslova Drzavne
zajednice. Kolegij je potvrdno odgovorio
na zahtjev Hrvatske, ali, kako Danas saz-
naje, tek nakon »dugog vaganja i razma-

Kada je Hrvatska zatrazila podrsku
SiCG, ona je to ucinila »na fonu daljeg
popravljanja bilateralnih odnosa i razvi-
janja dobrosusjedske suradnje, a u tome je
u prilog iSao i niz bilateralnih sastanaka u
posljednje vrijeme izmedu duznosnika
Hrvatske i Srbije i Crne Gore, a ne na fonu
toga Sto je tko kome radio u povijesti«.

Hrvatska strana je naznacila da joj je
podrska SiCG jako bitna, a obvezala se
»na apsolutni reciprocitet«, odnosno da ¢e
ona dati podrsku kada SiCG bude istakla
kandidaturu za mjesto istog ili slicnog
ranga.

znaci da ¢e ona biti 1 izabrana za nestalnu
¢lanicu Vijeca sigurnosti. Naime, UN

imaju 191 clana, a izbor se vr$i na
Plenumu Generalne skupstine UN. u

tranja«.

Podrska SiCG kandidaturi Hrvatske ne

Prosloga tjedna
Antisemitski pamfleti u Novom Sadu

Gradonaéelnica Novog Sada Maja Gojkovi¢ osudila je prosloga
petka pojavu antisemitskih pamfleta u Novom Sadu. U pri-
opcenju za javnost ona je ocijenila da pojavljivanje reprinta knjige
»Srpski narod u kandzama Zidova« predstavlja uvredu za zidovski
1 srpski narod koji, zajedno s pripadnicima svih ostalih nacija u No-
vom Sadu, pokusSavaju izgraditi odnos medusobnog povjerenja i su-
radnje.

»Pred svima nama se, neocekivano, pojavio reprint jednog davnog
teksta mrznje, nastalog u uzasnim godinama Drugog svjetskog rata. I
nitko sebi ne smije dozvoliti da ostane nijem na ovu politikantsku pro A
vokaciju, koja za cilj moZe imati samo ugrozavanje onoga §to nosimo
u kolektivnom sjec¢anju, kao nase zajednicko iskustvo strasnih strada-
nja od strane onih koji su svojevremeno napisali i tiskali jednu takvu
knjigu, navodi se u priopéenju Gojkovicke. Ona je apelirala na sve od -
govorne ljude svih vjera i nacionalnosti da svojim ponasanjem pokazu
i dokazu zajednicko, ljudsko i gradansko dostojanstvo.

[

U vecinski srpskim selima

Na jugu Madarske antisrpski grafiti

eleposlanik Madarske u Srbiji i Crnoj Gori Jozsef Pandur
Vosudio je proslotjednu pojavu antisrpskih grafita koji su
pocetkom tjedna osvanuli u nekoliko mjesta na jugu Madarske.

»Te grafite osudila je i madarska vlada, a ja sam uvjeren da
oni koji su to poc€inili nisu bili svjesni koliku Stetu mogu nacini-
ti medunacionalnim odnosima. Prema informacijama koje sam
dobio, policija sprovodi istragu, a nagrada koja je raspisana za
informaciju o pociniocima povecana je na 200.000 forinti«, re-
kao je Pandur u Novom Sadu.

Na gradskoj kuc¢i u Deski, veéinski srpskom selu kod Segedi-
na, na dvije prodavaonice i jednoj zgradi, kao i na nekoliko pri-
vatnih kuca u Sirigu, predgradu Segedina, sprejom je ispisano
»Smrt Srbima«, »Srbe pod led«, »Srbe na vrbe« i »Horgos«.

Pretpostavlja se da su poruke povezane sa nedavnim
zlo¢inom u Horgosu, kada su jos uvijek nepoznati pocinioci
ubili Sesteroclanu obitelj Szalma. ]
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Otpoceo sudski proces izmedu RTV Novi Sad 1 uposlenika »Hrvatske rijeci«

Politicka ohecanja propala,
hrvatski novinari na sudv

U tijeku utvrdivanje nadleinoga suda za ovaj proces * Vodstvo HNV-a zahtijeva pokretanje
TV emisije na hrvatskom iskljucivo pod preteZitim utjecajem HNV-a *
Najavljeno podizanje krivicne prijave i privatnih tuzbi protiv RTV Novi Sad

rva rasprava na Opc¢inskom sudu u
PNovom Sadu po slucaju podignutih
tuzbi RTV Novi Sad protiv urednice
emisije »Tragom hrvatskim« (nekadasnji
»TV divani«) Dusice Duli¢ i v. d. direkto-
ra i glavnog urednika »Hrvatske rijeci«
Zvonimira Perusi¢a odrzana je 10. veljace.
Op¢inski sud u Novom Sadu, na temelju
prigovora optuzenih, oglasio se nenad-
leznim u slucaju tuzbe Televizije Novi Sad
protiv urednice i predstavnika producenta
emisije na hrvatskom jeziku »Tragom hr-
vatskim«. Buduéi da je pravni zastupnik
RTV Novi Sad Srdan Sikimic¢ najavio pri-
govor na odluku novosadskog Opéinskog
suda, kona¢nu ¢e nadleznost suda odrediti
Okruzni sud u Novom Sadu kojemu ce
predmet biti proslijeden na razmatranje.
NAZOCNI: Prvom ro¢istu na Opéinskom
sudu u Novom Sadu prisustvovali su i
pravni zastupnik optuzenih novinara dr.
Slobodan Beljanski, generalni konzul Re-
publike Hrvatske u Subotici mr. Davor Vi -
dis, predstavnica Fonda za humanitarno
pravo, kao i nekoliko novinara novosad-
skih medija.

Na zahtjev odvjetnika RTV Novi Sad u
sudski je zapisnik unesen podatak da je na
raspravi bio nazoc¢an generalni konzul Re -
publike Hrvatske mr. Davor Vidi§ »kao

Nadlezan ili nenadlezan:
Opc¢inski sud u Novom Sadu

18. veljace 2005.

Dogovaranje zajednicke strategije

drzavljanin strane zemlje, te da ¢e se o to-
me obavijestiti predsjednik Op¢inskog su-
da u Novom Sadu.

DOGOVOR CELNIKA HNV-a: Buduci
da brojna obecanja najvisih duznosnika Sr-
bije i Crne Gore o nastavku emitiranja
emisije »Tragom hrvatskim« na TV Novi

_ Sad i povlacenju podignutih tuzbi protiv
s novinara »Hrvatske rijei« nisu ispunjena,

te da je otpoceo sudski proces, u ponedje -
ljak 14. veljace odrzan je sastanak Celnika
HNV-a na kojemu su razmotreni i utvrdeni
konkretni stavovi i daljnji potezi vezani za
ovaj slucaj.

Predsjednik HNV-a i predsjednik IO
HNV-a, mr. Josip Ivanovi¢ i Lazo Vojni¢
Hajduk, usuglasili su se s tuzenima, a u na -
zocnosti generalnog konzula Republike
Hrvatske u Subotici Davora VidiSa, da se
poslije neispunjavanja danih obecanja u
protekla Cetiri mjeseca od strane predstav -
nika drzavnih organa vlasti SiCG, u dalj -

njim pregovorima oko rjesavanja televizij-
skog informiranja na hrvatskom na RTV
Novi Sad kao jedino moguce rjeSenje
moze prihvatiti pokretanje emisije pod pre-
tezitom ulogom HNV-a po pitanju odabira
urednika, odobravanja uredivacke koncep-
cije i odabira producenta emisije na hrvat-
skom jeziku, te obvezatno povlacenje po-
dignutih tuzbi.

Dogovoreno je da se do kraja ovoga tjed-
na i sluzbeno razmotri moguénost pod-
nosenja krivicne prijave HNV-a i privatnih
tuzbi protiv RTV Novi Sad zbog povrede
ravnopravnosti gradana, te zbog narusava-
nja ugleda hrvatskih novinara koji su se u
medijima spominjali kao govornici mrznje
optuzeni od strane RTV NS.

U povodu pocetka sudskog procesa, u
petak 18. veljace odrzat ¢e se i sjednica Iz-
vr$nog odbora Hrvatskog nacionalnog vi-
jeca.

D. I
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Promjene u zakonu o civilnom sluzenju Vojske Srbije 1 Crne Gore

Poostravanje kriterijo
za prigovarace savjesti

Civilno sluZenje trenutacno obavlja 8.468 lica u 602 ustanove na teritoriju SiCG *
»Nasa zemlja kao Clanica Vijeéa Evrope ima obavezu zakonski regulirati civilno sluZenje,
kao i da prihvati standarde koje ova institucija odreduje«, ocjenjuje Petar Miliéevié

PiSe: Davor BaSi¢ Palkovi¢

proistic¢e civilno sluzenje vojske, jeste

elementarno ljudsko pravo, zakonska
regulativa za ostvarivanje ovog prava od
ozbiljnijeg stupanja na snagu 27. kolovoza
2003. godine ipak predstavlja izvor brojnih
problema. Do donosenja ovih izmjena i
dopuna Uredbe o vrSenju vojne obaveze,
zainteresiranost za civilno sluzenje bila je
veoma mala i kretala se od 1 promila reg-
ruta 1995. do 6 promila 2002. S promje -
nom propisa doslo je do naglog rasta broja

Iako pravo na prigovor savjesti, iz kojeg

zainteresiranih. U razdoblju od prosinca
2003. do prosinca 2004. broj se povecao na
25 posto. Civilno sluzenje trenutacno
obavlja 8.468 lica u 602 ustanove na terito-
riju SiCG. U Srbiji, vojnici u civilu rade u
180 zdravstvenih ustanova, 121 centru za
socijalni rad, 89 ustanova socijalne zastite,
pet kulturnih institucija i jednoj vjerskoj.

NOVE UREDBE: Izmjene Uredbe o voj-
noj obvezi, kojom se mijenjaju uvjeti apli -
ciranja za civilno sluZenje, stupile su na
snagu 5. veljace ove godine. Prema ovoj

Civilno sluzenje vojnog roka: Crveni kriz - Subotica

Prigovor savjesti

Prigovor savjesti na vojnu sluzbu je
odbijanje sluzenja vojnog roka iz
vjerskih, filozofskih, moralnih ili bilo kojih
drugih razloga savjesti. Ovo pravo je iz -
vedeno iz slobode savjesti, misljenja i
vjerovanja, a pripada osnovnim ljudskim
pravima. Prigovor savjesti je pravo sva -
koga da odbije sluzbu u vojnim jedinica -
ma i ustanovama i samim tim odbije sud -
jelovanje u bilo kakvom vidu rata ili prip -
rema za rat.

22

uredbi Vije¢a ministara SiCG, poziv za
upucivanje na sluzenje vojnog roka sadrzat
¢e pouku o pravu na izjavljivanje prigovo -
ra savjesti. Regrut ¢e, ukoliko zeli aplicira -
ti za civilno sluZzenje vojnog roka, biti
duzan da u roku od osam dana od primanja
poziva za upuéivanje na odsluzenje vojnog
roka podnese odgovarajuci zahtjev vojnom
odsjeku u ¢ijoj je evidenciji. Upucivanje
vojnika na civilno sluzenje vise se ne vezu -
je za obrazovanje, sklonosti i opredjeljenja
regruta. Pravo na prigovor savjesti prizna -
je se regrutu, ali ne 1 vojniku, koje je do sa -

da postojalo kao moguénost sve do isteka
jedne tre¢ine vojnog roka koji sluzi pod
oruzjem. Ukoliko se regrut, zbog disciplin -
skih prekrsaja, s civilnog sluzenja prebaci
na odsluzenje vojnog roka u jedinicu, sva-
ki dan proveden na civilnom odsluzenju
racunat ¢e se kao pola dana sluzenja u tru-
pi. Novim izmjenama pravo pozivanja na
prigovor savjesti priznato je i svim regruti-
ma koji su ¢lanovi lovackih i streljackih
drustava, bave se prodajom i popravkom
oruzja ili rade u vojnoj industriji, a §to do
danas nije bio slucaj. Osim toga, ustanove
kulture i zaduzbina Hilandara skidaju se za
spiska za civilno sluzenje, a dodaju se ko-
munalna poduzeca, gerontoloski centri, or-
ganizacije paraplegiCara i invalida §to ce
uvecati broj civilnih ustanova za sluzenje
vojnog roka pa ¢e predlozena lista koja bi
trebala, kako se o¢ekuje, biti prihvaéena do
lipnja ove godine, sadrzati 995 ustanova.
Ministarstvo obrane o¢ekuje da ¢e nova re-
gulativa sprijeciti zlorabe u instituciji pri-
govora savjesti jer prema postoje¢im za-
konskim reSenjima postoji realna opasnost
da popuna Vojske SiCG bude ugrozena i da
bi civilno sluzenje moglo postati paravan
za izbjegavanje vojne obveze te da bi
ovakvo sluzenje trebalo poboljsati kako bi
drustvo imalo Koristi.

UDALJAVANJE OD MEDUNAROD-
NIH STANDARDA: Nevladine udruge
koje su se prethodnih godina zalagale za
uvodenje civilnog sluZenja vojnog roka s
pozornos¢u prate inicijativu iz Ministar -
stva obrane da se redefiniraju uvjeti za ci -
vilnu sluzbu. »Sve do kolovoza 2003. go-
dine legislativa o prigovoru savjesti je bila
ispod europskih standarda. Oni koji su se
pozivali na prigovor savjesti su najcesce
bili upucivani na sluzenje u vojno-eko -
nomske ustanove, a ne mali broj njih je
zbog odbijanja da u takvim ustanovama
sluze bio osudivan i na viSegodiSnje zat-
vorske kazne. Od donosenja Uredbe o iz-
mjenama i dopunama Uredbe o vrSenju

18. veljace 2005.



TEMA

Nrvatska rijec

vojnog roka (27. kolovoza 2003.) kojom je
sluzbeno uvedena kategorija potpune civil-
ne sluzbe, broj prigovaraca savjesti je u

konstantnom porastu, a u rujnu 2004. je iz -

nosio preko 10 posto od svih pozvanih

regruta, istaknuo je Petar Milicevic, pred -

sjednik beogradske kancelarije Europskog
biroa za prigovor savjesti za Balkan.

»0Od pocetka rada civilne sluzbe u SiCG,
vojne vlasti pokuSavaju konstantno opstru-
irati njenu provedbu. Uz pomo¢ ministra
obrane Prvoslava Davinica, 26. sije¢nja
ove godine tajno i bez ikakve javne raspra-
ve donijeta je nova Uredba o izmjenama i
dopunama uredbe o vrSenju vojne obve-
ze«, kaze Mili¢evi¢ 1 dodaje da je novom
uredbom civilna sluzba stavljena pod pot-
punu kontrolu vojnih vlasti, $to je potpuni

apsurd i do sada nezabiljezeno u europ -

skim i svjetskim okvirima. Po njegovim ri-
je¢ima, ovim aktom se udaljavamo od
medunarodnih standarda u ovoj oblasti, u
posljednjoj godini odredenoj za standardi-
ziranje prava na prigovor savjesti i civilnu
sluzbu. Na te standarde smo se kao zemlja
obvezali potpisivanjem Preporuke Parla-
mentarne skupstine Vijeca Europe o obve-
zama SRJ za prijem u Vije¢e Europe, od
strane tadasnjeg predsjednika SRIJ, da-
nasnjeg premijera Republike Srbije, Voji-
slava Kostunice. Neispunjavanje ovih
standarda izravno dovodi do jo$§ veceg
udaljavanja Srbije i Crne Gore od europ-
skih integracija.

Vojska Srbije i Crne Gore

DRUSTVENO KORISNI RAD: Sto se
ti¢e ukidanja ustanova kulture s liste za ci -
vilno sluZenje vojske Ministarstvo odbrane
SiCG odbilo je jo$ prije zahtjeve
Sveucilista iz Beograda i Novog Sada, da

18. veljace 2005.

Pozitivan primjer

Bolnica »Dr Borde Jovanovi¢« u Zrenjaninu je angaziranjem preko 100 vojnika u ci-
vilu, uStedjela oko devet milijuna dinara. Da nema ovakve suradnje, dio ovog nov-
ca bi sigurno zavrsio na racunima studentskih zadruga. Na ovakav nacin, bolnica no-
vac moze usmieriti na renoviranje.

Zrenjaninska bolnica

se na njihovim fakultetima omoguc¢i civil-
no sluzenje vojnog roka. Takoder su odbi-
jene 1jos neke institucije — Srpsko narodno
kazaliste u Novom Sadu i SKC Student-
skog grada.

Po ¢lanu 26-27 Uredbe o vrSenju vojne
obveze, koja regulira civilnu sluzbu, svaki
rad u civilnoj sluzbi se smatra druStveno
korisnim radom. Kako kaze Mili¢evié, tu
nema diskrecione ocjene je li se neka od
sluzbi moze time smatrati ili ne. »Ministar-
stvo jeste organ koji jednu ustanovu moze
staviti na civilnu sluzbu, moze je procedu -
ralno odbiti, ali bez diskrecione ocjene —
§to je drustveno koristan rad, a $to nije.
Problem je i u tome Sto su neke ustanove
dobile obavjestenje o moguénosti uposle -
nja civila dok druge, kao primjerice osnov -
ne Skole, nisu obavijeStene dok u Crnoj
Gori jesu. Takve stvari i dosta drugih poka -
zuju da Ministarstvo obrane ne zeli razvi -
jati civilnu sluzbu, nego da je vrlo kompli -
cira, §to zasigurno nije u skladu s nasim
eurointegracijskim parolama«, navodi Mi -
licevic.

CIVILNO SLUZENJE U HRVAT -
SKOJ: U Hrvatskoj pravo civilnog
sluzenja postoji ve¢ osam godina. Danas
oko 60 posto regruta odabira odlazak u
ovakvu vrstu sluzbe. Ministarstvo nad -
lezno za poslove socijalne skrbi vodi evi -
denciju o civilnim obveznicima Sto je i
standard Vije¢a Europe. »U SiCG imamo

standard u preporuci 1518, gdje civilna
sluzba mora biti strogo civilnog karaktera.
U ovom trenutku je Generalstab, kao sek -
tor Ministarstva obrane, preuzeo inicijati-
vu. Regulira prava i obveze naredenjima.
Vojni odsjeci su pod kontrolom Gene-
ralStaba, istice Mili¢evi¢ dodajuci da se
tako priblizavamo kaznenom karakteru ci-
vilne sluzbe: »Opet se pozivam na Vijece
Europe, ima to¢an ¢lan jedne preporuke da
ne smije biti kaznenog ni prinudnog karak-
tera, kako u duzini trajanja, tako i u pogle-
du posla koji prigovara¢ obavlja«.

Mili¢evi¢ smatra da su predlozene iz-
mjene korak ka ukidanju civilnog sluzenja.
S druge strane, veliko zanimanje medu
regrutima za vojni rok u civilu promatra
kao pokazatelj da naSe drustvo postaje ne -
nasilno i da je to pozitivan trend. »Osim to-
ga, naSa zemlja kao ¢lanica Vijeca Europe
ima obvezu zakonski regulirati civilno
sluzenje, kao i prihvatiti standarde koje
ova institucija odreduje«, ocjenjuje Mi -
licevic.

Vazno je napomenuti da u posljednje vri-
jeme povjerenje gradana Srbije u instituci-
ju Vojske SiCG opada, Sto pokazuje
istrazivanje Centra za civilno-vojne odno-
se da samo 38,2 posto gradana vjeruje ovoj
instituciji, a kao glavni razlog za nepovje-
renje navode »aferu Topcider« u kojoj su,
iz do sada joS§ ne razjasnjenih razloga, zivot
izgubila dva vojnika. =
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Najpoznatiji svjetski izdavac turistickih vodi¢a »Lonely Planet« objavio:

Hrvatska = najpopularnija v 2005.

PiSe: Lajco Perusi¢

akon proslogodiSnjeg probijanja
Nprijeratnog turistickog prometa,
Hrvatska je danas jedna od rijetkih
zemalja koja obzirom na globalne trzisne
okolnosti nije zabiljezila opadanje turi-
stickog prometa, ve¢ upravo suprotno.
Poznato je naime da je Hrvatska kao turi -
sticka zemlja bila ve¢ prosle 2004. godine
u mnogim drzavama turisticki hit.
Nedavno je svjetski izdavac turistickih
vodica »Lonely Planet« iz SAD-a progla -
sio Hrvatsku najpopularnijim turistiCkim
odredistem na svijetu u 2005. godini!
Zasto?
PRILAGODITI SE MODERNIM
TRENDOVIMA: Turizam je u Hrvatskoj
naime na najboljem putu da definitivno us -
postavi svoj specificni profil ponude po
¢emu bi bio, a ve¢ i jest, prepoznatljiv u
svijetu. Turisti¢ki djelatnici nastoje prove -
sti u praksi sve ono §to su vec¢ i ranije zna -
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li, a to je da turizam nije samo ‘tanjur i kre-
vet’ uz more i sunce i da turisti dolaskom u
Hrvatsku ne traze viSe samo odmor u miru
i ljepoti prirode (oni su jo§ dakako u veli-
kom broju!), nego se specificnost i zani-
manje oslikavaju prema motivaciji suklad -
noj modernim trendovima kretanja ino -
zemne turisticke potraznje. Tu spadaju u
prvom redu razliciti selektivni oblici turi -
zma, npr. aktivno odmaranje, aktivna briga
o zdravlju (zdrav nacin zivota i prehrane),
aktivnosti na moru, jezerima, rijekama,
planinama itd. U takvom odnosu drzavne
zajednice prema opredjeljenju turisticke
djelatnosti mozemo kratko pogledati kojim
su to smjerovima krenule turisticke ponu -
de, da bi profilirali sveukupni sadrzaj u
jednu prepoznatljivu pokretacku snagu
emitivnih trzista.

Vodeée mjesto takvog nestandardizira -
nog nacina odmora zauzima nauticki turi -

zam kao najatraktivniji i najperspektivniji
oblik turisticke ponude. Hrvatska ima da -
nas preko 50 marina s oko 15.000 vezova
u moru, zatim 150 charter tvrtki s oko
2.900 plovila. S tim u vezi znacajan je i ro-
nilacki turizam koji je prosle godine doziv-
io pravu ekspanziju s preko 150 ronilackih
centara na Jadranu. Vrlo zanimljiv segment
turisticke ponude su ture kroz Hrvatsku
tragom kulturne bastine. Godisnje prokr-
stari na stotine autobusa prijeko i uzduz ze -
mlje sa znatizeljnim stranim turistima koji
kroz obilazak naSih kulturnih spomenika
upoznaju relevantne odrednice naroda i ze-
mlje, a razdoblje za ovu vrstu ponude je u
najinteresantnije doba za hotelijere, tj. vri-
jeme Uskrsa, pa sve do polovice lipnjaiu
listopadu i studenome. Jedno od vodecih
mjesta ima zdravstveni turizam koji je ta-
koder u porastu, a pruza raznoliku ponudu
u primorskim, planinskim i toplickim lje -

18. veljace 2005.
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tovaliStima, a potencijali su u raznolikosti
prirodnog bogatstva, ekoloske kvalitete i
blagog podneblja. Tu su zastupljeni najra-
Wellness programa.

PRODUZITI TURISTICKU SEZONU:
Pustolovni turizam (incentive putovanja)
zasigurno je jedan od najperspektivnijih
kod mlade populacije koje Hrvatska moze
ponuditi svijetu zbog svojeg prirodnog bo-
gatstava i pogoduju¢e komparativne pred-
nosti. Takvi programi ostvaruju se kroz Te-
am building, pustolovne sportove kao Raf-
ting, slobodno penjanje, pjeSacenje, bi-
ciklizam, kajakarenje na moru i rijekama,
voznja kanuom, Spiljarenje, jahanje, avan-
turisticko letenje, zmajarenje, padobran-
stvo, ratovanje bojama, Jeep safari i jos ne-
ki ekstremni sportovi. Na vrlo visokom, ali
i najprofitabilnijem mjestu je kongresni tu-
rizam posebno razvijen u gradovima Zag-
rebu, Dubrovniku i Opatiji, ali i u drugim
manjim mjestima. Hrvatska kao trazeno
kongresno odrediSte ima za sada 75
kongresnih centara, a ulaganje u organiza-
ciju kongresa i kongresnu infrastrukturu
znaéi ulaganje u kategoriju visoke usluge i
naravno dobro isplative. Ne smijemo pro-

Hravatska je i u 2004. godini

Raznovrsna ponuda privladi turiste

pustiti spomenuti ni seoski turizam, trenut-
no u uzlaznom trendu potraznje, ali jo$
uvijek ne dovoljno razvijen. Vaznost seo-
skog turizma prepoznala je i turisticka po-

litika zemlje, te je nizom poticajnih mjera
omogucila ubrzani razvoj ovog turistickog
proizvoda.

Za ostvarenje svojih turisti¢kih Zelja i
potreba turisti dozivljavaju Hrvatsku danas
kao zemlju s razgranatim modernim auto-
cestama kroz cijelu zemlju $to uvelike po-
maze brzu povezanost krajnjeg zapada s is-
tokom i jugom zemlje. Cinjenica da dobra
cesta za dobre automobile predskazuje i
dobroplatezne goste.

Najbolji poznavatelji modernih trendova
u turizmu su svakako organizatori putova-
nja (touroperatori) koji prepoznavanjem
trzi$ne potraznje kreiraju takve aranzmane
kojima podlazu sve one aktivnosti pod
utjecajem kojih ¢e se gost fizi¢ki i psihicki
relaksirati, spoznati granice svojih mo-
gucnosti, ste¢i 1 prozivjeti svoj osobni

dozivljaj.
Zadaca u 2005. ostaje da se vidi sposob-
nost 1 funkcioniranje svih faktora

ukljucenih u turisticku djelatnost, da se re-
zultat prodaje aranZzmana baziranih na oko
700.000 komercijalnih turistickih kreveta
ocituje na produzenju iskoristenosti turi-
sticke sezone, barem za 14 dana.

u nekim drzavama bila turisti¢ki hit

18. veljace 2005.
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U ponedjeljak 14. veljace obiljeZeno je joS jedno

Valentinovo

PiSe: Drazen Pr¢i¢

zerviran za mladost, koja slaveéi dan

Sv. Valentina iskazuje svoje otvorene
simpatije prema voljenim osobama, ovaj
lijepi datum posvecen je i svim dragim
osobama, kojima mozemo iskazati svoju
ljubav i Stovanje. Simpaticnost i njeznost,
Cesto po prvi puta razotkrivenih osjecanja,
najvise izvire iz brizno odabranih slikov -
nih i tekstualnih poruka koje se na ovaj dan
upucuju u smjeru necijeg »srca«. U pred
elektronskoj eri, u kojoj je cijeli ljudski rod
sasvim normalno prozivio do danasnjih da -

Iako je ovaj njezni praznik poglavito re-
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na, na Valentinovo su se slale brojne kla -
si¢ne (papirne ili kartonske) Cestitke ili pi -
samca putem stare, dobre poste. U zelji da
se vlastitom originalno$¢u dopadnu dragoj
ili voljenoj osobi kreatori slatkih emotiv -
nih poruka, muskog ili Zenskog roda sve-
jedno, pustali su na volju razigranoj masti
i njen plod Cesto je znao efektivno poenti -
rati kod osobe primatelja. Stidljivost, toli -
ko svojstvena mladim ljudima na pragu pr -
vih ljubavnih iskustava, ovog puta je bila
»zasti¢ena« opravdanim povodom u prilici
da se po prvi puta, bez pretjerane bojazni,

otkriju iskrene simpatije. Najjace oruzje u
borbi za voljenu osobu, Cesto puta je bio
iskreno sroCeni stih, poruka ili simpati¢na
pjesmica, trajno zabiljezena na Cestitku
Sarene ljubavne sli¢ice. Opet, za one koji
nisu bas talentirani za vredniju osobnu kre-
ativnost, postojao je laksi put u nastojanju
da se dopadnu izabranici/ku svog srca. Na
ovaj dan je, takoder, obicaj da se voljenoj
osobi daruju slatkisi u zelji da se »slat-
koca« dva srca stopi u jedno. Jer ljubav, a
posebice ona slatka, svoj put do srca moze
pronaci i preko usta i trbuha. U tu svrhu

18. veljaCe 2005.
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Darovi za Valentinovo

Pokraj uobicajenih Cestitki s prigodnim
sadrzajem za Valentinovo, klasi¢nih
ili elektronskih, za ovaj lijepi dan uo-
bi¢ajeno je i darivati dragu i voljenu oso-
bu nekim prigodnim darom. NajceSc¢e se
kupuju slatki proizvodi, ali i razne male
igracke, figurice, Sarene teke, spomenari,
parfemi...

najbolje je odabrati lijepu bombonjeru
adekvatne i prigodne slike, ukusnu i finu
¢okoladu ili pak neke fine praline u svecar-
skom pakiranju. Uz kratku poruku na Sare-
nom papiru i obvezatno srce efekt je zaga-
rantiran, ukoliko postoji barem minimum
obostranih simpatija.

ELEKTRONSKO DOBA: U svijetu
kompjutora, u kojem zivimo danaSnjicom
nasih zivota, klasi¢ni postanski oblik ko-
municiranja (iako se u pojedinim zemlja-
ma jos uveliko prakticira stari, dobri oblik)
sve vise se potiskuje suvremenom mail ko -

respondencijom u vidu e mail i SMS poru-
ka. S obzirom da, neovisno o spolu, mladi
sve viSe vremena provode zureci u zaslone
svojih ra¢unala, posve je normalno da i ko -
munikacija na Valentinovo ne bude izuze-
tak. Zahvaljujuéi razvitku racunalske teh-
nologije i brojnim programskim rjesenji-
ma, uz samo nekoliko »klikova« posve
jednostavno je sastaviti stiliziranu elek -
tronsku poruku i poslati je voljenoj osobi.
Bilo na racunalo ili pak na mobitel.

Tako su i ovog Valentinova milijuni kla-
siénih postanskih cestitki, e-mailova i
SMS poruka putovali zemljinom kuglom,
premos¢ujuci meridijane i vremenske zo-
ne, spajajuci »ustreptala« i zanesena srca.
Koliko su njihovi posiljatelji bili uspjesni,
pokazat ¢e ve¢ priblizavajuce proljece i
prilika da sa svojim »Valentinom« prosecu
u javnosti. ..

DAN SV. VALENTINA: Povijest ovog li-
jepog obicaja i svojevrsnog praznika otvo -
renog iskazivanja emocija u smjeru volje -
nih osoba, obavijena je svojevrsnim miste-
rijem i jo§ uvijek se ne zna to¢na vremen-

ska odrednica njegovog nastanka. Prema
jednoj verziji, to¢nije legendi iz III. sto-
lje¢a naSe ere, u vrijeme Rimskog Carstva
imperator Claudius II. je smatrao kako su
neozenjeni vojnici mnogo pouzdaniji za
ratne pohode, te je zabranio mladim
muskarcima zenidbu. Svecenik Valentin
se, smatrajuéi je krajnje nepravednom,
oglusio o ovu carevu zapovijed i nastavio
je vrsiti tajno obrede vjenCavanja. Po im-
peratorovom naredenju je uhic¢en i osuden
na smrt. Pogubljen je na dan 14. veljace.
Nedugo zatim proglasen je za sveca, a pa-
pa Gelasius 496. godine proglasio je ovaj
datum za dan Sv. Valentina, zastitnika za-
ljubljenih.

Opet, prema drugoj legendi, ovaj pra -
znik se pripisuje prvoj poruci koju je Va -
lentin za vrijeme svog tamnovanja uputio
mladoj djevojci, tamnicarevoj kéerki koja
ga je posjecivala u zatvoru. U svojoj poru-
ci, prije pogubljenja, naslovio je potpis »od
tvoga Valentina«, §to je ostalo do danas
najc¢es¢i oblik obra¢anja na prigodnim
Cestitkama za ovaj lijepi datum.

=

storanu »Majur«.

samo 14.veljace.

Mafzaljusliendil naz

a Prelu mladih 2005. godine, koje se odrzalo u velikoj

dvorani Hrvatskog kulturnog centra »Bunjevacko kolo«,
5. veljaCe, organizatori su priredili malo iznenadenje mladima.
Formirali su ziri koji je izmedu ostalih kategorija birao naj-
ljepsi, odnosno najzaljubljeniji par. » Titulu« tako atraktivne i
lijepe nagrade ponio je par Gordana Dulic i Ivica Tumbas. Na
pitanje da li su ocekivali nagradu, ljepSa polovina je izjavila da
su ocekivali. Te je veceri bilo puno lijepih i zaljubljenih paro-
va, i posto je konkurencija bila velika, onda im je ova nagrada
jos draza. Jedna od nagrada je bila vecera za Valentinovo u re-

Gordana je trgovac, prodaje kozmetic¢ke proizvode, ali se ba-
vi vrlo zanimljivim hobijem, naime, Gordana Sminka. Osim
Sto uljepsa sebe, djevojke rado odlaze kod nje, da ih Gordana
za posebne prilike naSminka i uc€ini §to ljepsim. Ivica je radnik.

Pitali smo ih kako ¢e proslaviti Valentinovo i Sto im znaci taj
dan. Rekli su nam da im je izuzetno drago Sto imaju priliku Va -
lentinovo proslaviti u restoranu »Majur«. Iako je sv. Valentin
zastitnik svih zaljubljenih, oni ga ipak dozivljavaju kao osob -
nog sveca i zastitnika njihove ljubavi i zajedniStva.

Naglasili su da im je ovog puta omoguceno da svoje Valen -
tinovo proslave glamuroznije. Smatraju da se taj dan moze na
vrlo skromniji na¢in proslaviti, kako ga uvije i slave. Dovolj -
no je biti pazljiv i romantican i da ti onda taj dan bude doista
poseban. Daruju sebe, ali skromnim poklonima. Drag im je
ovaj dan, ali se trude da im svaki dan bude Valentinovo, a ne

=

Prigodni darovi za naj par

Antonija Piukovi¢

18. veljace 2005.
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Tec€ajevi za buduée
poduzetnike

Regionalna agencija za razvoj malih i srednjih poduzecéa, u su-
radnji s Americkom fondacijom za razvoj ADF, organizirat ¢e
krajem mjeseca predavanja za oko 200 zainteresiranih koji se
zele baviti privatnim poslom. Predavanja ¢e se organizirati po na-
seljima u okolici Subotice. Cijena te€aja je tisu¢u dinara po osobi,
a predavanja se odrzavaju u dva dana i traju po 4 sata. Cijena je
iznimno povoljna jer ADF subvencionira projekt. Nakon za-
vr§enog tecaja polaznici imaju pravo i na konzultacije pri realiza-
ciji projekta. Americ¢ka fondacija za razvoj ulozit ¢e u ovaj projekt
50 tisu¢a dolara. Vecina potencijalnih poduzetnika Zeli realizirati
projekte u podrucju poljoprivrede i prehrambene industrije

Prosvjed suboti€kih umirovljenika

pcinska udruga umirovljenika uputila je, u ime 30 tisu¢a su-

botickih umirovljenika, prosvjedno pismo Administrativnom
odboru Skupstine Republike Srbije u povodu stopostotnog po-
vecanja placa zastupnicima republicke skupstine. »Javnost se
zabavlja s drasti¢nim povecéanjem pla¢a zastupnicima Skupstine
Srbije, u dvostrukom iznosu, koje je neprimjereno nasoj gospo-
darskoj situaciji i standardu nasih gradana, stoji u pismu, te se
istiCe da je to povecanje pla¢a »Samar za sve umirovljenike, kao
i za radnike u privredi s najnizim primanjima« i da se ono »ni¢im
ne moze opravdati«, osobito ako se uzme u obzir radni ucinak
zastupnika koji svi mozemo vidjeti na TV ekranima. Suboti¢kim
umirovljenicima smeta i $to je dogovor o zaradama obavljen iza
zatvorenih vrata. Odluka Vlade da od 1. sije€nja poveéa mirovine
za 11 posto odnosno, »na Zliicu« kako stoji u pismu, je ¢in milo-
sti spram umirovljenika, koji jo$ uvijek predstavljaju najsiromasniji
sloj stanovnis$tva u nasoj zemlji, a medu kojima 30 posto zivi na
rubu gladi i egzistencijalnog minimuma. Dodatni udar na standard
umirovljenika predstavljaju i posljednja poskupljenja komunalnih
usluga. »Kako je moguce da se na jednoj strani place dijele ka-
pom i Sakom, dok na drugoj strani jedna trec¢ina stanovnistva ve-
getira na rubu gladi« — pitanje je koje umirovljenici upucuju javno-
sti i ukazuju da zastupnicki mandati nisu vjec¢ni Sto Ce se na izbo-
rima i dokazati.

Otplatiti »Azotaru«
prije roka

Kupac »Azotare«, austrijska tvrtka »JDS holding«, uplatila je
jo$ milijun eura. Kupac koji trenutacno boravi u Subotici i obi -
lazi tvornicu, najavio je da ¢e do 18. veljaCe uplatiti pun iznos od
7,6 milijuna eura, iako je ugovoreni rok 25. veljace

Opasna epidemija gripa

Ovogodiénja epidemija gripa nije bezazlena, a virusi izazivaju
vise komplikacija nego ranijih godina, upozoravaju specijali-
sti za plu¢ne bolesti. U Subotici je u proslih desetak dana, eviden -
tirano preko 130 oboljelih, a pretpostavlja se da je realna brojka

Stize grip

trostruko veca, jer se mnogi ne obracaju lijecnicima za pomoc.
Komplikacije su upala plu¢a, dugotrajni kasalj bez iskasljavanja i
upala sinusa. Najces¢i simptomi su temperatura izmedu 37-38
stupnjeva koja traje danima, malaksalost i bolovi u zglobovima.
Savjet je obavezan pregled kod lije¢nika, uzimanje propisane te-
rapije i lezanje do 10 dana.

Prekograniéna suradnja

Predstavnici suboticke Regionalne gospodarske komore i Tr-
govinske komore iz Kecskeméta potpisali su prosloga tjedna
u Baji sporazum o zajedni¢kom projektu o prekograniénoj surad-
nji. Ove dvije komore dobile su krajem prosle godine od Europske
unije novac za edukaciju gospodarstvenika i poduzetnika. Ekono-
misti ¢e saznati kako i gdje u Europskoj uniji mogu doc¢i do novca
za svoje projekte. Veliki dio novca namijenjen je realizaciji proje-
kata u agrokompleksu. Radi se ukupno o 100 tisu¢a eura.

Brosura za poljoprivrednike

a ovotjednom brifingu javnosti je predstavljen prvi broj

brosSure »Suboticki info agro« namijenjen poljoprivrednicima.
U prvom broju ovoga informatora uz objasSnjenja o nacinu ob-
racuna PDV-a, nasle su se i informacije o registraciji gospodarsta-
va, dobivanju kredita, kao i bespovratnih sredstava iz republi¢kog
proracuna. »Suboticki info agro« moci ¢e se nabaviti u Opcin-
skom usluznom centru i u uredima mjesnih zajednica.

Raspodjela sredstava
mjesnim zajednicama

Raspodjela novca namijenjenih mjesnim zajednicama bit ¢e
glavna tema sastanka koji je u opc€ini zakazan za danas, 18.
veljace u 12 sati. Tome bi skupu trebali prisustvovati predstavnici
svih mjesnih zajednica.
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Projekt »Jednacina s dvije nepoznate« i u Subotici

Aktivizam mladih na djelv

rojekt »Jednacina s dvije nepozna-
Pte«, beogradske nevladine udruge

»Grupa 484«, njemackog »Oxfam«-a i
tima od petnaestak mladih »Tin Tim
Hoéem« okupljenog oko suboti¢ke nevla-
dine udruge »Skolsko zvono«, nakon &eti-
ri mjeseca rada nasli su se u zavr$noj fazi.
Manifestacijom »Neka netko otvori vrata«
kao dijelom zavr$ne faze projekta, 15. ve-
ljace u prostorijama suboti¢kog Crvenog
kriza, jo§ jednom su se predstavili subo-
tickoj javnosti.

Istodobno osim Subotice ovaj projekt
sprovodi se i u Bijeloj Crkvi, Beogradu,
Leskovcu i Vranju. Ciljevi ovog projekta
su da se inicira od $kola precesto zapostayv -
ljen aktivizam mladih, da se mladi uce
neophodnosti tolerantnog suzivota u multi-
etni¢koj sredini (sagledavanjem pozitivnih

Tolerantan suzivot je potreba u multietni¢koj sredini

primjera kroz istrazivanje zaviCajne

proslosti §to podrazumijeva upoznavanje s
metodologijom istraziva¢kog rada), ucenje
o etnickim svojstvima zajednica, poticanje
timskog rada, razvijanje generacijske ko-
munikacije te suradnja s medijima,
struénjacima i politi¢arima. Ovaj komplek-
san rad, metodoloski se odvija znatno od -
govornije 1 atraktivnije no $to to ¢ini $kola,
a vrlo je vazno da se sve odvija u etnicki

Sudionici projekta ovom su prigodom
prikazali multimedijalnu prezentaciju do-
sadasnjeg rada koji je obuhvatio dramske
radionice zaokruzene dramoletom »Balkan
$Smeka Europu« a koji je kasnije pretocen u
fotostrip »Eurobajk@« objavljivan u subo-
tickom tjedniku »Flash«. Prikazana je i iz-
lozba, te broSura koje su rezultat
istrazivackog rada u oblasti zavicajne hi-
storije, koji je rukovoden uz pomo¢ viseg

kustosa Gradskog muzeja u Subotici Mirka
Grlice.

»Tin Tim Ho¢em« su u okviru ove mani-
festacije predstavili noSnje i nacionalna je-
la vezana za svadbene obic¢aje Madara, Sr-
ba, Hrvata, Roma i Zidova te spajanjem tr-
peza na kraju predstave simbolicki ukazali
na jasan stav o potrebi tolerantnog suzivo-

ta u multietnickoj sredini.
D.B. P

mjesovitoj grupi.

Nova meteoroloska stanica na Pali¢u

N a Paliéu ¢e ove godine biti izgradena nova meteoroloska sta-
nica. Novi trajni objekti bit ¢e podignuti preko puta stare loka-
cije na obali Krvavog jezera. Investitori su Republicki Hidro-mete-
oroloski zavod i suboticka Opcina.

Ipak Tomislav Stanti¢

ovoizabrani predsjednik Opc¢inskog odbora G 17 plus Mirko

Prcic je tri dana poslije izbora podnio ostavku. Op¢inski od-
bor je za novog predsjednika izabrao njegovog protukandidata
Tomislava Stantica, koji je tu funkciju obavljao i do Izborne
skupstine Op¢inskog odbora.

Skup »Nasilje nad zenama u obitelji«

organizaciji Centra za socijalni rad Opcine Subotica i Incest
Trauma Centra iz Beograda (grupa za podrSku seksualno
zlostavljenoj djeci, zrtvama incesta i zrtvama rata), u Subotici je
proSloga tjedna organiziran edukativni skup na temu »Nasilje nad
Zenama u obitelji« i to u okviru edukativhog programa »Nasilje te-
meljeno na rodnoj odredenosti iz kuta djece i odraslih osoba koje

su prezivjele traumu«. Polaznici edukativhog programa su bili
stru€njaci iz Centra za socijalni rad iz Subotice, Backe Topole i
Kanjize, osnovno-Skolskih ustanova, PredSkolske ustanove
»Nasa radost« i Sluzbe za zdravstvenu zastitu Zzena i djece. Edu-
katori su bili psihologinja Dusica Popadic i lijenica Ljiljiana Boga -
vac.

Mali bijeli
medvjed

ooloski vrt na Pa-

licu je bogatiji za
novog stanovnika. U |
pitanju je mladunce
bijelog medvjeda koje |
je na svijet stiglo 5.
prosinca proSle godi-
ne. Time je broj sta- &
nara u ZOO vrtu po-
vecan na 505. Publi- §
ka ¢e medvjedi¢a |,
moci vidjeti sredinom
ozujka.

18. veljace 2005.
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U Somboru bogat korizmeni program

Korizma v znakv stoljetnice Karmela

tan u Somboru u sklopu jubileja stogodisnjice Karmela u
Somboru organizirali su niz duhovnih ponuda tijekom
ovogodisnje korizme.

I Irvatska karmelska provincija sv. 0. Josipa i njezin samos-

Duhovna tribina u Hrvatskom domu

Svih pet katoli¢kih svec¢enika koji djeluju u gradu Somboru pot-
pisali su zajednicko pastoralno pismo somborskim vjernicima u
kojima ih obavjestavaju o duhovnim sadrzajima kroz korizmeno
vrijeme i pozivaju na sudjelovanje u njima. Zupnici Josip Peka -
novic i Lazo Novakovié¢, kapelan Karoly Szabadi te karmelicani o.
Bernardin Viszmeg i 0. Mato Milos izrazili su u Pismu zelju da
ova korzima u jubilarnoj stotoj obljetnici Karmela u Somboru, u
godini Euharistije, bude »prolaz Gospodnji kroz nas grad i som-
borske salase«.

U sklopu toga programa na prvu korizmenu nedjelju, 13. ve-
ljace 2005., predvodio je poboznost kriznoga puta i svetu misu te
odrzao korizmenu propovijed o. Jure Zecevi¢, karmeli¢anin iz
Zagreba. U nedjelju navecer, tijekom dijaloskog susreta sombor-
ske mladezi sa sve¢enikom o. Jurom Zecevi¢em, na temu »Bog,
vjera, Crkva i ja, vrlo se zrelo razgovaralo i izmjenjivalo duhov -
na iskustva i posvjeséivalo ulogu tih stvarnosti u vlastitim zivoti -
ma.

U ponedjeljak, 14. veljace, u prostorijama Hrvatskog doma u
Somboru odrzana je duhovna tribina na temu »Iskustvo prisutno-
ga Boga«, na kojoj je predavac bio dr. o. Jure Zecevi¢, OCD. Po -
vijest odnosa izmedu ¢ovjeka i Boga, rekao je dr. Zecevi¢, pozna -
je doduse nietscheanski trijumf covjeka nad »mrtvim Bogom,
poznaje vrijeme ateizma i »humanizma bez Boga«, no, pokusaj
amputiranja transcendencije i htijenje da covjek bude dostatan
sam sebi nisu izdrzali. Razbozeni i razduhovljeni ¢ovjek, prosavsi
kroz ludilo dva svjetska rata i mnogovrsna otudenja, postupno po -
novno pocinje priznavati da je sam sebi nedostatan. Upucenost
¢ovjeka na Bozansku duhovnu stvarnost pokazala se jos jednom
kao ¢ovjekova neporeciva potreba, samo Sto je ovjek sada, mno -

30

gima se Cini, jo§ udaljeniji od nje, nego li u vrijeme bogonalazen-
ja posredstvom Crkve. Postnietscheovski nedostatak prezrene i
obezvrijedene bogoorijentiranosti i religioznosti, njegovanih u za-
nemarenim tradicionalnim crkvenostima, danas se epidemijski
pokusava nadomjestiti ezoterijskim ponudama i New-ageovskim
fluidnim duhovnostima, prozetim trgovacko-potrosackim i mar-
ketinskim elementima, uocio je dr. Zecevi¢. On se slozio da se da-
nasnje vrijeme u odredenom smislu moze okarakterizirati kao
»postateisticko, ali to jos ne znaci da ¢e suvremeni ¢ovjek u svo-
me bogotrazenju samim time naéi put nazad k Crkvi i da ¢e se
mo¢i zadovoljiti samo njezinim religiozno-masovnim i formal-
nim poboznic¢kim praksama. U tome kontekstu osobno iskustvo
ne umisljenoga nego egzistentnoga, stvarnoga i zivoga Boga, po-
kazuje se kao najvisi domet covjekovoga ukupnoga rasta i duhov-
noga dozrijevanja. Osobitu paznju predava¢ je posvetio za-
mjecéivanju prisutnoga Boga kao Stvoritelja u stvorenju, ilustrira -
juéi to iskustvo primjerima iz Biblije, iz crkvenih otaca i iz poe -
zije. Citirao je medu ostalim pjesmu 4. B. Simi¢a »Nadeni Bog«
i stihove Vjekoslava Majera u kojima se prepoznaje da se sve $to
postoji u svojim skrovitim dubinama korijeni u Bogu. Bozanska
duhovna i tjelesnom oku nevidljiva stvarnost nedvojbeno je pri-
sutna, no do kojeg ¢emo je stupnja i intenziteta prepoznavati ovi-
si i o tome do kojega smo stupnja progledali o¢ima duha i o¢ima
vjere, zakljucio je predavac. U raspravi nakon predavanja prisut-
ni su pokazali zanimanje za nacine i putove do stjecanja iskustva
Bozje prisutnosti i iznosili svoja vlastita trazenja i iskustva.

Sveta misa u somborskoj crkvi

Slican program odrzavat ¢e se svake korizmene nedjelje u kar-
meli¢anskoj crkvi i samostanu u Somboru: krizni put, sveta misa
i korizmena propovijed u 15 sati, nakon toga susret sveéenika s
mladima, a svakog ponedjeljka navecer u 17,30 u Hrvatskom do-
mu organizirana se duhovna tribina. Kao predvoditelji i preda-
vaci, predvideni su svecenici karmeli¢ani iz karmeli¢anskih sa -
mostana u Hrvatskoj.

o. Mato Milo§, OCD

18. veljace 2005.
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U organizaciji Omladinskog pokreta »64 zupanije«

Projekcija filma »Trianon«

redsjednik Opéine Subotica Géza
PKucsera izjavio je da nije prisustvo -

vao subotnjoj projekciji filma »Tria-
non« u Madarskom kulturnom centru
»Nepkor«, koju je organizirao Omladinski
pokret »64 Zupanije«.

»Citao sam kako film sadrzi historijske
¢injenice, ali reakcije koje je izazvao uka-
zuju da mozda jedan takav dogadaj treba
organizirati na drugaciji nacin«, rekao je
Kucsera na konferenciji za novinare, doda-
juéi da je subotnja projekcija izvedena

»veoma nemusto«. Predsjednik Opcine
Subotica je istaknuo i da ne zna koje su
namjere organizatora bile prikazivanjem
filma i ocijenio da bi institucije madarske
manjine morale dobro procijeniti neku ma-
nifestaciju, prije nego §to odobre njeno
odrzavanje.

Film koji je prikazan prosle subote za -
snovan je na povijesnim podacima i svje-
docenjima, a prikazani su i intervjui sa po-
liticarima, povjesnicarima, psiholozima,
sociolozima i javnim li¢nostima iz Madar-

ske. U filmu je prikazana povijest Madar -
ske od osnivanja Austro-Ugarske monarhi-
je do raspada Trianonskim sporazumom.

Organizatori su najavili i da bi uskoro
mogla biti organizirana jos jedna projekci-
jaida ¢e se potruditi da ga prevedu na srp-
ski jezik.

Omladinski pokret »64 Zzupanije« pove-
zuje se sa zalaganjima za Madarsku u ne-
kada$njim granicama, a navodi se i da nije
blizak politickoj eliti Madara u Vojvodini.

[

Pokladni bal v Santovu

SANTOVO - U organizaciji Drzavne udruge Sokackih Hrvata iz Santo -
va, u ponedjeljak, 7. veljace, odrzan je tradicionalni Pokladni bal u
Sokackom muzeju. Predsjednik udruge Stipan Pancié je poslije pozdra -
va prisutnima iznio izvjestaj o radu u prosloj godini i govorio o planovi-
ma za 2005. godinu. Prosle godine su pokraj pokladnog bala organizira-
li i bal za Majcin dan, imali su i nekoliko predavanja, redovito su
odrzavali prostorije njihovog muzeja i, kako kaze Pancic, uspjeli su pro-
gurati proslu godinu s dosta poteskoca. Buduci da svake godine za svo-
je ¢lanove i1 simpatizere organiziraju nekoliko putovanja, ove godine je u
planu da hodocaste u Medugorje i na Vodicu te da posjete Muzej u
Pecuhu. Svake godine seoski pjesnik Joza Blazev pripremi za ovaj bal
jednu pjesmu, a ove je godine procitao nekoliko svojih pjesama na
odusevljenje prisutnih. Uz bogatu veceru, veselo drustvo i tamburaski orkestar iz bratskog sela iz susjedne drzave, »Bereske tambu-
rase«, zabava je trajala do jutarnjih sati, a pokladni su ugodaj obogatile i maskare.

N7z
7R
caritas

18. veljace 2005.

Bereski tamburasi

Zlatko Gorjanac

Duh Caritasa v Zupama

Cetvrtak, 10. veljace 2005. godine, u prostorijama Vikarijata srijemskog u

Petrovaradinu, u organizaciji Caritasa Srbije i Crne Gore i Caritasa Italije
odrzan je seminar o procesu ukorjenjivanja duha Caritasa u Zupama. Seminar je
organiziran kao jedan u nizu susreta u svrhu formacije djelatnika Caritasa u
SiCG.

Pred oko 120 sudionika seminara — biskupa, svecenika, redovnika i redovnica
te angaziranih vjernika iz Citave Srbije i Crne Gore, svoja je predavanja izlozio
don Salvatore Ferdinandi iz Caritasa Italije. U prvom prije podnevnom predava -
nju voditelj je izlozio biblijsko-teoloske osnove djelatne ljubavi kao pokretacke
snage Crkve i jednog od tri njezina temelja, dok je u drugom posebno naglasio
potrebu traZenja aktualne primjene tih nacela u konkretnoj situaciji svake pojedi -
ne crkvene zajednice.

Uslijedilo je euharistijsko slavlje kojemu su prisustvovali svi sudionici semina-
ra, a predvodio ga je beogradski nadbiskup mons. Stanislav Hocevar. Nakon eu -
haristijskog stola, zajedni$tvo se nastavilo i za vrijeme rucka. Poslije stanke usli -
jedio je rad u skupinama te plenum sa zakljuccima i definiranjem konkretnog
plana djelovanja Caritasa u idu¢em razdoblju.

Dinko Kalmar
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Osnovana nova udruga u Osijeku

Sokacka se grana

T

Osijeku je prije poklada, 3. veljace, osnovana udruga

| | Sokaca pod nazivom »Sokacka grana« u nazo¢nosti vise

od 400 Sokaca iz Osijeka i okolice i brojnih gostiju,

medu kojima su bili predstavnik »Vinkovackih Sokackih rodova«

Zvonimir Liscié¢, predstavnik manifestacije »Mladost i ljepota Sla-

vonije« u Starim Mikanovcima Antun Feri¢, predstavnik

»Soka&kog sijela« u Zupanji Vinko Filipovi¢, predstavnik udruge

povijesnicara i promicatelje »Sokacke ri¢i« Ivica Cosi¢ — Bukvin, i
dr.

Udruga je, kako je istaknuto na osnivackoj skupstini, osnovana
s nakanom ocuvanja i njegovanja, unapredivanja i promicanja
kulturnih i tradicijskih vrijednosti Sokaca, prelijepih obicaja i jo3
ljepsih narodnih nosnji s podrucja Slavonije, Baranje, Srijema i
Backe te drugih krajeva koje Sokci nastanjuju.

Mada su istaknuli da ne Zele politiku u svojoj udruzi, Sokci su
jasno i glasno podvukli da ne Zele biti na marginama drustvenih
zbivanja, niti druzina za tamburanje i pivanje po Sokacki, kako bi
bili samo glazbena i vizualna kulisa i dekor brojnih manifestaci-
ja. Sokci su u Osijeku domaéini, Sokci su u Osijeku starosjedio-
ci, i zele skrenuti pozornost ¢itavog drustva na nesrazmjer u za-
stupljenosti u puéanstvu u odnosu na zastupljenost u strukturama

Skupstina je usvojila Statut i program rada, a za predsjednicu
jednoglasno je izabrana mr: sc. Vera Erl, profesorica na Filozof-
skom fakultetu u Osijeku ili po Sokacki, snasa Vera OdZzina pori-
jeklom iz Drenovaca. »Zahvaljujem se na izboru, istaknula je
nova predsjednica, »... to je za mene i ¢ast i obveza, a ovo §to ste
maloprije ¢uli, nije srednjoro¢ni plan, mada na prvi pogled tako
izgleda. Dugo nam je trebalo da zadovoljimo formu, sada kada
imamo nasu udrugu, imamo bezbroj mogucénosti za realizaciju sa-
drzaja i to svog bogatstva naSih Sokackih sadrzaja koje sada
mozemo pretoditi u praksu. O Sokcima ¢e se jo§ ¢uti, o Sokcima
¢e se jos pisati, bas kao §to su to ¢inili Josip i Ivan Kozarac, Joza
Ivakié, Matko Peié, Mara Garmisek-Svel i mnogi drugi i prije i
poslije njih, pa i nasi suvremenici, od kojih su neki i veceras ov-
dje medu nama. Mi Sokci smo Hrvati duhom i dahom, kako je to
volio re¢i Viadimir Rem«, istaknula je snasa Vera na kraju.

U prigodnome su programu sudjelovali: Tanja Bertok-Zubko -
vi¢, dramska umjetnica iz HNK u Osijeku, zenska pjevacka sku -
pina »Semeljacke snase«, Anita Tomokovié na gajdama i Franjo
Veri¢ na samici, glazbalima uz koje su pjevali i igrali nase bake i
didaci, muska pjevacka grupa iz Babine Grede i ponajbolji
Sokacki tamburasi »Slavonski becari« pod ravnanjem Antuna Tu -
ce Nikoli¢a. Nakon zvani¢noga dijela svi nazo¢ni kusali su deli -
cije 1 slastice s bogatoga Sokackoga »astala«, uradak vrijednih i
radinih Sokaca i njihovih jo§ vrednijih snaga.

Slavko Zebi¢
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Muska pjevacka skupina iz Babine Grede

| Sokci iz Gibarca su nazogili skupstini
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Juri¢i u Duri¢ima

| moj dida volio je konje

biteljsko gospodarstvo Juri¢ u

O Duri¢ima posjetili smo rano posli-
jepodne i svi su bili na okupu. Za-
nimljivo je da su Jurici starosjedioci u selu
i da je selo sve do polovice 19. stolje¢a no -
silo naziv Juri¢i, prema brojnim obiteljima
toga prezimena, a od 1827. godine spomi-
nje se pod nazivom Duri¢i. U selu je 1873.
godine podignuta katoli¢ka crkva sv. Jurja.
»Juriéi su se oduvijek bavili zemljom i
poljoprivredom, s tim §to je dada vise uzi-
vao u traktorima, dok je dida vise volio ko-
nje«, kaze Marijan Jurié, mladi poljopri -
vrednik, glava obitelji. »Ja sam izgleda na
didu, pa ija volim konje i imam pastuha li-
picanske pasmine, Plutotrofeta, bi-
jelca, i zdrebicu B a t o s t u, zeravku. Ko-
nji su moja velika ljubav, a kada je ljubav
u pitanju, ne pitate $to kosta. Naravno, da -
nas konje ne drzimo radi oranja i rada, ko -
nje drzimo radi manifestacija, radi preveli-
ke ljubavi, radi gusta. Ja sam sudjelovao
na mnogim manifestacijama s mojim ko-
njima, od Zupanjskog sijela do Vinko-
vackih jeseni, pa Konji bijelci u Babinoj
Gredi, pa lokalne smotre u okolnim seli-
ma, pokladno jahanje u selu i u Drenovci-
ma, Zanimljivo je da mi je najmilije pok -

Marijan sa svojim bijelcem
lipicanske pasmine

ladno jahanje. Zima je, nema toliko posla,
pa si mozemo dopustiti da se opustimo, da
se zabavimo. Ja sam s mojim pastuhom
i8ao do Gundinaca, do Sikirevaca, Vrba-
nje, Zupanje, ta gdje sve nisam bio. Ove
godine bas i nisam, malo je proslo od kako
je dida umro, pa nije zgodno, ali bit ¢e to-
ga jos.«

Backi Breg posijetili predstavnici

Jovan Slavkovi¢

BACKI BREG - U srijedu, 9. veljace,
Backi Breg je posjetio predsjednik
Op¢ine Sombor dr. Jovan Slavkovié s
¢lanovima kabineta. U obilasku sela otisli
su do granic¢nog prijelaza koji bi u skoroj
buduénosti trebao biti prekategoriziran, a
samim tim bi se stvorila i moguénost
otvaranja novih radnih mjesta za ljude iz
ove sredine. Nakon obilaska grani¢nog
prijelaza, u Osnovnoj Skoli »Mosa
Pijade« organiziran je sastanak, na kojem
su bili predstavnici Mjesne zajednice,
HKPD-a »Silvije Strahimir Kranjc¢evic«,
Crkve, Skole, FK »Dinamo«, DVD-a

4 Backi Breg i drugi. Prisutne je pozdravio

predsjednik savjeta Mjesne zajednice
Zeljko 1Ili¢ i podnio izvjestaj o radu za
2004., te je govorio o problemu vodoop-
skrbe, 1 o prioritetu Mjesne zajednice za
proslu i ovu godinu, a to je popravak ceste

18. veljace 2005.

Gospodarstvo raspolaze s 50 jutara dob-
re zemlje na kojemu siju ono $to pogoduje
njihovom stadu, a u staji je 20-tak goveda,
od ¢ega 6 muznih krava i 8 junica, te 6 ju-
nadi u tovu i nesto svinja, uglavnom za do -
macde potrebe.

»Sto se proljetne sjetve tice, i¢i éemo na
15-17 jutara kukuruza, 7-8 jutara djeteline,
3 jutra zobi radi mojih konja, dok Zzito i
uljarice sijem na nekih desetak jutara
uglavnom radi plodoreda«, kaze Marijan.
»Goveda hranim djetelinom, kukuruzom,
tj. prekrupom s raznim premiksima. Tre -
nuta¢no muzemo 5 krava, nisu uvijek sve
u laktaciji. I moji su se bavili proizvod-
njom mlijeka pa se i ja kanim time baviti,
jer ostane tu nesto. Mjesecno, do 4 ili 4,5
tisu¢e kuna, a raCunamo, to je jedna placa.
Kada junice ostanu steone i kada bude 14
krava u staji, bit ¢e valjda i dvije place.
Zensku telad ostavljamo kao podmladak, a
musku stavljamo i tov, pa bit ¢e i tu nesto.
Od svinja imam 6 krmaca, jedna se nedav-
no oprasila, a ostale ¢e za tjedan, dva, ka -
ko koja. Cujte, ne hvalimo se, ali se i ne
zalimo.«

S.Z.

Opcine Sombor

kroz Sumu koja vodi prema ataru. O prob-
lemu Doma kulture, koji se prema katas-
tarskim papirima nalazi na parceli DPP
»Kolut«, govorio je predsjednik HKPD-a
»S. S. Kranjcevi¢« Adam Tubié i zatrazio
sredstva od Opc¢ine za dogradnju garde-
robe 1 adaptaciju kuhinje, a od
predsjednika Opcine je dobio potvrdno
obecanje. Pocasni pred-
sjednik Drustva Joza Kolar je trazio
sredstva iz proracuna Op¢éine za renoviran-
je crkvenog tornja i predlozio da se u
osnovnu $kolu uvedu odjeli na hrvatskom
jeziku. Sef kabineta predsjednika Opéine
Sombor Milan Stepanovi¢ je podrzao
oCuvanje obicaja, njegovanje etnicke pri-
padnosti i rekao da hrvatska nacionalna
manjina treba iskoristiti sve $to joj je
zakonom omoguéeno.
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Jedan pogled na polozaj Hrvata u Vojvodini (10.)

Cenzurirane emisije

Time S$to su prikazali protestno okupljanje ¢lanova uglavnom Srpske radikalne stranke autori »TV divana«
optuZeni da se sluze »govorom mrinje«!

Pise: Tomislav Zigmanov

ada je rije¢ o televizijskom progra-
B mu, Televizija Novi Sad je do prije
Sest mjeseci bila samo u ulozi
emitera programa na hrvatskom jeziku,
koji je prethodne tri godine pripremala
neovisna produkcijska grupa. Radilo se o
polusatnoj emisiji pod nazivom »TV
divani«, koja se na drugom kanalu TV NS
emitirala svake druge nedjelje.

»TV divani« su na programu TV NS bili
od srpnja 2001. do srpnja 2004. godine, a
emisiju je reemitiralo joS nekoliko
lokalnih televizijskih postaja u Vojvodini
(Sombor, Sid, Subotica...). Pri tomu, na
Televiziji Novi Sad postoji Sest redakcija
(srpska, madarska, rusinska, slovacka,
rumunjska i romska) ¢iji se rad financira iz
pokrajinskog  proraduna. Hrvatska
zajednica, iako je druga po velic¢ini
nacionalna manjina u Vojvodini, jo§ uvijek
ne ostvaruje to pravo. Pri tomu, rad,
angazman, putne i tehnicke troSkove za
pripreme »TV divana« TV NS nikada nije
nadoknadivala, niti pokrivala, pravdajuci
se potpisanim ugovorom s producentom, u
kojem to nije bilo predvideno. U svakom
sluacju, TV NS nikada nije poduzela niti
jedan korak da hrvatsku zajednicu tretira
ravnopravno s ostalim manjinskim zajed-
nicama u Vojvodini. Sva nastojanja da se
pri TV NS formira i redakcija na
hrvatskom, financijski i tehnic¢ki podrzana
kao 1 ostale, nisu urodila plodom.

Pa ipak rukovodstvo te medijske kuce
sebi je uzimalo za pravo da utjeCe na
uredivacku koncepciju emisija. Aktualno
rukovodstvo TV NS tri puta je do sada
zabranilo ovu emisiju zbog njezinog
sadrzaja, a Cetvrti put, 17. listopada 2004.
godine, definitivno je zaustavila emitiranje
emisije, koja se, nakon §to je producentska
prava nad njom preuzela NIU »Hrvatska
rijec«, dajuéi joj, u dogovoru s €elnicima
RTV NOS, novi naziv — »Tragom
hrvatskim«.

Prvi puta, emisija je zabranjena u prvom
tromjesecju 2002. zbog stavova jednoga
sugovornika »TV divana« u kojima je on
tumacio svoje videnje tzv. bunjevackog
pitanja — nastajao je dokazati hrvatsko
podrijetlo Bunjevaca. Njegove su rijeci
ocjenjene kao propaganda, napad i negi-
ranje Bunjevaca te je emisija zabranjena.
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Vjerojatno pod pritiskom javnosti ona je
ipak dva tjedna kasnije emitirana. Zbog
ovog spora direktor TV NS uvjetovao je
nastavak suradnje smjenom tadaSnjeg
urednika » TV divana, $to je i ispunjeno.

Razlog za cenzuru: prosvjedno
okupljanje pred Hrvatskim domom u
Slankamenu

Drugi put, emisija je zabranjena sredi-
nom kolovoza 2002. zbog priloga s
proslave obnavljanja Hrvatskog doma kul-
ture u Novom Slankamenu, mjestu u
Srijemu, odakle je prognano vise stotina
Hrvata tijekom devedesetih. Pomoénik
direktora RTV NS nije dopustio emitiranje
emisije jer je u sklopu priloga prikazano i
okupljanje osoba s CetniC¢kim znamenjima
koje su prosvjedovale zbog obnavljanja
Hrvatskog doma 1 reaktiviranja rada
hrvatskog kulturno-umjetni¢kog drustva u
Novom Slankamenu.

Time S$to su prikazali protestno okup-
ljanje ¢lanova uglavnom Srpske radikalne
stranke autori » TV divana« optuzeni su da
se sluze »govorom mrznje«! Emitiranje
emisije i priloga iz Slankamena uvjeto-
vano je izbacivanjem kadrova u kojima se
vidi prosvjedno okupljanje. Dogovoreno
repriziranje navedenih TV divana na su-
botickoj lokalnoj televiziji Super TV
takoder je =zabranjeno od strane
rukovode¢ih osoba u toj kuéi.

Tre¢i put »TV divani« su zabranjeni
pocetkom 2004. godine, u jeku incidenata
u Vojvodini s antihrvatskim predznakom.
Zbog priloga o incidentima usmjerenim

protiv ovdasnjih Hrvata i o njihovim
moguéim uzrocima, emisija je nenajav-
ljeno i bez bilo kakvoga sluzbenog objas-
njenja ukinuta. Naime, jedan od sugov-
ornika je rekao i to kako su elektronski
mediji u Srbiji, medu njima i TV Novi Sad,
slabo ili nikako izvjestavali o tada aktual-
nim protumanjinskim incidentima na
sjeveru Backe. Isto tako on je rekao kako
dio krivnje za stvorenu antimanjinsku i
antihrvatsku klimu spada i na medije,
spomenuvsi ponovno izravno TV Novi
Sad, koja je, kako je naveo, u jesen 2003.,
bez ikakvih ograda i naknadnih
komentara, emitirala emisiju
»Otkopcano«, u kojoj je povjesnicar Jovan
Pejin grubo vrijedao nacionalne manjine u
Vojvodini, a za Hrvate je ustvrdio da oni u
Vojvodini niti ne postoje.

Kada se govori o ometanju slobode
izrazavanja i davanja informacija na jeziku
hrvatske manjine u Vojvodini u tu skupinu
spadaju svakako i prijetnje ubojstvom no-
vinarima »Hrvatske rije¢i« pocetkom
2004. Naime, u utorak 13. sijec¢nja 2004.
anonimnim telefonskim pozivom
¢lanovima redakcije »Hrvatske rijeci«
prijeceno je smréu. Muski glas odrasloga
covjeka, ijekavskog izgovora, sluzbenici
»Hrvatske rijeCi« zaprijetio je: »UstasSe!
Ako jos jednom izadu vase novine, sve ¢u
vas pobiti. Vi ste ubili moje dijete«.
Desetak minuta iza toga isti glas ponovno
se javio telefonskom porukom: »Svi ste
mrtvil« Nakon toga obavijestena je polici-
ja, te su petorica policajaca subotickog
SUP-a dosli u prostorije »Hrvatske rijeci«,
zapisali izjave i obecali da ¢e uciniti sve
kako bi se otkrio anonimni izgrednik.
Petnaestak minuta poslije odlaska
policajaca telefon »Hrvatske rijei«
zazvonio je i tre¢i put. S druge strane Zice
opet se javio isti ano-nimni glas, ovoga
puta psovkom.

Sljedeceg dana, redakcija je jo$ u dva
navrata dobila telefonske prijetnje: »Zelim
vam sretnu ¢etnicku novu godinu. Mi smo
suboticki Cetnicki pokret, pobit ¢emo vas
sve.« Na srecu sve je ostalo samo na prijet-
njama, a prostorije NIU »Hrvatska rije¢«
desetak dana bile su Cuvane 24 sata
dnevno od strane djelatnika MUP-a, a
nakon toga novih prijetnji nije bilo.

Nastavit ce se

18. veljace 2005.
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Nrvatska rijec

PiSe: Zdenko Samarzija

Pri¢a o Hrvatima — novi vijek (35.)

Banska Hrvatska

Osim otpora hrvatskih plemiéa beckom apsolutizmu, obiljeZio je Bansku Hrvatsku u 17. stoljecu procvat
znanosti i kulture. Napisana su vrsna literarna djela, rjecnici, a pocela su kruZiti djela iz ostalih hrvatskih
zemalja — nastalo je jedinstveno kulturno podrucje Hrvata, koje je imalo nekoliko sredista

ecki je dvor nastojao centralizirati i
B germanizirati Habsbursku Monar -

hiju, uspostaviti apsolutizam i slo-
miti mo¢ plemstva. Stvaranjem Vojne kra-
jine plemstvo je ostalo bez dijela posjeda.
Hrvatsko se plemstvo pozivalo na svoja
prava i obveze Habsburgovaca preuzete
1527. godine, medutim bez uspjeha.

Hrvatski intelektualci ozaljskog kruga,

kao i jos neki javni djelatnici, primjerice
povjesniCari Juraj Rattkay 1 Ivan Lucié
svojim su djelima nastojali podi¢i nacio-
nalnu svijest hrvatskoga feudalnog plem-
stva. Kartu tiskanu u Amsterdamu 1666.
godine, prilog knjizi »O kraljevstvu Dal -
macije i Hrvatske«, Ivan Luci¢ posvetio je
primjerice Petru Zrinskom, tadasnjem vodi
hrvatskoga i madarskog protuapsoluti-
stickoga pokreta.
NEPOVOLJNI UVJETI MIRA: Povod
otporu dali su nepovoljni uvjeri mira s
Osmanlijama, koji su, zapravo, ponistili
uspjehe hrvatskih plemic¢a na bojnom po -
lju. Nemaju¢i dovoljno unutarnjih snaga za
borbu protiv apsolutizma Habsburgovaca,
hrvatski su se plemiéi okrenuli inozemnim
politickim ¢imbenicima, koji su saslusali
njihove prijedloge, dijelom ih podrzali, a
dijelom se nasladivali untarhabsburskim
sukobima. Kada je to odgovaralo dvoru,
pozvali su Zrinske i Frankopane da oprav-
daju postupke. Zatocili su ih i nakon
sudenja im odrubili glave.
OZALJSKI KRUG - SVIJEST O JE -
DINSTVU HRVATA: Za Ozalj, posjed
obitelji Zrinski, mozemo reci da je bio kul -
turno srediste Banske Hrvatske. Pisci oku-
pljeni u Ozlju nastojali su stvoriti jedin -
stven hrvatski jezik stapajuéi u cjelinu ra -
zne hrvatske dijalekte i objavljujuc¢i brojna
knjizevna djela. Medu njima se posebice
istiCu rje€nici. Isusovac Juraj Habdeli¢ ob -
javio je »Dictionar«, a pavlin Ivan Beloste -
nec »Gazophylacium, u kojima je sakup -
ljeno hrvatsko jezi¢no blago ranoga novo -
ga vijeka. Dictionar je kajkavski rjecnik, a
u Gazophylaciumu se navode rijeci iz sva
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tri hrvatska narjecja (Stokavskoga, kajkav-
skoga i ¢akavskog).

U sklopu ozaljskoga knjizevnog kruga
djelovali su i vode otpora beckom dvoru,
Fran Krsto Frankopan koji je u za-
toceniStvu u Beckome Novom Mjestu na-
pisao zbirku pjesama »Gartlic« za Cas kra-
titi 1 Petar Zrinski koji je na hrvatski jezik
preveo Adrianskoga mora Sirenu, djelo ko-
je je na madarskom jeziku napisao Nikola
Zrinski. Supruga Petra Zrinskog, Katarina
Zrinski s njemackog je prevela molitvenik
Putni tovarus. Predgovor toj knjizi karak-
teristican je u cjelokupnoj hrvatskoj
knjizevnosti ranoga novog vijeka — autori -

AUSTRIJA -0 N

Vrsni intelektualci
i misionari

bitelj Rattkay dala je hrvatskoj kul-

turi nekoliko vrsnih intelektualaca i
misionara. Nikola Rattkay (1601. -
1662.) bio je misionar u Indiji, a na Tibet
ga je pozvao dalaj-lama. Ivan Rattkay
(1644. -1683.) bio je misionar u Meksiku
i izradio je prve karte srednje Amerike

ca naime istie potrebu objavljivanja knji-
ga na narodnom jeziku i prosvjecivanja hr-
vatskoga naroda.

) BAN CROATIA (1939)
o
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FELITON

PiSe: Alojzije Stanti¢

anas viSe neg ikad ljude moz podi-
D lit na: one koji rado slusaju i uce iz

poucni pripovidanja i one koji to
ne ¢ine, katkad ji smatraju izmisljotinama,
neistinom. Kad sam dobrim odrasto svatio
sam koliko mi je bila od hasne sklonost da
sam volio slusat pripovidanje stariji.

Naslu$o sam se pripovidanja o dogadaji-
ma dalje od naSeg salasa, pa i o tom ko je
kako prosSo u zivotu, a najviSe sam volio
slusat pripovitke iz proslosti. Bio sam naj-
stariji unuk kod obadva dide, pa kad smo
digod isli kolima sidio sam na sicu (sjeda -
lo) nuz kocijasa, a u toj laganoj voznji dida
je skratio vrime da mi je Stogod pripovido.
Tusta puta sam s njim iSo u varo$ (Subati-
cu). Put od Purdina do varosi el natrag tra-
jo je oko pet sati. Kaki je onda bio red, kad
je stariji pripovido, mladi ga nije prikido el
mu upado u ri¢. Tako sam i ja ¢utio i sluso.
U poznijim godinama sam svatio da mi je
dida /lija bio ritko dobar pripovidac, bio je
uocan, kad mi je Stogod pripovido onda je
to opiso da najsitniji pojedinosti, a iz nji je
znao izvu¢ i pouku.

Ostale su mi duboko usi¢ene u pamcenju
nike osobite recenice el ri€i, srz pripovitke,
dogadaja (na pr. veksla, njonjus, droplja,
Gombos, itd.)

Od od pripovidaka meni su bile najza-
nimljivije:

CUDNA RIC: Med didinim pripovitkama
ova mi je ostala u si¢anju rad onda mi ¢ud-
ne njegovi ri¢i: »Kazali su stari ljudi da
vekslu nije slobodno potpisat, jel ées pro-
past.« To mi je onda bilo zdravo strasno, a
te ri¢i mi jos$ i danas odzvanjaju u uSima.
Tako su svitovali jedni druge, ¢ini mi se i
rad tog, jel su svatili da je pametnije Stogod
1zbi¢ el ne uradit, ako nisi na ¢isto Sta moz
iz tog ispast (nastat). Kadgod su se ljudi
oslanjali na svitovanje starije ¢eljadi koji
su dotleg u zivotu prosli kroz sve Scile i
Haribde, pogotovu ko je bio u katanSagu
(vojski), pa jo$ i u ratu, taj je vidio svita i
obogatio se tudim naukom. Ko na priliku
tako je u durdinski atar dospio nacin sadi -
vanja Svapski krstina (u kiSnim krajovima
oko Alpa nasi su ljudi, katane /vojnici/ vi -
dili kako tamo zemljodilci sadivaju krstine
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Ostale u si¢anju

Didine pripovitke

/snopove pokosenog Zzita/, s uspravno na-
mis¢enim snopovima, a da se odozdol ne
uplisnive, a da vlac¢e odozgor ne zakisne.)

Onda nisam bio sasvim na Cisto $ta to
znaéi kad kogod propadne, kad priko noci
spadne na prosjacki Stap, jedino sam svatio
da je velika nesri¢a za ¢eljade el obitelj ko-
me se to desilo, ljudi su se tog plasili i za-
to klonili taki poslova koji bi ji mogli do-
vest u propast.

U svemu tom najcudnija mi je bila ri¢
veksla, ¢uo sam je samo onda divanu i po-
sli nikad vise. Valjda mi je i rad tog ostala
su si¢anju, jel me je posli ¢esto kopkalo da
doznam §ta je veksla. Dobrim posli u Sku-
li, kad sam u financijama ucio o bankar-
skom poslovanju, nau¢io sam da je veksla

Sala$ u rano prolice

minica (mjenica), kako s njom triba baratat
i da je ona pouzdana da ¢e po njoj novéan
dug cigurno bit (na)plaéen u ugovorenom
vrimenu. Rad tog su ljudi davno izmislili
tu artiju od vridnosti da zajam na kratko
vrime moz dobit frisko i brez kojekaki za -
vrzlama, da virovnik bude ciguran da ¢ée
mu duznik u odredenom roku vratit dug el
¢e ga prinudno naplatit. (Ne zna se za po -
riklo veksle, spominje se i u antickom vri -
menu, a kaku danas hasniramo potice iz
sridnjeg vika.)

POTRIBA NOVACA: Da bi razumili
zaSto su se katkad na$i preci zemljodilci
morali masit zajma tribamo imat u vidu da
su oni do prija Drugog svitskog rata zivili i
dilovali u slobodnom trzi$tu, onda nisu u
budelaru (novc¢aniku) ¢uvali gotov novac

jel njim nije donosio hasnu, ve¢ su ga
ulozili u napridak gazdasaga. Zemljodilci
su u Skuli zivota naucili da ¢e njim novci
bit od vece hasne ako ji uloze u gazdaluk,
di ¢e ji radom oplimenit. Zato su »velike
novce«, odjedared tusta novaca: od proda -
tog zita, zimi ranjenika (tovljenika) i druge
zivine na vasarima, §to prija ulozili: u od-
ranjivanje josaga, u kupovinu sermaja (po-
ljodilske opreme). Katkad njim se ukazala
prilika i u kupovinu zemlje, pa jos kad se
posricilo da napare, sastave mrginje (mede
oranice), to se desavalo obi¢no samo jeda-
red u zivotu, a to nisu smili propustit. Od
kopanja kuruza pa do vrSidbe salasari su
imadu velike izdatke za odranjivanje litine
ijosaga, a priliva novaca vrlo malo. Kad je
kome iznenada rad bilo ¢eg i frisko tribalo
gotovi novaca, nji su na vekslu mogo dobit
za vrlo kratko vrime.

Zemljodilci su do novaca dolazili od
prodatog ovrSenog zita i odranjenog josaga
u jesen i zimu. Od ovrSenog Zita za se su
ostavili kruv i sime, a viSak prodali. Sve
drugo $ta su odranili: kuruze, je¢am, zob,
slamu i manje vazne: sino, muvariku, bun-
deve, blitvu, kuruznu... su poranili s josa-
gom, pa su mu kroz ranu i pi¢u (kabasta ra-
na za zivinu) i svojim radom uvecali vrid -
nost i onda ga prodali. Kad su prodali josag
od njeg dobiveni »veliki novaca« tekli su
(uvecavali bogatstvo), ponavljali (odivali)
divojku el momka, spremali Stafir neudo -
mljenim ¢erima, otpravili svatove i pot-
rosili za druge sli¢ne prilike.

Sitne svakidasnje potribe su podmirivali
sitnim novcima, kojeg su vec¢inom stekle
zene, od prodati jaja, perja, pileza (perad),
ukljukani gusaka, el muskarci od trske,
katkad cutaka (oklasak), pa i ogrizina
(ogoljena stabaljika kuruzne (kukuruzovi -

ne.)
Velika mana ovakog gazdovanja je u ne-

ravnomirnom priticanju novca, koje se
obi¢no ne poklapa s vrimenom potribe za
njim. Zemljodilcu najmanje novaca pritice
u kasno proli¢e do vrsidbe, a onda ima naj-
vecée izdatke u odranjivanju litine i josaga
(blaga.) Tu je tribala velika spritnost da je
salasar znao iza¢ na kraj s velikim potriba-
ma, a da se ne nije moro masit zajma. =
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Nrvatska rijec

Pise: viC. dr.
Andrija Kopilovié

Nas korizmeni
program je
dakle, covjek.
Cineéi dobro
Jjedni drugima
ostvarujemo
najvisi stupanj
zrtve koji ima
smisao i za
nas koji
vjerujemo i za
one koji ne
vjeruju.
Ljubav koju
iskazujemo
bliznjima
»uvijek kosta«.
Korizma je
vrijeme u
kojem ne
gledamo
»u desnicu Sto
radi ljevica«,
nego
pomazemo
i ¢inimo djela
ljubavi,
ma koliko

ona bila Zrtva
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Dar nije dar, ako nije zrtveni dar
\ 4

Zrtva - otkriti Bozje lice u covjeku

orizma je. Za kr$éane je to
B vrijeme intenzivne molitve,
bratske ljubavi i dobrih dje -
la. Dobra djela su uvijek povezana
sa odricanjem i zrtvom. Ima, dakle
jedna carobna rije¢ koja nas i za-
divljuje 1 plasi, a to je rije¢ zrtva.
Dok sam spremao ovo razmislja-
nje, listao sam literaturu. Medu
ostalim sam naSao niz misli koje
zelim podijeliti sa vama. Ima jedno
djelo, koje se trajno ponavlja u
zivotu ljudi bez obzira na stupanj
njihovog tehnickog napretka i kul-
turnog uzdizanja. Ima jedna rijec,
koju ljudska usta u svim pokoljenji-
ma na isti nacin izgovaraju, da
oznace ono prije spomenuto djelo.
A ta rije¢ u naSem govoru glasi:
zrtya!

Zrtva... Jedna od onih rijeci i
pojmova, koji izviru iz najnutarnji-
jih predjela naSe razumne duse i
znak su ¢ovjekove svijesti, da sav u
svakom c¢asu ovisi 0 Visemu od se -
be, koji mu daje sve, §to ima i $to
jest. Jedan od onih izraza, koji je
nuzno povezan s covjekom kao ra -
zumnim bi¢em i oznacuje njegovu
rehgusku svijest. I ba$ zato trajno
zivi u svim narodima svijeta 1 u
svakom pojedincu.

Zrtva... Nije li to nesto §to je uvi -
jek povezano s Najvisim bicem,
bez obzira na to, kako covjek zvao
to vrhovno Bic¢e? Nije 1i to uvijek
nesto vidljivo, neka stvar i stvore-
nje, koje ¢ovjek sam ili Citava za -
Jednica preko jednoga, odabranog
pojedinca, prinosi i prikazuje Naj-
viSemu bi¢u mjesto sebe, da tako
pokaze svoju potpunu ovisnost o
Najvisemu kao i1 spremnost sluziti
Njemu, zahvaljivati Mu, a i zado-
voljavati Mu zbog ucinjenih pre-
kr§aja" Nije li to uvijek nesto sveto,
uzviseno, Bozje?

ZRTVA ZAHVALNICA Zrtva..

Zvuk te rije¢i budi u nama SJecanJa.
Doziva nam u pamet neke odredene
slike. Neke sigurne povijesne stvar -
nosti. Gledamo male Pigmejce, vi -
soke 150 cm, djecackih crta lica,
premda su u godinama, stanovnike
africke dzungle, gdje u jeku dozri -
jevanja prvih plodova, koji uz-
drzavaju njihov tjelesni zivot,
pustaju, da svi ti plodovi propadnu,
a da ih se nitko od njih ni taknuo ni-
je. I ¢udimo se tome, pa pitamo:
Zasto ne berete ove prvine vase
hraniteljice dzungle?... Zasto ih
ostavljate nedirnute, da istrunu i
propadnu? A na to pitanje odgova -
raju primitivci, Sto joS uvijek zive
na najnizoj stepenici gospodarstva:
Ne diramo ih radi Najviseg bi¢a, da
priznamo Njegovo vrhovnistvo nad

nama... Prinosimo ih Vrhovnome
gospodaru svega kao vidljivi znak
nase ovisnosti o Njemu...! na taj
nacin oc¢itujemo, da nam ono daje 1
uzdrzava zivot... To je naSa Zrtva
zahvalnica.

Zrtva... Na prostranim tajgama i
tresetiStima sjeverne Azije primi -
tivno pleme Samojeda zapolinje
svoj godisnji lov na sobove, kojima
kao lovacko pleme uzdrzavaju svoj
tjelesni zivot. Vjesti lovci Samoje-
da ubijaju prvog soba. Uz pjesmu
dolaze k ubijenoj Zivotinji. Rezu joj
glavu s dva vratna kraljeznjaka i
stavljaju je na lovacki stit. Cetiri
lovca prilaze k $titu. Rukama ga
dizu u zrak i uz neke rijeci prinose
nekom Nevidljivome. Tada tu gla -
vu spremaju u posebni odio svoje
$pilje, da ondje istrune s onima od
proslih godina. Vas to ¢udi, pa pita -
te: A zasto to Cinite?... Zasto ovu
sobovu glavu na ovako svecani i
neobi¢an nacin spremate? Na Sto
vam lovci iz plemena Samojeda od-
govaraju s najveéim ponosom: »Mi
na ovaj nacin priznajemo da je nasa
tjelesna hrana znak dobrote i paznje
Najviseg bi¢a, Gospodara neba.
Ovo je vidljivi znak nase ovisnosti
o Njemu. Ovo je naSa zrtva, koja
ocituje nasu zahvalnost i nasu oda-
nost Gospodaru neba, §to je dao, da
ima sobova.

Zrtva... Jedne olujne noci nalazi-
te se na otoku Malagi, gdje zive
urodenici, Semang pleme. U sjaju
munja i tutnjavi gromova gledate
kako u najvecem strahu oko zapa-
ljene vatre igraju Semang crnci.
Pjevaju svoje obredne pjesme. Na-
jednom opazate, kako jedna Zena
sjeda na zemlju. Izvadila je malu
bambusovu trstiku i iz lista lijeve
noge pustila je u nju malo svoje kr-
vi. Tada je ustala. Uzela je u ruke
luk i strelicu, koju je prije namocila
u svoju krv, pa je ispustila prema
olujnom nebu s povikom: »ldil«
Vas to zacuduje, pa joj prilazite i pi-
tate je: A zasto to Cini§? Zasto ovu
strelicu, namocenu u vlastitu krv,
bacas prema nebu i vices: idi? Nje-
no prestraeno lice odgovara:
Zelim umiriti Prastaroga tamo go -
re, koji se ljuti, jer sam sagrijesila 1
prestupila njegovu zapovijed. Ja
sam kriva, da on grmi i sijeva. Me-
ni je zao i zato prinosim zZrtvu svo-
je krvi kao zadovoljstinu. Ovo je
zrtva zadovoljstine.

POTREBA RAZUMNIH BICA:
Zrtva... Uvijek se s njom su-
sreéemo, jer je ona naravna potreba
razumnih bica, da se svome Stvori-
telju klanjaju i priznaju ga svojim
vrhovnim Gospodarom. Uvijek nas

ona prati, jer je zahtjev nase savje-
sti, koja Zeli popravljati svjesno po-
remeceni sklad i red u stvorenoj
prirodi. Bez nje CovjeCanstvo nije
bilo i ne moze biti, jer je naravni
plod religioznosti ¢ovjekove duse.

Ovo nekoliko slika iz zivota naj-
starijih predstavnika ljudskog roda
na zemlji, koje smo uzeli da osvije-
tlimo sadrzaj rijeci: Zrtva, posve je
dovoljno, da bez ikakvih predrasu -
da i nametanja mozemo dati jasnu
sliku pojma zrtve. Ali isto tako, da
isklju¢imo svako omalovazavanje
starozavjetnih Zrtava, o kojima nam
govori Sveto Pismo.

No, ne zelim ovu rubriku pretvo-
riti u katehetsko tumacenje. Napro-
sto Zelim upozoriti na vrijednost
zrtve. Nama gore izneseni primjeri
izgledaju pomalo ¢udni i strani. |
jesu. Medutim, ne smijemo zane-
mariti postulat svoje nutrine, kojom
se oCituje ljudska Zelja da se s jed-
ne strane nekoga priznaje i s druge
strane nekom daruje. Dar nije dar
ako nije zrtveni dar. On nema mo¢
dara ako nema mo¢ zrtve. Ako me
dar niSta ne kosta, onda ne mozZe ni
biti znakom priznanja i ljubavi.
Ovakvim razmisljanjem dolazimo
do kr$¢anske antropologije. Jedna
je stvarnost priznavanje Nadnarav-
nog bica i nacin na koji se ocituje
nasa ovisnost o njemu. Tu nam reli-
gije svijeta nude obilno materijala
za razmiSljanje, divljenje, pa i
cudenje., No, mi smo ljudi kr$¢an-
ske civilizacije. Na§ se pogled ne
dize samo vertikalno prema Nadna-
ravnom bicu. Za nas je Krist postao
Covjek. Ostavio je zapovijed 1 testa -
ment: §to god uéiniste jednom od
moje najmanje brace, meni ucini-
ste. Nasa zrtva dakle ne ide od stvo-
renih stvari i stvorenja do Stvorite-
lja, nasa zrtva ide od covjeka prema
Bogu. Ne mogu Bogu bez ¢ovjeka.
Stoga je u sredistu krs¢anske antro-
pologije ¢ovjek, kome ¢Cine¢i do-
bro, otkrivamo i svoj put do Boga.
Nas$ korizmeni program je dakle,
covjek. Cineci dobro jedni drugima
ostvaru]emo najvm stupanj zrtve
koji ima smisao i za nas koji vjeru-
jemo i za one koji ne vjeruju. Lju-
bav koju iskazujemo bliznjima
»uvijek kosta«. Korizma je vrijeme
u kojem ne gledamo »u desnicu $to
radi ljevica«, nego pomazemo i
¢inimo djela ljubavi, ma koliko ona
bila zrtva. Tako c¢emo gledajuci
brata i sestru u bliznjima najednom
otkriti 1 lice Bozje. Kako bi bila
plodonosna ovogodi$nja Korizma,
kad bi u $to vise ljudskih lica pro-
nasli i obrise Bozjega lica!

[
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Knjige na hrvatskom jezikll’ u Gradskoj knjiznici u Subotici

Sto se moze citati
na hrvatskom jeziku?

RjeSavanje problema neprisutnosti novijih izdanja knjiga tiskanih na hrvatskom jeziku trebao bi biti
u nadleZnosti kulturne politike grada i realiziran prema stvarnim potrebama gradana

a posudbenom odjelu Gradske

knjiznice u Subotici, odjelu koji je

naslovljen »srpsko-hrvatske knji-
ge«, pokusali smo uvidjeti kakva je prisut -
nost novijih knjiga tiskanih na hrvatskom
jeziku.

Po rije¢ima uposlenika knjiznice po-
sljednje knjige na hrvatskom koje su stigle
na police ove ustanove jeste biblioteka
»Croatica« — tridesetak knjiga koje pred -
stavljaju izbor klasika hrvatskog knjizev -
nog stvaralastva kroz povijest, vinko-
vackog nakladnika »Rijec« iz 1998., koje
su dar Hrvatskog konzulata u Subotici iz
2000. godine.

Uposlenici tvrde da se ove knjige vrlo ri-

jetko izdaju tj. da ¢lanovi knjiznice ne po -
kazuju posebnu zainteresiranost za njih.
Medu posljednjim knjigama na hrvatskom,
kupljenim za ovaj odjel, nalazi se i dvade-
setak naslova ljubavne i kriminalisticke
beletristike, koje su u ovom konkretnom
slu¢aju svoj put do Citatelja pronasle — sve
ove knjige trenutacno su izdate. Znadi, pi-
sana rije¢ nije zanemarena, a pitanje kvali-
tete sadrzaja koji se konzumira prevladava
okvire i nastojanja ovog Clanka.
NOVA SISTEMATIZACIJA: Vazno je
napomenuti da je imenski i stru¢ni katalog
ostao na latinici, pisan ekavicom, $to se
obrazlaze odnosom s popisom stanov-
niStva u opéini, dok je u sistematizaciji
knjiga zadrzana 1 povijest hrvatske
knjizevnosti. Nove knjige koje pripadaju
hrvatskom jeziku, takoder se vode u novoj
sistematskoj cjelini. To su Cinjenice, a ka -
ko ¢e se ovakvo stanje razvijati, ostaje da
se vidi.

Ukoliko ste ovih dana raspolozeni za
Citanje na hrvatskom jeziku, a uz to ste i
¢lan Gradske knjiznice preporu¢amo neko -
liko naslova koje smo odabrali.

Tin Ujevi¢ — »Pjesme«. Ujevi¢ je, kako
kaze pogovor, pjesnik psalamske jezgrovi -
tosti 1 slikovitosti, intenzivan liriCar mocan
u izrazu, tvorac pjesme koja predstavlja
ostvarene smjernice i zahtjev revolucionar-
ne estetike, $to predstavlja elementarnu
snagu prkosa zivotu, prkosa smrti, prkosa
svemiru. Sasvim dovoljno.

Dubravka Ugresi¢ — »Muzej bezuvjetne
predaje«. Ova knjiga je novije izdanje iz
2002. godine, tiskana je na hrvatskom jezi -
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ku, dok su izdavaci, Sto i objasnjava njezi-
nu prisutnost, na relaciji Zagreb-Beograd,
»Konzor« i »Samizdat B92«. Ugresi¢ je
spisateljica prevodena na nekoliko svjet-
skih jezika, dobitnica NIN-ove nagrade za

Silvije Strahimir Kranjcevic — knjiga je
koja obuhvata njegove pjesme, pjesnicku
prozu i kritike, a iz poznate je edicije »Pet
stoljeca hrvatske knjizevnosti«. Poezija hr-
vatskog realizma dala je europsku veli¢inu

Bez suvremenih djela hrvatske knjizevnosti

roman godine 1988. (»Forsiranje romana —
rijeke«). »Muzej bezuvjetne predaje« pri-
povijeda o susretu Istoka i Zapada u sjeni
ratova na Balkanu koji je proizveo novu
generaciju izbjeglica i otvorio bolna pita -
nja identiteta u Europi, zaokupljenoj snom
0 svojoj buduénosti bez granica. Ovo je ro -
man o egzilu kao sudbini i kao izboru, is-
pripovijedan iz Zenske vizure.

KLASICI, NISTA NOVIJE: Miroslay
Krleza — »Hrvatski bog Mars«. U pitanju
je zbirka pripovijedaka ovog centralnog
spisatelja moderne hrvatske literature, gdje
se tema rata, posebice mizerno stanje hr -
vatskih vojnika u Austro-Ugarskoj vojsci,
prelijeva 1 u gradske teme. Sadrzi price:
»Bitku kod Bistrice Lesne«, »Kraljevsko
ugarsku domobransku novelu«, »Tri do -
mobrana«, »Baraku pet Be«, »Domobran
Jambrek«, »Smrt Franje Kadavera« i »Hr-
vatsku rapsodiju«.

u djelu S. S. Kranjcevi¢a. Njegove pjesme
upravo vrve slikama iz biblijske i rimske,
ali i nacionalne proslosti, a on je pjesnik
koji je od nacionalnog dosao do op¢ehu-
manistickih i kozmickih pjesnickih vizija.

Marin Drzi¢ — »Dundo Maroje i druga
djela«. Knjiga spada u biblioteku »Croati -
ca«. Drzi¢ je renesansni hrvatski knjizev-
nik, petrarkisticki pjesnik i vjest drama -
ti¢ar. Dublje ulazenje u svijet njegovih dra -
ma, kakva je i »Dundo Maroje«, pokazuje
da je rije¢ o iznimnim umjetnickim djeli-
ma, koja izlaze iz okvira konvencionalne i
zanrovske zadatosti te uobli¢uju poseban
drzi¢evski prepoznatljiv svijet.

Rjesavanje problema neprisutnosti novi -
jihizdanja knjiga tiskanih na hrvatskom je -
ziku trebao bi biti u nadleznosti kulturne
politike grada i realiziran prema stvarnim
potreba gradana.

Davor Basi¢ Palkovi¢

18. veljace 2005.
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Nova predstava »Sokadije«

Dramska sekcija KPZH »Sokadija« iz Sonte za ovu sezonu
priprema dramsko-satiricni komad »Novi knez nije knez«.
Praizvedba ovog komada odrzat ¢e se u Domu kulture u Sonti u
subotu 19. veljace s poc¢etkom u 19 sati. Predstava je uradena na
temelju stare Sokacke pripovijesti objavljene u »Nasem kalenda-
ru« 1944. godine. Dramatizaciju je uradio Ivan Andrasic, koji je
ujedno i redatelj predstave.

XI. Dani hrvatskog puckog teatra
v Hercegovcu

ani hrvatskog puckog teatra koji ¢e biti odrzani od 25. do

27. velja¢e u Hercegovcu (Bjelovarsko-bilogorska zupani-
ja), po 11 put za redom okupit ¢e clanove hrvatskih glumackih
druzina iz inozemstva. Festival nema natjecateljski karakter, ve¢
zeli vrednovati djelovanje hrvatskih kazaliStaraca koji cuvaju
materinski jezik i snaze narodnu svijest.

Publika u Hercegovcu ove ¢e godine vidjeti 4 pucka igrokaza
— domacina iz Hercegovca i tri glumacke druzine iz drugih drza-
va — Pinkovca (Austrija), Sonte (Srbija i Crna Gora) i Skoplja
(Makedonija). Posljednje dvije druzine po prvi put nastupaju na
Festivalu. Prvog dana 25. velja¢e na programu ¢e se naéi kaza-
liSna predstava »Tihi kuéni obrt« Pucke scene Hrvatske Citaoni-
ce iz Hercegovca, autora Vjekoslava Dominija i redatelja Ivana
Bratkovi¢a. Potom slijedi predstava »Novi knez nije knez«
Dramske sekcije KPZH »Sokadija« iz Sonte u reziji Ivana
Andrasica. Nakon zavrsenih predstava slijedi otvorena pozorni -
ca »Pitajte nas o namal« pod vodstvom redateljice Nine Kleflin,
na kojoj ¢e predstavljeni ansambli provesti kratak razgovor s
ostalim sudionicima koji su im te veceri bili publika, te nepo -
sredno izmijeniti dojmove o videnim predstavama. Razgovor je
zamisljen kao podjela dojmova o predstavi, ali i prilika da gleda -
telji postave pitanja o konkretnim detaljima o radu na predstavi
ili o zivotu grupe.

Drugi festivalski dan, subota 26. veljace, otpocet ¢e nastav-
kom radionice »Improvizacija i kazaliSte« a u kasnijem dijelu
programa svoje ¢e predstave prikazati KazaliSna sekcija Zajed-
nice Hrvata u Makedoniji — Skopje s predstavom »Escajg«, au -
torice i redateljice lrene Porceve. Kazalisna predstava »Koliko
smo, to smo« kazaliSne grupe »Dugava« iz Pinkovca u Austriji,
autora Augustina Blazovica i redatelja Brune Radakovica zatvo -
rit ¢e program druge vecer festivala nakon koje ponovno slijedi

18. veljaCe 2005.

sumiranje u vidu otvorene pozornice »Pitajte nas o nama!«.

Posljednji dan festivala 27. veljace otpocet ¢e zavr$nim dije-
lom radionice »Improvizacija i kazaliSte«, poslije cega slijedi
sluzbeno zatvaranje Festivala.

»Ero s onoga svijeta« u SNP-u

Srpsko narodno pozoriste ¢e u
polu-sezoni 2005. godine
poceti ciklus »Opera gala, tije -
kom koga ¢e se publici predstavi-
ti umjetnici koji su prije nego Sto
su postigli svjetski renome bili
Cesti gosti SNP-a ili su u Novom
Sadu debitirali. Namjera kazaliSta
je da kroz ciklus ostvari kontakte
s drugim operskim kuc¢ama u ko-
jima bi gostovali izabrani umjet-
nici Opere SNP-a. Opera »Ero s
onoga svijeta« Jakova Gotovca u
reziji Egona Savina otvorit ¢e ci -
klus »Opera gala« 26. veljace. 1z-
vodenje te opere upotpunit ée i
gosti, medu kojima je i zagrebacki dirigent, skladatelj i muziko-
log Zoran Juranic¢. Jurani¢ je ravnatelj Opere Hrvatskog narod-
nog kazaliSta u Zagrebu i umjetnicki savjetnik Opere HNK u
Osijeku. Jedan od gostiju bit ¢e i tenor iz Zagreba Miljenko
Duran, kao i sarajevski operni pjeva¢ sa znacajnom internacio-
nalnom reputacijom Ivica Sari¢ koji je i ministar za kulturu Kan-
tona Sarajevo.

Zoran Jurani¢

»Maskare« v Rumi

subotu 5. veljace u prostorijama HKPD »Matija Gubec« u

Rumi odrzane su ovogodiSnje tradicionalne »Maskare«,
obicaj koji se u ovom Drustvu obiljezava i slavi otkako ono pos-
toji. Kao i svake godine i ovaj put se mogao vidjeti niz lijepih i
zanimljivih maski koje su nosili kako djeca tako i odrasli, a ziri
je i ovoga puta imao tezak zadatak da izabere najbolje i dodijeli
im prigodne darove. Prostorije Drustva su i ovoga puta bile pre-
tijesne da prime sve ¢lanove ali i prijatelje drustva koji su rijesili
da uz glazbu rumskih tamburasa provedu jos jednu nezaboravnu
vecer koja je potrajala do ranih jutarnjih sati.

»Sokadko sijelo« u Zupanii

Zupanji je i ove godine od 14. sije¢nja do 8. velja¢e odrzano

tradicionalno 38. po redu »Sokacko sijelo«. U okviru ove
kulturne manifestacije publici se predstavio Veliki tamburaski
orkestar HKPD »Matija Gubec« iz Rume na celu s dirigentom i
umjetnickim voditeljem Josipom Jurcom i vokalnim solistima
Marijom Benci¢ i Dusanom Stuparom.

Osim orkestra iz Rume nastupili su i najpoznatiji hrvatski tam-
buraski sastavi »Gazde«, »Dike«, »Slavonski becari, »Zute du-
nje«, »Kristali«, »Patria« kao i tamburaski orkestar iz Subotice
»Sinovi ravnice«. Ukupan glazbeni dojam upotpunili su svojim
nastupom izuzetni vokalni solisti Vera Svoboda i Sima Jovanac.

N. J.
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Ovogodisnje »Sokacko prelo« u Badkom Bregu

Bereska vecer za pamdcenje

Za dobro raspoloZenje bili su zaduZeni »BereSki tamburasi« uz koje je nastupila i gosca iz Osijeka,
popularna pjevacica tamburaske glazbe Marta Nikolin * Uz pjesmu i ples, zabava u duhu
Sokacke tradicije trajala je do kasno u noé te je za pretpostaviti da su gosti na kraju jos jednog
»Sokackog prela«, zadovolino mogli oti¢i svojim kucama

-q..r.l 1!;" Promocua knjlge o Drustvu

I-dl'l-

subotu 12. veljate u dvorani
l | HKPD »Silvije Strahimir

Kranjéevic« u Backom Bregu
odrzano je osmo po redu, tradicionalno
»Sokacko prelo«.

Prelu su bili nazo¢ni generalni konzul
Republike Hrvatske u Subotici Davor Vi -
dis, predsjednik SO Sombor Jovan Slavko -
vié, zamjenik pokrajinskog sekretara za
upravu, propise i nacionalne manjine
Porde Covié, dopredsjednik HNV-a Stipan
Simunov, predsjednik DSHV-a Petar Kun -
ti¢, predsjednik Svetskog sajma pcelarstva
Stipan Pekanovi¢, zupnik zupe Sv. Miho -
vila u Backom Bregu vi¢. Davor Ko-
vacevié, te predstavnici drustava — HKUD

Splet Sokackih igara

18. veljace 2005.
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»Vladimir Nazor« iz Sombora, KUD Hr-
vata »Bodrog« iz Backog Monostora,
KPZH »Sokadija« iz Sonte, kao i brojni
gosti iz Vojvodine, Madarske (Vodenica-
Bacdin, Baja, Santovo) i Hrvatske (Bektez,
Petrijevci, Marijanci, Beravci).

U punoj dvorani, na samom pocetku pro-
grama koji je vodio predsjednik Drustva
Adam Tubié odrzana je promocija knjige
»Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo
‘Silvije Strahimir Kranjcevi¢’ u Backom
Bregu« autora Ivana Kovaca i Marina Ka-
tacic¢a koja je tiskanana zahvaljujuéi po -
moc¢i Hrvatske matice iseljenika iz Zagre-
ba. U predstavljanju ove knjige Matija
Danic¢ je istaknuo kako knjiga govori o po -
vijesti Drustva koja je istovremeno i povi-
jest sela i manjinskog naroda koji ovdje
Zivi, a posvecena je onima koji viSe nisu s
nama te je stoga cilj knjige da ostane kao
prikaz i mladoj generaciji.

U nastavku programa preljsku pjesmu
»Sve nas je manje« autora Zlatka Gorjan -
ca procitala je Ivana Ivosev. Predstavili su
se i clanovi sekcije recitatora, koji su nas -
tupili na proslogodisnjoj Pokrajinskoj
smotri recitatora na hrvatskom jeziku u Su-
botici: Milica Leri¢, Andrijana Dekié, Ines
Kosec, Ivana IvoSev 1 Branislava DaraZzi.

Potom su se publici predstavili i naj-
mladi ¢lanovi folklornog odjela domacina
koji su odigrali splet Sokackih igara. Ovom
prigodom je po prvi puta u Backom Bregu
javno izvedena i himna Drustva koju je na-
pisao Zeljko Gorjanac, a otpjevao mladi
Damir Gorjanac.

Za dobro raspolozenje bili su zaduzeni
»Bereski tamburasi« uz koje je nastupila i
gosca iz Osijeka, popularna pjevacica tam-
buraske glazbe Marta Nikolin.

Domacini su organizirali bogatu tombo-
lu, a u sklopu zabavnog programa pri -
redene su i humoristicne nagradne igre,
kojih nije bila postedena ni zvijezda veceri
Marta Nikolin.

Uz pjesmu i ples, zabava u duhu Sokacke
tradicije trajala je do kasno u no¢ te je za
pretpostaviti da su gosti na kraju jos$ jed -
nog »Sokackog prela«, zadovoljno mogli
oti¢i svojim kucama.

Davor Basi¢ Palkovi¢
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Hl-jmoristi ne igre

18. veljace 2005.

Ples kao simbol zajedniStva
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Premijera »Zdripca zlatne grive« u Tavankutu

Predstava koja i dalje zivi

U sklopu Dana OS »Matija Gubec«, Dramska je sekcija izvela predstavu »Zdribac zlatne grive« *
Sama prica, koja je bila osnova predstavi, narodna je bajka koju je ¢uo i zapisao Balint Vujkov *
Gledatelji su uZivali, a djeca, glumci, su se zapravo igrali i to dalo ljepotu i spontanost *
Svoj trud mladi glumci iz Tavankuta ¢e pokazivati i u drugim Skolama

PiSe: Rajko Ljubi¢

torak, deveti veljace, dvije tisuce

l | pete godine bio je divan zimski
dan u Tavankutu. Sunce je sijalo i
vedrina neba se gotovo osjecala. Ba¢ Ma-
te, kako Tavankucani od milja zovu bistu
Matije Gupca u dvoristu osnovne skole ko-
janosi njegovo ime, kao da je i sam uzivao
u tom suncu. Ubrzo su ga opkolila djeca i
na njegov postament polozila vijenac. Bio

o LAlEIETHIEE

e

va iz Skole koji su ih veoma pazljivo gleda -
li i slusali. Sama prica, koja je bila osnova
predstavi, narodna je bajka. Cuo ju je i za-
pisao Balint Vujkov, mozda bas u Tavanku-
tu, prije oko Sezdeset godina. I sada se ta
bajka u punom sjaju vratila medu pra-pra
unuke onih koji su je smislili i generacija-
ma kroz usmeno »pripovidanje« prenosili i
cuvali.

Znakovita pobjeda: izvedena je predstava »Zdribac zlatne grive«

je to znak sjec¢anja na dan kada je ba¢ Ma-
te poveo svoje seljake iz sela vrlo sliénih
Tavankutu u bitku za dostojan i bolji Zivot.
Bilo je to prije skoro petsto godina, a sve
bitke ni do danas nisu zavrsene. Jo$ i sada
se mora tu¢i za tako jednostavno pravo,
kao $to je ucenje i upotreba svog materi-
njeg i knjizevnog jezika bez straha i zazo -
ra od negativnih reakcija okoline.

No danas je ba¢ Mate mogao odahnuti:
jedna nevelika, ali znakovita pobjeda je iz -
vojevana. U sklopu proslave Dana OS
»Matija Gubec«, Dramska je sekcija, koju
¢ine ucenici osmih razreda, izvela predsta -
vu »Zdribac zlatne grive« na dijalektalnoj
ikavici. I dobili su veliki pljesak od drugo -
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UTISCI: Predstava traje trideset minuta i
u brzom ritmu se smjenjuju scene pune
drame, smijeha i akcije. Do samog kraja,
kada dobrota i ljubav pobjeduju, a junaci
dobiju ono Sto su zasluzili: dug i sretan
Zivot.

Nakon predstave porazgovarao sam s
glumcima, pa mi je tako Emilija Muranji
kazala da je jako uzivala u igri i da joj je
bilo najljepsSe sto su zajedno sve odradili i
§to su super odradili. Svida joj se i ova
prica i lutke, ali najviSe njena »Babu, lut-
ka s kojom je radila. Suncica Kopunovic
mi je kazala da prvo nije htjela bit« mlika -
rica«, a sad jako voli svoj lik i drago joj je
Sto je sudjelovala u ovome. Maji Stantic

nije bilo tesko govoriti tekst na ikavici, jer
njeni majka i dida tako skoro stalno diva-
ne. Marku je bilo sve super i zelio bi pono-
vo raditi novu predstavu. Najvise mu se
dopala njegova uloga, ali i kako su svi
ostali glumili.

ZADOVOLJSTVO DJECE: Ljubica Vu -
kovi¢, nastavnica u $koli, podnijela je veli -
ki teret rada na ovoj predstavi. Uvjezbava-
la je tekst s djecom, vodila brigu o isprav-
nom akcentiranju i izgovoru manje uo-
bicajenih rijeci i koordinirala raspored pro -
ba.

Ljubica je ovako sazela svoje dojmove
nakon predstave: »Ova danasSnja premijera
je ispala najbolja od svih proba koje smo
imali. Tako to i treba biti, a djeca su se
stvarno potrudila i svladala tremu i poka-
zala ono najbolje svojim drugarima. Meni
ovaj rad nije tesko pao, jer vidim da mladi
imaju volje i Zelje angazirati se, a osobito
kada se vide rezultati i kada su oni zado-
voljni, kao $to su sada. Mislim da i dalje
treba njegovati ovakve predstave i to kako
na dijalektalnoj ikavici tako i na knjizev-
nom hrvatskom jeziku. Djeci jako pase
ikavica, mada ona nestaje ¢ak i u Tavanku-
tu. Predstave jako dobro dolaze da to zna-
nje izgovora i akcentiranja odrze Zivim.

Ono $to je sada njima potrebno je po -

drska starijih, koji su viSe zaokupljeni sva -
kidasnjim Zzivotom i ne stignu obracati
paznju na potrebe mladih. Druga stvar je
potreba za prostorom, adekvatno velikim i
zagrijanim, jer je sada djeci hladno u Do-
mu kulture. To bi za pocetak, za amateri -
zam bilo dovoljno, dok bi kasnije trebalo
razmisljati i o stru¢noj pomo¢i koja je ta-
koder neophodnac.
USTALITI DRAMSKU SEKCIJU: Fra -
njo Vujkov je sin Balinta Vujkova i kao na-
sljednik ocevog »blaga« veliku brigu po-
laze na zaostavstinu, a osobito na jednu od
najvecih Zelja njegovog oca: vratiti sakup -
ljene bajke tamo gdje su one i nastale, u
narod. Stoga se rado odazvao pozivu i pri-
sustvovao ovoj premijeri.
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Peoslava je zavrSena, svjetla pogasena, ali predstava ¢e i dalje Zivjeti

Pitao sam ga kakav je dojam na njega
ostavila predstava: »Kada se usporedi ova
predstava s onom odigranom u Djec¢jem
kazali$tu u Subotici prije dvije godine, mo -
ra se kazati da je ova predstava odigrana u
fiskulturnoj dvorani, Sto nije adekvatan
prostor. Ali usprkos tome kao i ¢injenici da
je to skupina djece koja to ne radi stalno,
efekt koji je postignut za kratko vrijeme je
mozda i znacajniji od onog §to se odvijalo
pod visoko stru¢nim vodstvom u Djeéjem
kazali$tu. Za mene je izuzetno znaéajno to
$to se bunjevacka »pripovitka« sa svojim
dijalektom vratila u mjesto koje predstav-
lja utvrdu nase ikavice. Jer ako ikavica ne-
stane u Tavankutu, niti u Backoj je vise ni -
gdje nece biti. Mislim da je ovo pravi ko-
rak, jer djeca, kako sudionici i gledatelji,
izuzetno prihvacaju ovakav tekst. Gledate-
lji su uzivali, a djeca, glumci, su se zapra-
vo igrali i to je dalo ljepotu i spontanost.
Ako je ovo bio prvi korak, ima jako puno
razloga da se upravo u ovoj Skoli ustali
dramska sekcija koja ¢e ukljuciti i drugu
djecu i dati prilike talentima da se pokazu i
iskazu i koje ¢emo mo¢i jednog dana upu -
titi 1 na glumacke akademije. U danasnjoj
predstavi dosla su do izrazaja barem cetiri
djeteta Cijeg talenta mozda nitko nije bio
svjestan. Ako se tako nastavi i u drugim
Skolama, dobili bismo jedan rudnik mo -
gucih glumaca i za amaterske skupine i za
djecje kazaliste, a §to da ne, jednog dana i
za hrvatsku dramu i veliko kazaliste.«
BUNJEVACKA IKAVICA: Stanislava
Stanti¢ Prcié je vrsiteljica duznosti ravna -
telja osnovne $kole u Tavankutu od prvog
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veljade ove godine. Zamolio sam je za ma-
lo podataka o §koli: »Skola u Tavankutu je
osnovana 1847. godine. Danas imamo tri
objekta — tu u Tavankutu, u gornjem Ta -
vankutu i Ljutovu. Djece ukupno ima oko
450, nastava se odvija na srpskom i hrvat-
skom jeziku. Na zalost broj djece je u stal-

djelo se to na djeci. Rado su odradila ovu
predstavu bas zato Sto im to fali i §to im je
to blisko i u ¢emu oni nalaze sebe. Bunje-
vacka ikavica je dijalekt kojim djeca govo -
re i prvi put se dogodilo da oni mogu u
Skoli plasirati nesto Sto je dio njih samih.
Mislim da bi trebalo nastaviti u tom prav-
cu, poticati ih, primijetiti njihov trud i nag -
raditi ih tako §to ¢e tu svoju igru pokazati i
drugima. Potrebno je uvesti i mlade i stvo -
riti jednu tradiciju. Dobro bi bilo kada bi
Skola postala prepoznatljiva po dramskoj
sekciji koja njeguje dijalektalnu ikavicu,
govor Bunjevaca koji zZive u ovom kraju.
Inac¢e postoji kontinuirani rad nastavnika
ove Skole u njegovanju i knjizevnog hrvat-
skog jezika i ikavice i to na satovima hr-
vatskog jezika s elementima nacionalne
kulture. Tako da se nikako ne moze kazati
da je bunjevacka ikavica potisnuta ili zabo-
ravljena u radu s djecom. Upravo suprotno,
sve je vise prilika gdje se djeca upuéuju da
punom snagom sudjeluju u njegovanju
svojih obicaja i materinjeg jezika. Sama
djeca sve to jako dobro primaju i primala
bi jos i viSe, samo kad roditelji shvate.«
Proslava je zavrSena, svjetla pogasena,
ali predstava ¢e i dalje Zivjeti. Svoj trud
mladi glumci iz Tavankuta ¢e pokazivati i

Djeca, glumci su se zapravo igrali i to je dalo ljepotu i spontanost

nom padu, pa ¢e iduée Skolske godine u
Tavankutu biti samo 12 prvaka od neka-
dasnjih tri razreda. S ovom danasnjom pro -
slavom Dana $kole izuzetno sam zadovolj -
na i zahvalna. S ovom predstavom smo do -
bili nesto §to nam veé dugo nedostaje. Vi -

u drugim Skolama i ovo je poziv svima za-
interesiranima da ih prime makar i u svoje
gimnasti¢ke dvorane, i otplove, na pola sa-
ta, u svijet bajke. A, ba¢ Mate ¢e i dalje sta -
jati u dvoristu tavankutske skole i mozda o
nec¢emu brinuti. =
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O poloZaju 1 ulozi subotickih intelektualaca

Pandorina kutija

Najcesce, pokretaci hajke na intelektualce bili su ¢lanovi Saveza boraca * Ljudi su bez razloga
odstranjivani s posla, oduzimane su im putovnice, zabranjivana djela, kao i mogucnost objavijivanja*
Knjige su odnosSene u podrum Gradske kudée, a potom na otpad

PiSe: Vojislav Sekelj

proslom broju »Hrvatske rijeci«
| | nacinili smo trijadnu podjelu inte -
lektualaca. Medutim, postoji joS$
jedna pogubnija podjela po intelektualce,
ona generacijska, koja ima odraz na stanje
kulture i duhovnog stanja u ovome pod-
neblju sve do danas. Generacija rodena
uoc¢i Drugoga svjetskoga rata slovi kao ge-
neracija »autsajdera«. Nisu dobili svoju
»stvaralacku« Sansu od onih koji su sjedili
u prvim redovima na raznim plenumima i
kongresima i od njima vjernih trabanata.
Pisali su oni, i stvarali dobra djela, to im se
na neki nacin i priznavalo, ali do nekog
znacajnijeg polozaja i mo¢i odlucivanja na
planu kulture nisu dospijevali. Rampa je
bila spustena. Ta njihova kvalitetna djela
bila su oznacavana kao opasni sluc¢ajevi po
pitanju »odrzavanja bratstva i jedinstva«.
Samo djelo po sebi nije bilo bitno, vazna je
bila ‘nakana’, kao i imena autora s prizem -
nim pitanjem: $to su zapravo oni s djelom
htjeli? Tako od njihove ‘nakane’, pa do
sudenja, put nije bio dug. I sudilo se! Pro-
cesuiralo!

Generacija rodena poslije Drugoga
svjetskog rata, takoder biva uskrac¢ena. To
je generacija stvaralaca izgubljena ili
zrtvovana za politi¢ki esthablishment, ona
se nije smjela pacati u polje kulture, jer
»kultura da, ali ne stvaraocima« — deviza je
toga vremena. | tako, izgubljena generaci-
ja stvaralaca ponijela je etiketu nepodob-
nih. Generacija koja dolazi poslije, a sazri-
jevau jeku »jogurt revolucije«, ‘bacena’ je
generacija. Duhovne i kulturne vrednote se
srozavaju, vladajuca politicka garnitura se
plasi europeizacije. Sto ostaje mladima -
put u Europu. Nacionalizam nezadrzivo
osvaja sve pore i ¢elije drustva. Nadire po
liniji tla i krvi. Posljedica navedenoga jeste
prekid kontinuiteta i u taj inter-regium se
ubacuju neki novinari i razna »podobna«
piskarala i truju svijest inace kriticki »ne -
sposobnog« 1 nepripremljenog pucanstva,
a programiranog raditi u korist vlastite Ste -
te. Na zalost i odradili su. U ovome raspo -
nu, polozaj i mjesto subotickih intelektua -
laca-stvaraoca ima posebnu tezinu. Ovom
prigodom, na fonu literature, uzmimo pe -
riod od 1971., hrvatskoga proljeca, pa do
»jogurt revolucije«.
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SIKANIRANJE: U Subotici se od 1971.
intelektualcima ne prilazi ad rem ve¢ an
homine. Jer djela za optuzbu, obzirom na
kasnije posljedice ne postoje, ali stoga po-
stoje ljudi, postoje neke mutne i nedefini-
rane nakane, s aromom, »ta oni ipak nesto
hoce«. A to »hoce« ve¢ u sebi nosi prizvuk
»kontra-revolucije«, »separatizma« i
sliénih nebuloza. Zeleno svjetlo otvara
redenica: »Sto ti Bunjevci na sjeveru
Backe opet hoce«. Pandorina kutija je
otvorena. Najcesce, pokretaci hajke na in-
telektualce bili su ¢lanovi Saveza boraca,

Sudbina knjige: Nakon podruma na otpad

koji su po mjesnim zajednicama rasprav-
ljali 1 filovali po svojoj zelji i zardalom
okusu. Bilo je vazno neprijatelja imenova -
ti, a poslije je to »verificirao« Socijalisticki
savez, dok je egzekutor bio Savez komuni -
sta. Nepostojanje cinjeni¢ne, konkretne
krivice je za ovdasnje intelektualce bila ve -
lika krivica, jer su bili krivi stoga §to nisu
krivi. Ljudi su se bez razloga odstranjivani
s posla, oduzimane su im putovnice, zabra -
njivala djela, kao i moguénost objavljiva -
nja, a bilo je i drugih Sikaniranja, koja su
isla toliko daleko da se pratilo tko se s kim
druzi i sastaje. Otiskane knjige, za nas ka -
pitalne vrijednosti nakon tiska, odnoSene
su u vlazne podrume Gradske kuce, a po -
tom na otpad kao stari bezvrijedan papir.

OPASNA LITERATURA: Knijige Geze

Kikiéa: »Antologija proze bunjevacki hr-
vata« 1 »Antologija poezije bunjevackih
Hrvata«, zbirka narodnih pripovjedaka Ba -
linta Vujkova »Cvijetovi mecave« 1 veé
slozena 1 prelomljena zbirka pjesama La -
zara Merkoviéa nasle su se na indeksu ko-
munista. Bila je to opasna literatura, zapra-
vo imena autora. S javne i kulturne scene
rukom mo¢nika su brisani: Matija Poljako -
vi¢, Balint Vujkov, Geza Kiki¢, Lazar Mer -
kovi¢, Petko Vojni¢ Purcar, Naco Zeli¢, dr.
Vinko Perci¢, moja malenkost i mnogi dru-
gi. Jednom prigodom u Zagrebu sam o to-
me lamentirao kako je Zagreb ipak bolje
prosao nego Subotica, jer u Subotici brisa-
ti cvijet inteligencije od stotinu imena je
katastrofa, jer od tada vise nije postojala
stvaralacka, a ni kriticka masa, koja bi
mogla uspostaviti nov kontinuitet. U ljude
je usao strah, jer ako su takva imena tako
prosla, sto da ofekuju anonimniji? Nastu-
pio je vakuum, koji traje do danas. Osvrni-
mo se na izdavacku politiku Casopisa za
umjetnost, kulturu i drustvena pitanja »Ru-
kovet«. Casopis je ‘uredivao’ Komitet SK
na Celu s Viadimirom Stevanovim. U tom
periodu jedino kulturno umjetnic¢ko
druStvo Hrvata »Bunjevacko kolo« biva
pod udarom. Odmah se iz naslova brise
prefiks hrvatsko, a umjesto umjetnicko,
stavlja »umetnicko« drustvo. Groteskno, u
dva mandata predsjednici tog »umet-
nickog« drustva »Bunjevacko kolo« bivaju
Madari. U cijeloj hrvatskoj populaciji u
ono vrijeme ne nalazi se ni jedan »posten
Hrvat« koji bi tu funkciju mogao obnasati.
Sic! Situacija po stvaraoce i inteligenciju
je ponizavajuca. Postaju persona non grata
u vlastitom gradu.

Muci me HaSekova dilema, kada je pisao
kronologiju »Stranke umjerenog napretka
u granicama zakona« Treba li ljude ime-
nom prozivati ili presucivati, no bez kon-
kretiziranja, to je mlacenje prazne slame.
Bez zelje sa osvetom, vec tek da se zna, ali
o konkretnim imenima pisat ¢u u slje-
de¢em nastavku, a u meduvremenu se no -
sim idejom osnivanja »Stranke umjerene
gluposti u granicama nepostojeéih zako-
na«.

Nastavit ce se
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Curi¢ moze bolje

Pisac lake ruke

Roman je zakucavanje iz kontre — to je spoj Curicevih opsesija: kvaziautobiografije, koja mu odista lei,
odrastanja i povjeravanja Citatelju, Sto je trenutno pomodarski hir osjecCkih autora, te sporta. No, uvjeren
sam da Curi¢ moZe bolje — u narednom ée romanu uknjiziti tricu. Ako promjeni urednika i savjetnike

PiSe: Zdenko Samarzija

ko Curié, Pakovéanin, nije nepoznat autor. Objavio je
{\ jz nekoliko proza (»Povratak u doba jazza« i »Pavelic¢eva
oporuka«) te monografiju o dakovackoj kosarci (KK
Dakovo 1974. -1994.) te sijaset kritika razasutih diljem novina te
slavonskih godiSnjaka i ¢asopisa, koje je, na zalost, ukoricio — kri -
tike kratko traju, kolumne su uradci lucidnih; grijeh je pretakati
ono sto je jednom vremenu nasusno, a drugom vremenu nepotreb-
no i pomalo blasfemicno.
Curiéev roman Kogarka$ na mjesecu, kojeg su zajednicki izda-
li ogranci Matice hrvatske iz Osijeka 1 Dakova te tiskarska tvrtka
Grafika iz Osijeka popratio je Goran Rem rije¢ima kako je Curié
pisac lake ruke, $to se za Rema, koji piSe nerazumljivo, ne moze
re¢i. Roman je uknjizeni ko iz kontre — to je spoj Curi¢evih op-
sesija: kvaziautobiografije, koja mu odista lezi, sporta, te odrasta-
nja i povjeravanja Citatelju, $to je trenutno pomodarski hir osjec-
kih autora (Cveni¢ je za pisanje o odrastanju dobio ¢ak i pulsku
Arenu, Matovinicka je objasnila sve svoje lazi; te uspjesnice samo
pokazuje skromnu zahtjevnu razinu kriticara te prostodusnost hr-
vatskih Citatelja; »formu 1 sadrzaj je uskladio, kao da nije odav-
de«, napisao je nedavno kriticar ¢ije ¢emo ime spomenuti na kra-
ju ovog skromnog prikaza, za pisanje Stanka Andri¢a u »Dnevni-
ku iz INA« i drugim glosama i arabeskama). Curi¢ je autor pun
nostalgije koji vrlo sugestivno pise u prvom licu.

PETA OSOBNA ZA KOSARKASA: Prvo lice romana »Kogar -
kas na mjesecu«, dakle, sam ne-bas-perspektivni kosarkas,
prizenio se u bogatu kucu. Seli se u Metropolu — ni u Slavoniji mu
nista nije nedostajalo — te traje uz Zenu-psihickoga bolesnika, ko-
joj racionalni svijet ne predstavlja stvarnost (mozebitna Sizofreni -
ja, ali ne mora biti), te punca kleptomana, ¢ija se djelatnost oza -
konila plastom poduzetnistva. I dugo se u tom romanu nista ne do -
gada, osim Sto su svi likovi, doslovce, produljili mladost. Nije
problem ako netko sa 18 godina postane koncertni majstor ili sa
20 zna §to hoc¢e — problem je ako netko s 40 ide u disko, ako me -
dijima vladaju vje¢ni mladenci. I dok se Citatelj pomalo ve¢ ljuti
na dosadnu, uljuljkanu bezlicnu hrvatsku stvarnost preslikanu u
roman »Kosarkas na mjesecu«, glavni junak, ako je junak, ako je
lik, ako je kosarkas, dobio je petu osobnu kod supruge. I nade se
na onom mjestu koje je svojim radom i zasluzio — dakle nigdje.

STVARNOST CETRDESETOGODISNJAKA: Imao sam Gast
upoznati mnoge takve produzene mladice i tridesetogodisnjakinje
s manirama adolescentica. Bojim se priznati, ali Zivim u sredini
kakvu je Curié opisao; tatini sinovi i mamini sinovi i sinovi ma -
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Hoce li pisac uknjiziti tricu?

minih ljubavnika uzeli su pozicije vje¢ne mladosti. I ne radaju
vise djecu — &ekaju dozvolu za kloniranje. Ako je Curié¢ u mnogim
elementima strukture romana promasio, §to je promaklo i uredni-
ku Ceveniéu i kriti¢aru Remu sugerirati Curié¢u dok je jos bilo vri-
jeme, odli¢no je opisao bezli¢nu i bezizrazajnu hrvatsku stvarnost
cetrdesetogodiSnjaka.

Roman nije bog zna $to, Curié¢ nije uzdanica slavonske knjizev-
nosti, nije ni slavonska knjizevnost na svjetskoj razini, osim cesto
spomenutog izuzetka Andrica te svakim danom boljeg kriticara i
kronicara kojem ne treba dati Sansu — izborio se sam; Darija Gr-
gica (to je onaj kriticar na kojeg valja obraditi pozornost).
Medutim, uvjeren sam da Curi¢ moze bolje — u narednom ée ro-
pocne rastakati prije pedesete stranice, a ono prepricano pretvori
u dijaloge. [
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O knjizi »Hrvatsko kulturno prosvetno drustvo ‘Silvije Strahimir Kranjcevi¢’«

Vrijedan dokument o Beregu

S mnogo razloga je u pogovoru knjige istaknuto da je monografija »historija Drustva, ali je, istovremeno,
mala historija sela i jedne nacionalne manjine« * Iznijeti sadrzaji ovog djela u cijelosti se baziraju na
dokumentima s to¢no navedenim datumima, nositeljima aktivnosti, sadrZajima i sli¢no

PiSe: mr. Matija Dani¢

KPD »Silvije Strahimir
HKranjéevié« u Backom Bregu iz-

dalo je monografiju svoga
Drustva. Autori teksta su /van Kovac i Ma -
rin Katacié, tisak »Garden Printa« u Som-
boru 2004., a izdavaca zastupa Adam Tu-
bi¢, predsjednik Drustva. Tekst je lektori-
rao profesor Milenko Popié, tiraz iznosi
500 primjeraka, obim 194 stranica, a sa-
drzi 1 100 fotografija. Knjiga je Stampana
zahvaljuju¢i pomoc¢i Hrvatske matice ise-
ljenika iz Zagreba.

Autori monografije su tajnici Drustva —

nekadasnji i1 sadasnji. Ivan Kovac je
sacinio prvi dio teksta, zakljuéno s 1969.
godinom, a Marin Kataci¢ drugi dio — od
1970. do danasnjih dana. Monografija je
pisana na osnovu dostupne dokumentacije,
sacuvane u Ba¢kom Bregu, Somboru, No-
vom Sadu ili nekom drugom mjestu, a na-
vedena je u prilogu.
OCUVANJE OD ZABORAVA: S mnogo
razloga je u pogovoru knjige istaknuto da
je monografija »historija Drustva, ali je,
istovremeno, mala historija sela i jedne na-
cionalne manjine«. Djelo je namijenjeno
»Onima kojih nema« kako bi se njihov rad,
trud i doprinos Drustvu sacuvao od zabo-
rava.

Backi Breg je malo seosko naselje
smjesteno na tromedi Vojvodine (SiCG),
Madarske i Hrvatske. Prema posljednjem
popisu iz 2002. godine u njemu je zivjelo
1388 stanovnika, dok je primjerice 1921.
ovdje bilo 2604 zitelja. Za ovo, relativno
kratko vrijeme, broj je stanovnika skoro
prepolovljen. Izmijenjena je i ukupna
struktura njegovih pucana, pokraj ostalog i
nacionalna. Pri prvom popisu oko 76 posto
njegovih stanovnika bili su Hrvati, dok ih
danas ima 53,17 posto. Granice koje ovdje
jos uvijek razdvajaju, a ne spajaju narode i
drzave, utjecale u i utjeCu na ukupan
drustveni i gospodarski razvoj sela. Bez -
danska tiskara je ovdje imala svoj pogon,
koji sada ne funkcionira, a propala je i Ze -
mljoradnicka zadruga. U selu ne postoji
niti jedna radna organizacija koja bi an -
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gazirala radno sposobno stanovnistvo.
Ovi, ali i drugi razlozi, uvjetovali su opa-
danje broja zitelja ovog malog mjesta.
Najstarije kulturno-prosvjetne aktivnosti
u selu vezuju se za austrougarski period,
premda je malo dokumenata iz tog razdob-
lja. Stvaranjem zajedniCke jugoslavenske
drzave aktivnosti na ovom planu se inten-
ziviraju. Nacionalna svijest stanovniStva
se u ve¢oj mjeri pokrece, te se aktivnosti u
velikoj mjeri usmjeravaju ka mati¢nom na-
rodu. Hrvatska seljacka stranka, s sje-
distem u Zagrebu, sve vise sti¢e pristalice
i u ovom naselju. Putem nje je i poticana

djelatnost na kulturnom i prosvjetnom pla -
nu. Hrvatsko-prosvjetno drustvo »Seljacka
sloga« osnovano u Zagrebu 1925. godine,
ve¢ 1927. se osniva i u Bregu. Sa svoje tri
sekcije: diletantskom, zbornom i folklor -
nom ono se razvilo u znacajnu i raznovr -
snu aktivnost, a povezanost s Zagrebom
bila je neprekidna i veoma znacajna.

Drustvo je imalo brojne nastupe u Bregu,
kao i van njega. U mjestu su organizirana
brojna predavanja prigodne i raznovrsne
tematike, znacajna za podizanje kulturne i
nacionalne svijesti ovog vrijednog naroda.
Aktivnost Hrvatskog prosvjetnog drustva
»Seljacka sloga« ugaSena je okupacijom
Jugoslavije 1941. godine.

HRVATSKI PREDZNAK DRUSTVA:
Nakon oslobodenja ponovno se rasplamsa -
vaju aktivnosti. Kulturno-prosvjetni ama -
terizam se sve vise i vise razvija. Obnav-
ljanjem Hrvatske kulturne zajednice, koja
je okupljala hrvatska kulturna drustva i in-

stitucije na teritoriji Backe i Baranje, i u
Backom Bregu se aktivira rad. Za potrebe
Doma kulture, pod imenom Hrvatski kul -
turni dom, u selu je 1945. godine adaptira-
na jedna napusStena zgrada, te na nju po-
stavljen navedeni natpis. Petog kolovoza
1947. godine odrzana je i osnivacka
skupstina Hrvatskog kulturnog drustva. U

18. veljace 2005.
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Nrvatska rijec

Knjiga koju ¢e Berezani nabaviti zbog sebe, svoje djece i potomstva

pravilima ovog Drustva (¢lan 3.), uz osta-
lo stoji: »drustveni jezik je hrvatski, a pi-
smo latinica«. Politi¢ka klima u zemlji do-
prinijela je da se nakon dvije godine hrvat-
ski predznak drustva brise. Godine 1952.
naziv Drustva je dopunjen te je glasio Kul-
turno  prosvjetno druStvo  »Silvije
Kranjcevi¢«. Konacno, 21. sije¢nja 2004.
godine Drustvu se vraca hrvatski predznak
te ono sada glasi Hrvatsko kulturno pro-
svetno  drustvo  »Silvije  Strahimir
Kranjcevi¢« u Backom Bregu.

Od svoga osnivanja 1947. godine aktiv-
nost Drustva je bila raznovrsna i, uglav -
nom, stalno u usponu. Posebno su za -
pazeni rezultati kazali$ne i folklorne sekci-
je, Sto ne znaci da i druge aktivnosti nisu
postizale lijepe rezultate. Opée aktivnosti
Drustva i njegovih pojedinih segmenata
velikim su djelom zavisile od ukupnog sta -
nja u drzavi i drustvu. Kada su uvjeti bili
povoljni i rad Drustva je bio bolji i obrat -
no. Ratno stanje devedesetih godina se ne-
gativno odrazilo na opcu situaciju u selu,
$to je imalo odraza i na rad Drustva. Sa za -
dovoljstvom se moze konstatirati da su po -
sljednjih godina stvoreni uvjeti za ukupnu
sigurnost i bolje djelovanje.

1997. godine Drustvo je obiljezilo svoj
zlatni jubilej — 50. obljetnicu djelovanja. U
godinama nakon toga organizirana su broj-
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na gostovanja i nastupi diljem Hrvatske
(primjerice na »Pakovackim vezovima,
»Vinkovackim jesenima«, Medunarodnoj
smotri folklora u Zagrebu, nastupima u
Novom Vinodolskom, Bribiru i dr.), vise
gostovanja u Madarskoj i Austriji. U selu
su redovito organizirane »Sokacko prelo,
»Mikini dani« i druge manifestacije. Kao
rezultat svih aktivnosti u 2004. godini usli -
jedilo je i usvajanje sadaSnjeg imena
Drustva.
DOKUMENTACIJA O AKTIVNOSTI-
MA: Iznijeti sadrzaji ovog djela u cijelosti
se baziraju na dokumentima s to¢no nave-
denim datumima, nosiocima aktivnosti, sa-
drzajima i slicno. To¢no su navedeni nas -
tupi pojedinih sekcija u selu, mjestima
Vojvodine, diljem bivSse Jugoslavije,
Madarskoj, Austriji, a od devedesetih go -
dina minulog stolje¢a u Hrvatskoj, pocevsi
od Baranje i Slavonije, do Zagreba i pri -
morskih gradova. Isto su tako navedena i
sva gostovanja drugih KUD-ova iz zemlje
i inozemstava u Backom Bregu, kao i pro -
fesionalnih kazaliSta, pjevaca i drugih
umjetnika. Citirani su i novinski ¢lanci ko -
ji daju ocjenu o nastupima Berezana na
strani i sli¢no.

Znacajna je djelatnost Drustva izrazena i
na odrzavanju objekata. Nova zgrada Do-
ma gradena je, u zavisnosti od raspo -

lozivih financijskih sredstava, izmedu
1960. i 1965. godine. Izuzetno vrijedan
spomenik najpoznatijem bereSkom mu-
ziCkom virtuozu, ¢uvenom Miki Ivosevu
Kuzmi izgraden je 1998. u prirodnoj ve-
licini. U njegovu se Cast svake godine re-
dovito odrzava i manifestacija »Mikini da -
ni«. Takoder, 2004. godine na rodnoj ku¢i
knjizevnika dr. Ante Jaksic¢a otkrivena je
spomen ploca.

Kako je ve¢ istaknuto zelja autora knjige
je bila da raspolozivu dokumentaciju stavi
na uvid ¢lanstvu i drugoj javnosti. Pri tome
se, ponegdje, i$lo u nepotrebno detaljizira-
nje, prvenstveno u onim godinama nepos-
redno nakon rata, tijekom 1945. i 1946.

Od 1927. godine do danas, hrvatski je
predznak u nazivu Drustva tri puta istican.
Kada je prije godinu dana prihva¢eno ime
sa hrvatskim predznakom, misljenja smo
da je tekst monografije trebalo dati u hr-
vatskoj ijekavici.

U prilogu knjige tiskano je i 7 preljskih
pjesama Zlatka Gorjanca, ¢lana Drustva.

Zahvaljujuéi donacijama, cijena knjige
je veoma popularna, svega 250 dinara. 1z
tih razloga ocekujemo da ¢e se ovaj vrije-
dan povijesni dokument Drustva naci u
svakoj ku¢i vrijednih Berezana. Oni ¢e je
nabaviti radi sebe, svoje djece i potomstva.

[
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U novom broju revije »Matica«

Ucenje hrvatskoga
kao drugoga jezika

Mi smo jedan od naroda s najvecéim brojem onih koji svoj materinski
jezik uce u inozemstvu, pa im on postaje drugi jezik,
iznosi dr. sc. Zrinka Jelaska * ViSejezi¢ni »MorfoloSki rjeCnik«
i rukopis knjige »Hrvatski kao drugi i strani jezik« pripremljeni za tisak

tu, ¢iji je glavni urednik Nenad Zakarija, u sijeCanjskom broju 1. za 2005. godinu,
donosi niz priloga o aktivnostima HMI u svijetu i domovini, O Hrvatima u svije-
tu, te iz oblasti Skolstva, znanosti, kulture, gospodarstva i sporta.

O posjetu HMI Hrvatima Crne Gore piSe Branka Bezi¢ Filipovi¢, kada su u suradnji sa
splitskim uredom Hrvatske matice iseljenika i pod pokroviteljstvom Poglavarstva grada
Splita, ¢lanovi djecjeg zbora »Srdelice« koji vodi dirigent i glazbenik Jovica Skaro, nastu -
pili na koncertu u povodu BoZiéa u katedrali svetog Tripuna u Kotoru, dok Marija Hec¢imo-
vi¢ pise o posjetu HMI Hrvatima Vojvodine, kada je u prosincu posje¢ena u Somboru ma-
nifestacija 100. obljetnice Karmela i 68. obljetnice djelovanja Drustva »Vladimir Nazor,
a potom su posjecene i »Sokacka vecer« u Sonti i godiSnji koncert HKPD-a »Matija Gu-
bec« u Tavankutu.

Mjeseéna revija »Matica« Hrvatske matice iseljenika za hrvatske zajednice u svije-

_ KULTURA HRVATSKOGA JEZIKA: Od
brojnih priloga izdvajamo razgovor s voditelji-
com Sveucilisne Skole hrvatskog jezika i kultu-
re dr. sc. Zrinkom Jelaska o znanstvenom skupu
»Hrvatski kao drugi i strani jezik, te o rjecniku
i rukopisu knjige koji su pripremljeni za tisak.
Prvi znanstveni skup »Hrvatski kao drugi i stra-
ni jezik«, odrzat ¢e se u Zagrebu listopada 2005.
godine, a organizator je Hrvatsko filolosko
drustvo, Odjel za kulturu hrvatskoga jezika ¢ija
je voditeljica dr. Jelaska. »Mi smo jedan od na-
roda s najve¢im brojem onih koji svoj materin-
ski jezik uce u inozemstvu, pa im on postaje
drugi jezik. Usvajanje i ucenje drugih i stranih
jezika u danasnjoj je viSejezicnoj Europi jedno
od vrlo vaznih podruéja i znanstveno, i stru¢no,
i kulturno, ali i politicki. Ako mi Hrvati ne bu-
demo promicali sami sebe, bit ¢emo negdje u
. zapecku. Danasnje je doba za male jezike poput
hrvatskoga u neCemu sretnije, jer se promice
visejezicnost, u¢enje manjih i malih jezika, su -
sjednih«, kazala je dr. Jelaska o vaznosti organi-
ziranja toga znanstvenog skupa koji je vazan ne
samo za Hrvatsku i za njezin odnos prema iseljenicima, nego i za udio Hrvatske u danas-
njoj viSejezi¢noj Europi.
MORFOLOSKI RJECNIK: Dr. Zrinska Jelaska iznijela je u razgovori kako je visejezicni

.......

me rjecniku hrvatskih rijec¢i prevedeno je najceS¢e znacenje izabranih rije¢i na engleski,
njemacki, francuski, talijanski, Spanjolski i Svedski. »Polaznici nase Sveucilisne Skole
smatraju taj rjecnik jako korisnim i bit ¢e od pomo¢i potomcima hrvatskih iseljenika koji
ozbiljno zele nauciti hrvatski standardni jezik. A veéina potomaka hrvatskih iseljenika hr -
vatski nije dovoljno usvojila spontano u djetinjstvu ili ranoj mladosti, nego ga trebaju
nauciti da bi u njemu napredovali i njime dobro ovladali«, kazala je dr. Jelaska, napomi -
njuci kako je i rukopis knjige »Hrvatski kao drugi i strani jezik«, takoder spreman za tisak.
Ta knjiga se bavi hrvatskim jezikom iz perspektive drugoga i stranoga jezika i u njoj se iz-
nose znanstvene i struéne spoznaje o hrvatskome jeziku pogledom s druge strane-onih ko -
ji ga nisu spontano usvojili. »Knjiga je osim znanstvenicima koji se bave ovim podrucjem,
namijenjena i profesorima hrvatskoga jezika na sveuciliStima, ali i nastavnicima koji
poucavaju hrvatski«, kazala je dr. Jelaska o knjizi u kojoj se objasnjavaju procesi ucenja i

usvajanja hrvatskoga kao drugoga jezika i iznose nacela njegova poucavanja. 2003«
Z. Sari¢ |l 3
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Wﬁlknjige »Lira naiva 2004« ‘%W

Katarina Milo$

Sive nebho

Danas je sivo i sumorno nebo.
Nadvili su se stradni oblaci

i neki nemir se osjeti u zraku.
Ljudi su upla$eni,

sklanjaju se sa ulica

jer éudni zvuci dopiru iz daleka.
Ne Cuje se glas ptica...

Samo vjetar donosi miris paljevine,
miris truleZi je tu oko nas.

Ljudi kriSom gledaju kroz zastore
i Cekaju...

Jos bi neko dijete pitalo -

Kakve su ovo ptice majko?
Zasto tako ¢udno zvuce?

Tako nevino, ne znajuci Sto je
Zivot.

Mozda je bas ono ostalo bez oca
¢iji miris vjetar donosi.

Zemlja se trese,

plamen je u zraku

miris paljevine je sada jadi,

miris goruc¢eg mesa, miris smrti.
Djeca vriste i placu,

majke ih umiruju iako se same
plase.

Molim ti se BoZe da bude ovo san,
ruzan san koji sam sanjala.
Sklopih o€i sa zeljom

da sve u trenu prode,

da se zlo iz moga sna zbriSe

jer sam i ja uplasena

i nemam koga zagrliti

osim tebe — BoZe.

Katarina Milos je rodena 1976. godine
u Somboru. Zavrsila je Visu tehnicku
Skolu u Subotici i postala inzenjer
masinstva. Donedavno je bila ¢lanica
folklornog odjela HKUD »Vladimir
Nazor« u Somboru. Osim poezije bavi
se 1 slikanjem.

Radovi su joj objavljivani u kalenda -
ru »Suboticka Danica« 1 katolickom
mjesecniku »Zvonik«. Sudjelovala je
na prvom susretu pjesnika »Lira naiva

'
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Le Tigre = »This Island«

Strummer Records, 2004.

njeguje prilicno ¢udan, ali inovativan zvuk. Naime, rije¢
je o prilicno komunikativnoj fuziji mekog punk-rock zvu-
ka, eklekticnog popa i lo-fi elektronike.

Pjevacica Le Tigrea Kathleen Hanna, poznata je u svijetu alter-
nativne glazbe iz zaleda feministicko-pobunjenickog rocka njezi -
ne prijasnje skupine Bikini Kill. Na hrvatskoj glazbenoj sceni
ovakvoj pojavi namjernog minimalizma analognih synthesizera,
kuéne produkcije, jeftinije trash melodi¢nosti, kicaste estetike
osamdesetih, doduse s oduzetim elementima gitara, odgovarao bi
fenomen Zenskog dua — Lollobrigida. Jer, priroda njihove glazbe-

Ovo je treéi album skupine iz New Yorka, Le Tigre, koja

ne igre jest poigravanje s bazi¢nim i elementarnim kompjuterskim
programima za prizivanje banalnog ritma na koji kaleme banalne
melodije i isto takve tekstove. Jednostavnost prije svega...
PUNK U STILU PLESNIH KLASIKA: Vecina pjesama medu
cetrnaest, koliko ih »This Island« sadrzi, odlikuje ritmicka raz-
licitost tako da se u zbiru albuma sudaraju primjerice punkoidne
pjesme poput »Don’t Drink Poison« ili »Punker Plus« i nesto la-
ganije varijante poput uvodne »On The Water« sve do »Viz« ili
najsporije na albumu, »Tell You Now«. Na pjesmama poput
»Nanny Nanny Boo Boo« se osjeca jaki breaks utjecaj, koji se
manifestira prvenstveno kroz sami beat i groove pjesme, ali, uko-
liko poslusate malo bolje, shvatit ¢ete da je cije -
|4 # la pjesma aranzirana i producirana na nacin na
koji to rade producenti klupske glazbe. Takoder,
neke od pjesama svojim zvukom i stilom jako
podsjecaju na glazbu koju je njemacka electro
diva Miss Kittin predstavila na svome zadnjem
albumu »I Comg, takoder iz prosle godine.

Od pjesama, koje ¢ine izvodacki specifikum
Le Tigrea, na albumu se izdvajaju singl »Tkox,
koja predvodi eminentan klupski zvuk, potom
manifestno-revolucionarna »New Kicks«, a pri-
jatno iznenadenje je prilicno originalna obrada
hita osamdesetih »I’'m So Excited«.

Novonastali zanrovi — electro rock, disco
trash, alter up slobodno se mogu nakalemiti na
ovaj uradak na kome se pripadnice riot grrrl ge-
neracije sada izobli¢avaju do granica prepozna-
tljivosti 1 kroce putem komercijalnosti na racun
njihovih internih sistema duhovitosti. Za one
kojima glazbeni apetiti ne zahtijevaju vise od
duhovite zabave i zanrovske igre te pomodnih
zvucnih obli¢ja, ovo bi mogla biti sasvim odgo-
varajuca ploca.

D.B.P.

dam Alojzij Baric¢evic, latinist, bibliofil i polihistor, roden je u Zagrebu 12. rujna 1756. a preminuo
21. ozujka 1806. u Brdovecu. Osnovnu $kolu i Sest razreda gimnazije zavrsio je u Zagrebu 1773.

Blaricevi
1756, =18064)

18. veljaCe 2005.

Potom polazi na studij u Be¢, gdje je 1773. -1779. slusao filozofiju i teologiju, a sveuciliSne matriku-
le spominju ga kao sluSaca povijesti. Nakon zavrsena studija zareden je za svecenika krajem 1779.
u Zagrebu. Pocetkom 1782. imenovan je na Zagrebackoj arhigimnaziji izvanrednim, a 1784. redovi-
tim profesorom. Uz to je kao akademijski historicus od 1784. do 1790. pisao njezinu kroniku. Kao
zupnik zagrebacke zupe Sv. Marije (1790. -1803.) temeljito je obnovio Zupnu crkvu, gotovo uniste-
nu u pozaru 1786., kada je stradao i veliki dio njegove biblioteke. Nakon gubitka biblioteke, Baricevi¢
je uspio nanovo sabrati vrlo bogatu zbirku. Zbirku kroatike darovao je Ljudevitu Gaju, pa je zajedno
s njegovom bibliotekom dospjela u SveuciliSnu i nacionalnu biblioteku u Zagrebu. Bio je ¢lan napulj-
ske (»Arcadia reale«) i torinske (»Unanimium«) akademije, a Carska ruska akademija odlikovala ga
je po odredbi carice Katarine Il zlathom spomen-medaljom.

Baricevi¢ je vise od cCetvrt stoljeca vodio vrlo razgranatu korespondenciju na latinskom jeziku s
mnogim stranim i domacim latinistima i knjiZevnicima (prijepis u zbirci »Epistolae latinae ad diver-
sos«). Preko pismenih veza pratio je kulturna kretanja i knjizevno stvaranje u slavenskom i europ-
skom svijetu, obavjeStavao svoje inozemne prijatelje o izdanjima hrvatskih autora i posredovao u
razmijeni knjiga i knjizevnoznanstvenih vijesti. Sustavno je sabirao i prou€avao gradu iz hrvatske kul-
turne i knjizevne bastine te radio na povijesti hrvatske knjizevnosti.




Hrvatska rijec HRCROY ROTAR

Ureduje: Ivana Petrekani¢ Si¢
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ZASTO JE NAKIT NAJCESCE OD ZLATA?

lato je rijedak i lijep metal. Njega na svijetu ima vrlo malo i zato je dragocjeno.
Osim toga, ono nikada ne gubi svoju boju i sjaj, niti moze zardati. Zlato se moze
obradivati i od njega vjesti majstori zlatari prave prekrasan nakit.

KAKO SLIJEPI LJUDI MOGU CITATI?

lijepi ljudi €itaju prstima. Za njih je napravljena posebna abeceda, ¢ija se slova
oznacavaju tockastim ispupcenjima. To je Brajeva abeceda, koju je napravio u

& : b 19. stoljecu Francuz Luis Braille koji je i sam bio slijep. Slijep ovjek pipa prstima
& 5 : po tim ispup&enim to¢kama i tako Cita.

ZASTO NEKE CASE SVIRAJU?

Najbolje sviraju ¢ase napravljene od plemenitog stakla — kristala. Kristal
je fino staklo s ¢istom i ¢vrstom strukturom i zato zatreperi na svaki
udar. Ako lako vu¢emo prstom po rubu kristalne ¢ase, ona Ce treperiti uvijek

u istom tonu. i

Priredio i ilustrirao: Zoltan Si¢
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HRCKOY HUTAK

ZA MENE LJUBAV STO JE?

Ucenici IV, ¢ razreda OS »Matija Gubec«
u Ljutovu:

Danijel Saréevié: Za mene je ljubav kada
nekoga drzim za ruku i kada se volimo.
Sandra Stanti¢: Moja ljubav je mama,
jer me pazi i mazi, kupuje za mene i brata.

e sear

e

Lijepo mi je s njom. Sretna sam §to mi je
mama.

Aleksandar Milunovié¢: Za mene je
ljubav kada osje¢am u srcu da nekoga
volim, neku djevojcicu. To se zove ljubav.

Tatjana Zadi¢, Il. b

08 »Matija Gubec«, Gornji Tavankut

Igor Gurinovi¢, I. b
0S »Matija Gubec«, Donji Tavankut

KAKO SU SE UPOZNALI
| ZAVOLJELI MOJI MAMA | TATA

Moji mama i tata su se upoznali dok je ona radila.
Mada su iz istog sela, nikada se nisu druzili i pricali.
Na posao su putovali istim prijevozom. Zajedno su
ujutro isli, a u pola tri su se vracali. Moja mama nije
ni obracala paznju na tatu. Tata je uvijek gledao gdje
mama ide i u koja kola Sinobusa ¢e uéi. Njihov susret
se desio u Sinobusu. Jednoga dana je tata dosao kod
mame, donio joj kalendar i veliku ¢okoladu. Mama je
pitala zasto je to donio, a on je smjeskajuéi se rekao da
je lijepa i da je voli. I tako su se poceli cesce vidati i
izlaziti, dok je tata nije ozenio. Taj kalendar i ¢okoladu
moja mama uvijek spominje i nije se pokajala Sto je to
primila od mog tate. Jo$ uvijek se vole i sretni su.
Suzana Ovari, lll. b, OS »Sveti Sava, Bikovo

Ivona Mihaljev, I|. b

OS »lvan Goran Kovagi¢«, Sonta

Nikol Kokoscek, II. h
0S »Matko Vukovié«, Subotica

Minea Zlatar, |. a

0OS »lvan Goran Kovagdié«, Sonta

MOJA SIMPATLIA

Moju simpatiju sam upoznao

u Domu kulture. Kada sam je

ugledao, odmah sam otisao

iza stabla da je promatram.

Usta su joj bila nasmijesena.

Kosa joj je bila duga i lijepa.

Gledao sam je sve dok me

nije ugledala. Onda je dosla

do mene, a ja sam se ukocio.

Malo smo pricali. I za kraj

me je poljubila u obraz.
Tgmislav Vojni¢ Mijatoy, Ill. a
OS »M. Gubec, D. Tavankut

VALENTINOVO

To nije dan kao drugi,

na taj se dan darivaju ljudi.
Uvijek netko nekog voli,
Da I’ u kuéi il” u $koli.
Mali darak buket cvijeca,
Valentinovo je za sve sreca.

Bonita Elek, Ill. h
0S8 »Matko Vukovié«, Subotica

I. Ispremjestaj slova i dobit ¢e§ dva Zenska II. Nikola ima dva novdi¢a. Njihova ukupna vrijednost je 15 dinara.

i dva muska imena:

Ako jedan od njih nije nov¢i¢ od 5 dinara, koliku vrijednost

predstavlja jedan, a koliku drugi nov¢i¢?

EJNALE J__ N_@®
KORDA D ____(m)
EJAMAT A J_©®
IAMOR _R__(m)

18. veljace 2005.

da bi slozZio par istih?

I11. Ako ima$ osam crnih i osam bijelih ¢arapa u ladici i hoées sloZi-

ti u mraku par istih, koji je najmanji broj ¢arapa koji trebas izvudi,
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Igre na srecu

PiSe: Drazen Pr¢ié

eovisno od toga je li no¢ proslog
Nutorka donijela nekom famoznu

»sedmicu« od €istih milijun eura
(100 milijuna dinara minus 20 posto pore-
za na dobit) ili nije, ostaje ¢injenicni feno-
men povratka na veliku drustvenu scenu
najjednostavnije i vjerojatno najpopularni-
je igre na sre¢u. Raspadom zajednicke
drzave, u kojoj je posve jednostavna igra
pogadanja sedam dobitnih brojeva od 1-39
dostigla svoj vrhunac u milijunskim izno-
sima tada joS respektabilne i konvertibilne
dinarske valute, loto je doZivio razne tran-
sformacije od strane nekoliko priredivaca i
utopio se u mnostvu ostalih igara na srecu.
Nemogucnost ostvarivanja velikih uplata
rezultirala je malim novc€anim iznosima
potencijalne glavne nagrade i brojna armi-
ja nekad pasioniranih igraca odustala je od
kontinuiranog popunjavanja tiketa s po-
nudenim brojevima. Sve do prije par tjeda-
na kada je loto postao ponovno jedinstvena
nacionalna igra s ozbiljnijim potencijalnim
novcéanim dobitkom.

I kada poslije par »jacih« kola u kojima
nije bilo dobitne sedmice, glavni zgoditak
je narastao do respektabilne sume od
100.000.000 dinara i »lotomanija« je zah-
vatila prostore cijele drzavne zajednice.
POVRATAK LOTO-a: u svim zemljama,
bez obzira bile one visokog ili niskog stan -
darda, igre na srecu predstavljaju primam -
ljivu priliku ostvarenja svih zivotnih sno-
va, naravno, pod uvjetom da se redovito
igraju i da se kota¢ zivotne sre¢e jednog
dana zaustavi na Zeljenim odrednicama.
Redovito smo, putem sredstava javnog in -
formiranja, svjedoci brojnih dobitnika loto
igre diljem naSeg planeta, no, naravno, sa -
mo oni najveci zaokupljuju paznju i posta -
ju predmetom zanesenih pri¢a. Americki,
britanski, njemacki, talijanski loto ipak
prednjace u svojim astronomskim glavnim
zgodicima izrazenim u milijunskim dolar -
skim ili euro iznosima, izazivajuci uzdahe
svih smrtnika Zeljnih »dobitka zivota«. Po -
slije dugih godina, kada smo se divili i re -
lativno ve¢im premijama loto-a u susjed -
stvu, pa ¢ak i odlazili preko granice da bi
uplatili koji tiket, (Hrvatska ili Madarska)
koje su za nas$ skromni zivotni standard
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predstavljale ogromnu sumu, loto se vratio
na velika domaca vrata. S milijunskim eu-
ro glavnim zgoditkom, kod nas su svoje
dobitne kombinacije poceli uplacivati i
stranci iz okruzenja. Jer veliki dobitak mi-
jenja sve...

Lot 7739

L wwimbacams paf i Bt (A ST | — - = L -
masein g ; : -
1. Pojesmagru komorocer: | 11 2 R | 38
precTing T brojens [a— N ’ B
2. P sslian, jractal v exd |
ENTEva ik Sabaks Sl SEIEma |- t x ‘
ri poindin lesiica) 3 H
3. Sentmn meiem: y i Ao — " A
g A D) precrish tatrans | s 1 15|38 11 5
v i b oogOwREUCEm ek L
A B B 01 podia 2z s sishomg. | T L3
oanmiie e kg heie - l ' ‘
e [V btk s SETACENn
srlams s jrdaips ks f— x x i
g | —

Fexitell) puna meieny 2 ra— | 3
FRCE PR e b -
qm s cx2 rotdeny - x X
. Freiplata
E e — L B
wTasiopheh koly orrades befen | g '
oy bk TN TR pemTa

-

-

%5
BELOT

DOBITNA KOMBINACIJA: prema ne-
kim matematickim prora¢unima postoji 16
milijuna potencijalnih kombinacija koje
mogu tvoriti dobitnu kombinaciju od se -
dam tocnih brojeva s ponudenog popisa od
1-39. Vjerojatnoca dobitka, posve logi¢no,
ovisi o broju upla¢enih kombinacija. Pre -
ma nekim naznakama priredivaca igre
ovog puta je bilo uplaceno barem 10 mili-
juna (a mozda i vise) kombinacija, Sto
znatno povecava mogucnost »sretnog do -
bitnika« ili mozda vise njih. U Zelji da se
stigne do milijunaskog vrha i vjecite titule
sretnog dobitnika, potrebno je »samo«

Brojevi

gradi, bili oni »profiji ili amateri«, na

svoje sistemske ili obi¢ne listice, stav-
ljaju brojeve za koje misle da bi mogli biti
»tali¢ni«. Ponekad su to vazniji datumi iz
Zivota, ponekad neki brojevi koji znaju
pratiti odredene situacije, a najé¢esce su
to samo nasumce izabrani brojevi.

Lotomanija

izabrati svoje brojeve i uplatiti tiket na vri-
jeme. Izbor brojeva, u koje se vjeruje da bi
mogli »iskoCiti« iz dobitnog bubnja, stvar
je Cisto individualnog izbora pasioniranog
ili obicnog, sluc¢ajnog igraca. Prva katego -
rija, moglo bi se re¢i »profi« igraca, cijeloj

+

stvari pristupa na potpuno ozbiljan i orga-
nizirani nacin. Najcesce se, cak, i udruzuje
odredena skupina istomisljenika koja si-
stemski igra na viSe brojeva uplacujuci
znatno ozbiljnije novcane uloge. Od iz-
vlacenja do izvlacenja brojevi se prate, nji -
hova izlaznost, pripadnost manjim ili
veéim grupacijama i slicno. Za ovakve
skupine vrlo su Ceste pojave brojne petice
ili, pak i Sestice, ali konac¢ni, glavni dobitak
nije Cest slucaj. Kako to biva u svakoj igri
na sreéu, upravo ona, fortuna, na koncu
izabere svoju »miljenicu ili miljenika« i
milijunski iznos glavne nagrade se pojavi
na obi¢nom listicu tzv. »divljaku«. Pojed-
nostavljeno za one koji se jos nisu oproba-
li u ovoj igri, to je kada netko uplati jednu
ili dvije kombinacije (sedam brojeva u ko-
loni od 1-39 ¢ini jednu kombinaciju, pa
koliko kolona toliko kombinacija) i za su -
mu od par desetina dinara odnese dobitak
»profijima« koji ulazu i desetine hiljada u
nadi da bi ovog puta »moralo upaliti«. U
petak, kada ovaj tekst bude pred vama,
znat ¢emo je li nekome doista upalilo! =

18. veljace 2005.
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Kompjutorska zabava

Razgovarao i napisao: Drazen Préi¢

oSast kompjutorskih igrica zavladala
P je gotovo istog trenutka kada su i

personalna rac¢unala (PC) postala po -
sve normalni dio »pokuéstva« u prosjecnoj
obitelji danasnjice. Uz praktican, poslovni
ili edukacijski nacin uporabe raznovrsnih
softwarea i hardwarea, daleko najraspro-
stranjenija je »armija igraca« koji se u fan-
tasticnom animacijskom svijetu mastovitih
PC igara svakodnevno po nekoliko sati na-
laze ispred svojih monitora. Ali, od prije
nekoliko godina, individualni na¢in igranja
postupno se poceo povezivati u vise
racunalskih jedinica povezanih u odredenu
cjelinu i nastao je novi oblik igre —
»ymrezenje«.

Odgovore na brojna pitanja, kako sve to
izgleda u »praksi«, kao 1 ostale pojedinosti
u svezi svijeta kompjuterskih igara, dao
nam je Goran Skenderovic iz Subotice, du-
gogodisnji hobi igrac.

NOVA ERA: Vecinu svog slobodnog vre-
mena koristim uz svoj PC, baveéi se svo -
jim omiljenim hobijem, kompjutorskim
igrama. Druzenje s raCunalima zapoceo
sam jo$ prije dvadeset godina, danas ve¢
davne 1985. godine na prvom dostupnom
modelu, Spectrumu. Od tog, danas veé
muzejskog primjerka do danasnjih najsu -
vremenijih »strojeva«, promijenio sam ne-
koliko racunala, ve¢ kako su se pojavljiva -
li na trzistu. Interesiranje za kompjutorski
svijet 1 tehniku, koja ga Cini neraskidivim
dijelom suvremenog zivota, osjetio sam
jos kao Skolarac, prije svega zbog okolno-
sti Sto je to bilo nesto posve novo i moder-
no, a pritom gotovo nepoznato i ne dovolj -
no istrazeno. Svoj prvi PC, tadasnji model
286 uspio sam nabaviti 1990. godine i od
tada pocinje moje ozbiljnije druzenje s per -
sonalnim racunalima. S tim jednostavnijim
modelima i igrama, koje su se mogle igra -
ti na njima, postojao je jedan osnovni
problem, koji je »morio« mnoge pasionira -
ne igrace. Igraju¢i sam kod kuce, ubrzo bi
se igra »provalila« tj. pronaSao bi se
Sablonski nacin efikasnog pobjedivanja i
samim tim viSe ne bi bilo one osnovne
drazi. Ali, s pojavom nove tehnologije i
najsuvremenijih osobnih racunala, prije
svih generacije »Pentium«, zapocinje nova
era u svijetu igara. Danasnje »Cetvorke«

18. veljace 2005.

sposobne su podnijeti najsofisticiranije i
najkompliciranije igre, koje se permanent-
no »osvjezavaju« novim pojedinostima i
faktor jednostavnog Sablona je posve
iS¢ezao. Svijet igara je »0zZivio« novom
snagom i voden ogromnim mogucnostima
suvremenih strojeva jednostavno izasao iz
kuénih okvira. Moguénoscu povezivanja
vise rac¢unala u jednu radnu ili igracku cje-
linu, stvoren je novi oblik udruzenog igra-
nja tzv. mrezenje. Naravno, to nije nista
posebno, s obzirom kako se ono koristi
ipak najvise u radne svrhe i za potrebe

l I

Mrezenje

veéih sustava, ali je u igracCkom smislu do-
nijelo jednu fantasticnu novinu i mo-
gucnost socijalizacije. Za razliku od indi-
vidualnog sjedenja u sobi, sada se igraci
okupljaju u igraonicama i druze se tijekom
nekoliko sati koliko traje jedan »susret«.

KAKO IZGLEDA JEDNO »MRE-
ZENJE«?: Prema dogovoru postoje od-
redeni dani koji su w»rezervirani« za
»mrezenje« 1 tada se momcadi od pro-
sjeno desetak igraca okupi u nekoj od
gradskih igraonica. Najcesce se igra »Bat-
tlefield 1942«, ratni¢ka igrica koja se bavi

S BRIV,

§ ilfll:—:'jl“

Svakodnevno za racdunalom: Goran Skenderovi¢

Pribor za igru

Da bi se mogli oprobati u svijetu kom -
pjutorskih igara i na koncu se
»umreZiti« i oprobati snage u kolektiv -
nom duelu, prije svega je potrebno imati
solidnije raCunalo novije generacije i
kvalitetnu graficku karticu. Cijena jednog
takvog stroja kre¢e se oko 60.000 dina -
ra, ali se vremenom i on mora nado-
gradivati, jer novije verzije igara su teh -
nicki sve zahtjevnije i ukoliko se Zeli biti
u toku, jednostavno se mora pratiti
trend...

tematikom Drugog svjetskog rata i cilj
udruzenog igranja je osvajanje nekog
objekta ili simbola (na primjer protivnicke
zastave). U prosjeku jedna igra traje oko
pola sata, tijekom koje je potrebno osvojiti
tri poena (tri protivnicke zastavice). Kada
se zavr$i jedna partija, prelazi se na drugu
sliku 1 pocCinje se iz pocetka. S obzirom da
smo tijekom igranja povezani i on line (pu-
tem interneta), postoji mogucnost da se ko-
nektirani igraci iz cijelog svijeta ukljuce u
nasu igru. Jedan ovakav susret »mrezenja«
u prosjeku traje nekoliko sati, ali je bilo i
maratonskih igranja od dvanaest i viSe sa -
t1. |
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Gljive v bhijelom vinu

Specijalitet istarske kuhinje

Sastojci:

800 g gljiva

2 3alice ulja, 2 manje glavice luka, 2 dl bijelog vina
1 limun

sol, papar, persinov list

Opis:

Ocistiti i dobro oprati gljive. Ocijediti ih i narezati. Ulje zagrijati, dodati sitno nasjeckani luk, dodati gljive i sve preprziti.
Dodati sok od limuna, nasjeckani persinov list, papar i sol. Na kraju dodati bijelo vino i lagano prokuhati jo§ nekoliko
minuta. Maknuti sa Stednjaka, ohladiti i posluziti

ATILA SZALAI

Peceni luk

Specijalitet hrvatske kuhinje

Sastojci:
(za 4 osobe)
50 dag luka
ulje, papar, sol

Opis:

Luk stavite na roétilj i pecite ga sa svih strana. Pe€enom luku skinite vanjske suhe ljuske, prelijte ga uljem, posolite i
popaprite. Posluzite uz meso s rostilja.
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SPORT

0 : 5 N

Rukomet

Powraial Klupnsldm obvezama

Skijanje
Janddn 2latnd hadirielk

Pobj edom u slalomskoj utrci Svjetskog skijaskog prvenstva
u Santa Caterini, Janica Kosteli¢ je osvojila i trecu zlatnu
medalju, postavsi najuspjeSnija ucesnica summita najboljih
skijasa i skijasica. Ponovivsi trostruki uspjeh osvajanja naj-
viSeg mjesta na pobjednickom podiju (kao 1 na OI), najbolja
hrvatska i svjetska skijaSica usla je u povijest snjeznog sporta
kao najuspjesnija natjecateljica svih vremena.

Srebrni rukometasi hrvatske reprezentacije vratili su se redo-
vitim klupskim obvezama u mom¢adima za koje profesio-
nalno nastupaju. Goran Sprem je, sa sedam golova, debitirao
za novi klub, njemacki Tus Nettelstedt-Lubbecke, s Cetiri gola
Blazenko Lackovic¢ je doprinio pobjedi svog Flensburga, Mirza
Dzomba je ostvario svoju normu od barem 6 pogodaka u pob-
jedi Spanjolskog Ciudad Reala, ali je najbolji ucinak ipak
ostvario veteran i bivsi reprezentativac Patrik Cavar sa &ak je -

Tenis danaest golova za svoj Granollers.

Lobidd Honalisi v arseillew

o drugi puta u ovoj godini najbolji hrvatski tenisa¢ Ivan :
Ljubi&i¢ zastao je na posljednjoj, finalnoj prepreci do osva-
janja ATP turnirskog naslova. Poslije poraza od Svicarca Fede -+ Zagreb — Reflex 72:90

Goodyear liga

22. kolo, 12. veljace

rera u Dohi, u finalnom susretu turnira u Marseilleu (510.000 ¢ | pomzale — Zadar 88:78

Split — Olimpija 85:97
Sibenka — Bosna 93:71
Slovan — C. Zvezda 63:62
Hemofarm — Buduénost 99:80
Partizan — Lasko 88:73

Siroki — Cibona 70:89

Tablica: Hemofarm 38, Olimpija 38, Zadar 37, Partizan 37,
Cibona 36, Reflex 36, C. Zvezda 35, Lasko 34, Bosna 33,
Slovan 33, Buduénost 31, Zagreb 29, Sibenka 29, Split 26,
Siroki 26, Domzale 25

q I

eura) bolji od njega je bio Sved Johanson (7:5, 6:4). No, ovaj
turnir ¢e ostati zabiljezen i kao prvi, poslije duljeg vremena na
kojemu su se u polufinalu nasla dva hrvatska tenisaca jedan
protiv drugog. Ljubiéi¢ je bio bolji od Ancica (7:5, 2:6, 6:4)

Nogomet

yaNrodentdoneHojdulak

nedjelju 13. veljace nogometni klub »Hajduk« iz Splita
Uproslavio je svoj 94. rodendan, na dan kada su davne
1911. godine splitski studenti registrirali svoj klub, koji ¢e ubr -
70 postati simbolom dalmatinskog nogometa. Po svojim ostva-
renim rezultatima splitski Hajduk je najtrofejniji hrvatski no -
gometni klub, $to je potvrdio osvajanjem 16 titula prvaka, 13
osvojenih nacionalnih kupova, 3 plasmana u cetvrtfinale kupa
Sampiona /Liga prvaka), uz nastupe u polufinalima kupa Kupo -
va i kupa Uefe.
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Uspjeh hrvatskog stolnoteniskog igracko-trenerskog dvojca na turniru u Subotici

Borna opravdao status favorita

Razgovor vodio: Drazen Préi¢

venstva Srbije u stolnom tenisu za kadete i juniore. U veli -

koj konkurenciji natjecatelja iz 12 zemalja u okruzenju, te
mladih stolnotenisaca iz dalekog Perua, koji su u sklopu europske
turneje stigli 1 do Vojvodine, u svojoj starosnoj kategoriji (kadeti
rodeni 1990. godine i kasnije) uvjerljivo je trijumfirao najbolji
mladi hrvatski stolnotenisa¢ Borna Kovac iz Zagreba. U njegovoj
pratnji je bio trener i izbornik hrvatske kadetske i juniorske repre-
zentacije Boris Banicek. Njih dvoje su u kra¢em razgovoru,
vodenom prije finalnih rezultata i Bornine pobjede, iznijeli svoje
dojmove o nastupu u Subotici.

Proteklog vikenda Subotica je bila domacin 6. otvorenog pr-

Borna Kovac i Boris Bani¢ek

» Gospodine Banicek kakvi su VaSi prvi dojmovi poslije
viSegodis$njeg izbivanja s vojvodanskih prostora?

Poslije gotovo petnaestogodisnje stanke ponovno smo dosli na je -
dan turnir u Suboticu, to¢nije Vojvodinu, koja je kolijevka stolnog
tenisa na prostorima bivse drzave i na ¢ijem sam teritoriju svoje -
dobno kao aktivni igra¢ ¢esto puta nastupao. Probudio sam stare
uspomene i prijateljstva iz igrackog perioda i mogu re¢i da sam
ugodno iznenaden domacinskim prijamom.

» Profesionalno ste angaZirani kao trener u klubu, te kao iz -
bornik kadetske reprezentacije s kojom ste dosli na ovo natje -
canje?

Kao trener radim u stolnoteniskom klubu »Industrogradnja« iz
Zagreba, a honorarno, ili bolje re¢i volonterski, ve¢ dvanaest go -
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dina vr$im duznost izbornika hrvatske kadetske i juniorske selek-
cije.

» Kakvu ste momcad doveli u Suboticu?

Dosli smo s najboljim igra¢ima s kojima raspolazemo u ovom tre -

nutku, u momé¢adskom dijelu turnira uc¢estvovali smo s dvije se-
lekcije 1 nasa prva ekipa je ovdje osvojila tre¢e mjesto u kadetskoj
konkurenciji.
» Kako biste iz trenerskog kuta usporedili hrvatski i stolni te-
nis u SiCG?
Mislim da trenuta¢no nema neke vecée razlike i da su obje drzave
na sli¢nom igrac¢kom nivou. Nedostatak jaceg ligasSkog natjecanja
ponajvise utjece na podizanje kvalitete s kojom bi se moglo rav-
nopravnije nositi s konkurencijom iz ostalih zemalja. Mislim da
¢e u buduénosti biti pronaden adekvatni modus zajednickih turni-
ra i ligaSkih natjecanja, koji bi mogao pomoc¢i daljnjem razvoju
stolnog tenisa u obje drzave.

»Sto ofekujete od Vasih pulena na ovom turniru?

Borna Kovac je postavljen za prvog nositelja i bio bih zadovoljan
ukoliko bi uspio u¢i u finale, a pogotovo ukoliko bi uspio osvoji-
ti turnir.

Borna Kovac, najbolji hrvatski kadetski stolnotenisac

Mislim da je turnir izuzetno jak, da ima mnogo kvalitetnih igraca
i trudit ¢u se opravdati ulogu prvog nositelja. Sto se tice moméad-
skog dijela mislim da smo igrali dobro, izborili smo plasman u po-
lufinale i na koncu osvojili tre¢e mjesto, §to je s obzirom na mla-
dost ostalih igraca odli¢an rezultat.

»Tko bi ti mogao biti najve¢i konkurent u borbi za naslov
najboljeg na ovom turniru?

Mislim da bi realno bilo da se u finalnom susretu sastanem s Lu-
pulescuom iz SiCG, po igri smo tu negdje i mogao bi biti odli¢an
susret. (U finalnom susretu Kovac je pobijedio bas Lupulescua s
3:0 op. a)

» Koliko godina si aktivan u stolnom tenisu?

Stolnim tenisom se aktivno bavim od svoje sedme godine, treni-
ram u zagrebackom klubu »Industrogradnja« i hrvatski sam prvak
u kadetskoj konkurenciji. Nastupao sam na nekoliko turnira u ino-
zemstvu (Slovacka, Madarska), zabiljezio druga i tre¢a mjesta.

*» Tko je tvoj stolnoteniski uzor?

Prije svih to je Zoran Primorac, veliki igra¢ i stolnoteniski uzor m

Odliéna organizacija

éesto otvoreno prvenstvo Srbije u stolnom tenisu za kadete
i juniore odigrano je u suboti¢koj dvorani sportova u odli¢noj
organizaciji domacih stolnoteniskih radnika. U masovnoj konku-
renciji igraca iz 12 zemalja odigrani su turniri u Cetiri pojedi-
nacne konkurencije (kadeti i juniori u muskoj i zenskoj), te na-
tiecanja u igri parova. Domaci ljubitelji stolnog tenisa mogli su
uzivati dva dana u izvrsnoj igri buducih asova celuloidne lopti-
ce.

18. veljace 2005.
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Relja FiSer Duli¢, teniski trener

U novoj vlozi

Razgovor vodio: Drazen Pr¢ic¢

rije godinu dana Relja Fiser Duli¢
Pspremao se za jo§ jednu profesional-

nu tenisku sezonu, najavljujuéi jo$
koji izvrstan rezultat kojima je njegova
igracka karijera obilovala, kulminirajuci
pozicijom medu 330 najboljih svjetskih
igraca. Dolaskom novog proljeca Relja se
nasao umjesto na terenu uz njegov rub i u
novoj ulozi. Aktivnu igracku karijeru za -
mijenio je poslom glavnog trenera u TK
»Spartak« iz Subotice, uz angazman u Te-
nis savezu SiCG koji obuhvaca rad s naci -
onalnom Davis Cup momcadi.
» Kako je uopée doslo do odluke da na-
pustite aktivnu igracku karijeru?
U svibnju mjesecu prosle godine donio
sam teSku odluku da prekinem s aktivnim
igranjem tenisa iz dva velika razloga. Prvi
je bio zamor visegodi$njim neprekidnim
igranjem na brojnim profesionalnim turni -
rima ranga satelita i futuresa, a drugi, i
mnogo veci, razlog ocitovao se u problemu
financijske prirode i nemoguénosti, uslijed
objektivno lose situacije u cijelom sportu i
pronalazenja adekvatnog sponzora za nas-
tavak profi karijere. I tako sam poslije
osam profesionalnih sezona u 28. godini
zivota zavrsio aktivnu igracku karijeru, od-
igravsi svoj posljednji turnir na Futuresu
(10.000 $) u Somboru.
»Je li Vam danas Zao zbog te, pomalo,
iznenadne odluke?
Iskreno govore¢i, bilo mi je izuzetno tesko
donijeti takvu odluku, prelomiti u sebi i
odjednom napustiti igracki tenis i svakako
da mi je zao, ali zivot ide dalje svojim tije-
kom. I danas, gotovo godinu dana poslije
povlacenja, Cesto puta mi se javi zelja za
igranjem turnira...
» Ali odlazak iz igrackog tenisa nije Vas
odvojio od ovog lijepog sporta kojemu
ste podredili gotovo cijeli Zivot. Kako se
osjecate u novoj ulozi i trenerskom pozi -
vu, za koji ste se odludili ve¢ u posljed -
njim godinama igracke karijere?
Pred kraj natjecateljskog bavljenja tenisom
usporedo sam vec¢ poceo prakticirati tre -
nerski poziv, rade¢i s igraem Denisom
Bejtulahijem, te sam uSao u Teniski savez
SiCG, obnasajuci duznost saveznog trene -
ra u radu s Davis Cup reprezentacijom. Ra-
de¢i isklju¢ivo kao trener od lipnja 2004.

18. veljace 2005.

godine, Cesto puta se nalazim u znatno
tezoj poziciji nego kada sam igrao, jer u
svakom trenutku moram ostati pribran i
miran, unato¢ Cesto puta slabijoj partiji ne-
kog od svojih pulena. Takoder, kada je to
potrebno, iznimno je vazno pokazati zado -
voljstvo i daljnju podrSku prilikom dobre
igre.

uspio prenijeti tajnu svoje igre na njega, te
da je visSemjesecni trud imao smisla.

»Sto je po vasem misljenju najvaZnije
na putu stasavanja u kvalitetnog teni-
saca?

Pod broj jedan je svakako potrebno da se
tenis voli 1 zeli u svakom trenutku, uz
ogromnu dozu motiviranosti za ozbiljan

Relja FiSer Duli¢ (prvi s desna) skupa s reprezentativcima SiCG

»S obzirom na jos uvijek mlade Zivotne
godine Cesto puta ste, prirodom vaseg
posla, primorani »spustiti« se na nivo
mladih igrata s kojima radite. Sto je
najvaznije u ostvarivanju dobre komu -
nikacije na relaciji igrac-trener?

Ovisno o odnosu koji se razvije izmedu
igraca i trenera, a praksa dokazuje da je to
potrebno ¢esto puta, trener je primoran da
se u odredenim situacijama »spusta« na
odredeni starosni nivo natjecatelja s kojim
radi, a sve u cilju ostvarivanja boljeg kon -
takta 1 upoznavanja njegove li¢nosti. 1z -
nimno vazna komponenta svakog takvog
odnosa je i ogromno obostrano povjerenje.
» U Vasem dosadasnjem trenerskom ra -
du, mahom s mladim igrac¢ima, joS uvi -
jek stoji nepobitna ¢injenica da Vas niti
jedan pulen jo$ ne moZe nadjacati na te -
niskom terenu.

U odredenom smislu to godi, ali bi mi
mnogo vise godilo raditi s igracem koji je
ve¢ bolji od mene i jedva cekam da se to
dogodi na terenu, jer to bi znacilo da sam

rad i trening olienu u gotovo stopostot-
nom davanju sebe ovom sportu.

»Na poziciji glavnog trenera u TK
»Spartak« iz Subotice ve¢ od ove sezone
imate priliku, da svoje bogato sportsko
znanje iskoristite u radu s buduéim
igra¢ima pred kojima je teSka zadaca da
pokusaju dostiéi svog trenera?

Zelio bih istaknuti da je, uz mene kao glav-
nog trenera, u trenerskom kadru mog ma-
tiénog kluba oformljena mlada ekipa per-
spektivnih struénjaka (Demeter, Sakic), uz
asistenciju trenera Fezea koji vodi Skolu
tenisa za pocetni uzrast, koja ¢e nastojati
da ve¢ u iducoj ljetnoj sezoni formira
osnovu budu¢e momcadi i natjecatelja ko-
ji €e se svojim rezultatima nametnuti u bu-
ducnosti tenisa na ovim prostorima. S mo-
je strane mogu samo obecati ozbiljan, sus-
tavni rad prema svjetskim standardima i
moju potpunu posvecenost trenerskom po -

Zivu.
n
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ZANIMLIIVOST

Ivorae glageliice

13. veljace 1956. godine Nikita
Hruscéov osudio je Staljinov
kult li¢nosti.

|

13. veljace 1945. godine
pocelo je saveznicko bombar-
diranje Dresdena. Ubijeno je
priblizno 245.000 ljudi.

LT m sl SRR NE e
ﬂ.i IS fn ;t"ﬂ'ﬁr' *'T

13. veljace 1883. godi -
ne u Veneciji umro je ki
Rihard Wagner. i

14. veljace 869. godine :

umro je Ciril, Metodov
brat. Nakon smrti Karla - S |

Velikoga 1 raspada nje- —

gova. carstva, neka h ﬁ:;

dasnji slavenski vazalni

knezovi pobunili su se protiv njemackih careva i nastojali uspo-
staviti neovisne drzave. Kako bi se oslobodili njemackoga utje -
caja, slavenski su knezovi od Bizanta trazili svecenike vjeste
propovijedanju krs¢anstva na slavenskome jeziku. Bizantski su
carevi u tome vidjeli moguénost da prosire svoj utjecaj na Sla-
vene, a kada je velikomoravski knez Rastislav (846. -870.) za-
trazio pomoc, bizantski mu je car poslao bracu Konstantina i

Metoda. Pripremajuci se za sluzbu, Konstantin je sastavio gla-
goljicu — pismo koje ¢e se prosiriti slavenskim svijetom.

Braca su propovijedala u Moravskoj, no naisla su na zestoko
protivljenje njemackoga svecenstva. Nakon tuzbe, papa je poz-
vao bracu u Rim, gdje ih je saslusao i odobrio im upotrebu sla-
venskoga jezika u bogosluzju. Konstantin se u Rimu razbolio,
usao u samostansku zajednicu, uzeo ime Ciril i umro 869. godi-
ne.

Metod se vratio u Moravsku, ali ondje je poceo gradanski rat.
Rastislavov nec¢ak Svatopluk (871. -894.), koji je vladao pod -
ru¢jem danasnje Slovacke, uz pomo¢ Nijemaca svrgnuo je Ras-

tislava. Kada je Metod 885. godi -
ne umro, poceli su progoni njego -
vih ucenika. Neki su pobjegli i u
Branimirovu Hrvatsku, a srediSte
¢irilometodske tradicije iz Veli -
komoravske premjesteno je u
Ohrid u Makedoniji.

14. veljace 1899. godine roden je
Lovro von Mataci¢, hrvatski diri -
gent.

14. veljace 1779. godine poginuo
je James Cook, britanski more -
plovac, prirodnjak i istrazitel;.

15. veljace 1573. godine pocela je Seljacka buna.

. __

o

17. velja¢e 1895. godine u Dubravi pokraj Cazme roden je po -
vjesnicar knjizevnosti, pripovjedac, pjesnik i jedan od najugled-
nijih urednika izdanja hrvatskih pisaca Slavko Jezi¢. Umro je 5.
svibnja 1969. godine u Zagrebu.

17. veljace 1848. godine roden je Fran Folnegovic, hrvatski po -
liticar pravaske orijentacije. Pisao je pripovijetke, memoare,
putopise 1 politicke portrete. Najvaznija mu je knjiga satiricnih
feljtona pod nazivom »Zanovietanja« u kojoj realisticno oslika-
va zivot seljastva u odnosu spram zagorskog plemstva.

Povukavsi se iz politike, umro je radeéi, s perom u ruci, u Za-
grebu 18. kolovoza 1903.

17. veljace 1856. godine umro je Heinrich Heine, njemacki
knjizevnik..

18. veljace 1931. go -
dine pretucen je u
Dalmatinskoj ulici u
Zagrebu Milan Suff-
laj, hrvatski povje-
snicar i politicar. Na
smrt su ga teskim $ta-
povima pretukli agen -
ti jugoslavenske poli -
cije. Iste je no¢i umro.

18. veljace 1564. go -
dine u Rimu umro je
u svojoj 89. godini
Michelangelo di Lo -
dovico Buonarro.

18. veljace 2005.
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06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Promet danas

09.15 — Lugarnica 9., serija

10.00 — Vijesti

10.10 — Putovanje oko svijeta:
Laos i Vijetnam, blago
Indokine

11.05 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

11.20 — Kruske i jabuke —
kuharski dvoboj

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — Panorama Europe —
pitanje

12.17 — TV kalendar

12.30 — Sedam Zena, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Par-nepar, serija

14.55 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

15.05 — Batman, crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — Zivot uZivo — sa stilom

17.10 — Vijesti

17.20 — Zivot uzZivo — tema dana

18.00 — Promet danas

18.05 — Savrseni svijet

18.40 — Villa Maria, serija

19.30 — Dnevnik

20.00 — Panorama Europe —
odgovor

20.10 — Bad Company,
americki film

22.10 — Dnevnik

22.20 — Bioprognoza

22.25 — Umorstva u Midsomeru 6.,
mini-serija

00.05 — U uredu 1.,
humoristina serija

00.35 — Bram i Alice,
humoristina serija

01.00 — Zlikavci, zabavni program

01.10 — Par-nepar, serija

01.55 — Alias 2., serija

02.40 — Snaga valova, serija

03.30 — Putovanje oko svijeta

04.20 — Film

06.25 — Maja, talk-show

07.00 — Sedam Zena, serija

07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija

10.30 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

60

13.35 — TV kalendar

13.45 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

14.00 — Res publica: Medu nama

14.45 — Res publica: 1z jezi¢ne

] riznice — Um

15.00 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

16.30 — Vijesti za gluhe

16.40 — Pleme 5., serija

17.30 — CIA 2., serija

18.15 — Panorama Europe —
pitanje

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Dokumentarna emisija

19.30 — Bram i Alice,
humoristi¢na serija

20.05 — Kome zvoni Dora?

20.35 — Zlatna ruza Vecernjaka,
prijenos

22.05 — Promet danas

22.10 — Snaga valova, serija

23.00 — Vijesti na Drugom

23.10 — Alias 2., serija

23.55 — Zlikavci, zabavni program

00.05 — Zona sumraka, serija

00.50 — Prijetnja, francusko-
kanadski film

02.45 — Savrseni svijet

@ova

07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Diabolik
Nevjerojatni Hulk
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Diabolik
Nevjerojatni Hulk
09.40 TV prodaja
09.55 Uljez, serija
10.40 Izlog strasti, serija
11.10 LJubav bez grijeha, serija
12.00 ZatocCenica, serija
12.50 TV prodaja
13.05 Po ure torture, zabavna
emisija
13.50 Swiss Toni, serija
14.20 Lude 70-e, serija
14.45 Mr. Bean, serija
15.10 Um ozenjenog muskarca,
serija
15.35 TV prodaja
15.45 ZatocCenica, serija
16.35 TV prodaja
16.45 Ljubav bez grijeha, serija
17.35 Vijesti
17.40 Izlog strasti, serija
18.10 Uljez, serija
19.00 24 sata
19.45 Laku no¢ Hrvatska,
crtana serija
19.55 Vrijeme
20.00 Drugo lice —
Petar Vlahov show
21.00 Samo ti, igrani film
23.00 Zakon u New Yorku,

serija
23.50 V. |. P, serija
00.40 Zgodne djevojke, igrani film
02.15 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
02.25 Vrijeme sutra
06.30 Osveta ljubavi,
telenovela (R)

07.15 Anastasia, sapunica (R)

08.00 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija (R)

08.55 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)

09.20 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija (R)

09.45 Roseanne, humoristi¢na
serija (R)

10.10 Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)

10.35 Dadilja, humoristi¢na
serija (R)

11.00 Sanja, talk show (R)

11.55 Zabranjena ljubav,
sapunica (R)

12.25 Anastasia, sapunica

13.10 Osveta ljubavi, telenovela

14.00 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija

14.50 Exploziv, magazin (R)

15.25 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija

15.50 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija

16.15 Roseanne

16.35 Bracne vode,
humoristi¢na serija

17.00 Dadilja, humoristi¢na serija

17.30 Sanja: Muskarci govore o
ljubavi?!, talk show

18.30 Exkluziv, magazin

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.10 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Gas do daske, igrani film,
akcijska komedija

21.55 Zavijera, igrani film, akcijski

23.35 Vijesti, informativna emisija

23.45 Imitatori, igrani film,
znanstveno-fantasti¢na
drama

01.15 Druga prilika, igrani film,
komedija (R)

03.00 Cobra 11 — specijalci s
autoputa, kriminalistiCka
serija

SUEBOA

07.15 — TV kalendar

07.25 — Vijesti

07.30 — Kojoti, americ¢ki film
za djecu i mlade

09.00 — Parlaonica

09.50 — Vijesti

10.00 — Promet danas

10.05 — Briljanteen

10.55 — Kad zvoni?, serija
za mlade

11.25 — Kruske i jabuke —
kuharski dvoboj

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — TV kalendar

12.30 — Sedam zena, serija

13.20 — Odjednom agent,
ameriCki film

15.15 — Vijesti

15.20 — S Meunarodne smotre
folklora: Litva, Indija,

Udmurtija
15.50 — Reporteri
16.50 — Vijesti

17.00 — Promet danas
17.05 — Inspektor Rex 6., serija
17.50 — Wildlife Specials:
Morski pas
19.30 — Dnevnik
20.05 — Studio 10, show program
21.40 — Raskrizje, ameriCko-
francuski film
23.15 — Dnevnik
23.30 — Sretni potez, ameriCki film
02.45 — Newyor1 ki plavci 10.,
serija
03.30 — Bez odu1|evljenja,
molim 2. —
humoristiCna serija
04.00 — Inspektor Rex 6., serija
04.45 — Simpsoni 12.,
humoristiCna serija
05.10 — Crno-bijelo u boji
05.40 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
05.55 — Studio 10, show program
07.25 — Sedam Zena, serija (12)

18. veljaCe 2005.
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08.00 — TV vodi¢

08.40 — Villa Maria, serija

10.50 — Ku¢ni ljubimci

11.20 — Reprizni program

12.40 — Glas domovine

13.10 — Duhovni izazovi

13.25 — Prizma — multinacionalni
magazin

14.30 — Krugovi — sigurnost u
cestovnom prometu

14.50 — Crno-bijelo u boji

15.20 — Filmska klasika:
The Barefoot Contessa,
americki film

17.25 — Zadar: Kosarkaski Kup
Hrvatske — polufinale, pr.

19.15 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

19.30 — Glazbena TV

20.05 — Newyorski plavci 10.,
serija

20.50 — Bez odus$evljenja,
molim 2. — humoristi¢na
serija

21.20 — Vijesti na Drugom

21.35 — Dodjela britanskih
glazbenih nagrada, snimka

23.05 — Simpsoni 12.,
humoristiCna serija

23.30 — Promet danas

23.35 — Sport danas

23.45 — Reporteri

00.45 — Wildlife Specials: Morski

pas

01.35 — National Geographic:
Otrov

@ova

06.40 TV prodaja
07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Diabolik
Nevjerojatni Hulk
09.15 Dinotopia, serija
10.05 Smallvile, serija
10.55 Djevojke s Beverly Hillsa,
serija
11.25 Futurama, serija
11.55 Ski magazin

18. vecljace 2005.

12.25 Are: Skijanje Super G 2,
prijenos

13.35 Goodyear liga — sazeci

14.05 VH 1 Put do slave: J. Lo

14.55 Djevojke sa sela, igrani film

16.55 Vijesti

17.00 Samo ti, igrani film

19.00 24 sata

19.45 Vrijeme

19.50 Da pukne$ od smijeha

20.00 Hrvatski Idol — prijenos
21.30 Doba nevinosti, igrani film
23.50 Mentor, serija

00.40 Firefly, serija

01.30 Vrijeme sutra

01.35 TV prodaja
07.30 Beyblade, crtana serija
09.00 Moja cura je zvijezda,

humoristi¢na serija

09.20 Rock Me Baby,

humoristi¢na serija

09.45 Lud za tobom,

humoristi¢na serija

10.05 Zabranjena ljubav, sapunica
— maraton (pet tjednih
epizoda)

12.25 Pri¢a o Natalie Wood,
dramska mini serija, prvi dio

13.50 Tarzan: Kralj New Yorka,
kriminalisticka serija
14.35 Cijena savjesti,
dramska serija
15.20 Pravi poziv,
akcijsko-fantasti¢na serija
16.10 Gas Do daske, igrani film,
akcijska komedija (R)
17.50 Zvijezde Ekstra: Dobro je biti
Pamela Anderson i
Demi Moore, zabavna
emisija
18.45 Vijesti, informativna emisija
19.10 Exploziv vikend, magazin

20.15 Godzilla, igrani film,

znanstveno-fantasti¢ni

22.40 Na pragu, igrani film, triler
00.20 Playboy: Put strasti za

Vegas, igrani film, erotski

01.50 Zavijera, igrani film, akcijski

NEDIELRIATISS 225 200655

08.20 — TV kalendar

08.30 — Vijesti

08.35 — Teletubbies,
lutkarska serija

09.00 — Vikendica

09.50 — Aladdin, crtana serija

10.10 — Timon i Pumbaa,
crtana serija

10.35 — Promet danas

10.40 — Ciklus Columbo: Zlo¢in u

stihu, americki TV film
12.00 — Dnevnik
12.15 — TV kalendar
12.30 — Plodovi zemlje
13.20 — Rijeka: More
14.00 — Nedjeljom u dva
15.05 — Vijesti
15.15 — Promet danas
15.20 — Domovnica: Dubrovnik

16.05 — Obojena kuca,
americki film

17.40 — Kad zvoni?,
serija za mlade

18.15 — Piramida, zabavni program

19.30 — Dnevnik

20.05 — Tko zeli biti milijuna1;?,
kviz

21.05 — Duga mracna no¢,
dramska serija

22.00 — Dnevnik

22.15 — Evergreen: Pink Panther,

ameriCki film
00.05 — Nedjeljom u dva
01.05 — Balzac, mini-serija
02.40 — Simpsoni 12.,
humoristiCna serija
03.05 — Obojena kuca,
ameriCki film
04.40 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
04.50 — Rijeka: More
05.20 — Domovnica: Dubrovnik

08.10 — Najbolji, dokumentarna
serija

08.40 — Radoznali vrtlari,
dokumentarna serija

09.10 — Villa Maria, serija

10.40 - Biblija

10.50 — Portret crkve i mjesta

11.00 — Sveta misa, prijenos

12.05 — National Geographic:
Lovci na zmije —
sjeverna Amerika

13.00 — Mir i dobro

13.30 — Umorstva u Midsomeru 6.,
mini-serija

15.10 — TV raspored

15.15 — Opera Box

15.45 — Balzac, mini-serija

17.25 — Kosarka1|Ski Kup
Hrvatske — prijenos finala

19.15 — Nogomet: Magazin Lige
prvaka

20.00 — Pet plus — sportsk
program

21.20 — Vijesti na Drugom

21.30 — Pet plus — sportski
program

23.45 — Promet danas

23.50 — Simpsoni 12.,
humoristiCna serija

00.10 — Zvjezdane staze:
Voyager 5., serija

00.55 — Zvjezdane staze:
Voyager 5., serija

06.40 TV prodaja

ova

07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Diabolik
Nevjerojatni Hulk

09.25 Are: Skijanje vsl z, 1.
voznja, prijenos

10.15 Buffy — ubojica vampira,
serija

11.05 Angel, serija

11.55 Mr. Bean, serija

12.25 Are: Skijanje vsl z, 2.
voznja, prijenos

13.15 Automotiv, auto-moto
magazin

13.45 Tajne veze,
dokumentarna serija

14.10 U sedmom nebu, serija

15.00 Pet minuta slave,
zabavna emisija

15.55 Sve je relativno, serija

16.25 Vijesti

16.30 Plesimo do kraja, igrani film
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18.00 Jamiejeva kuhinja,
kulinarski show

19.00 24 sata

19.30 Vrijeme

19.35 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

20.00 Zona smrti, serija

20.45 Red Carpet, zabavna emisija

21.45 Prvi vitez, igrani film

00.05 Hrvatski Idol, show

01.30 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

01.40 Vrijeme sutra

07.35 Astro Boy,
crtana serija
08.00 Dexterov laboratorij,
crtana serija
08.25 Ed, Edd i Eddy, crtana serija
08.45 Johnny Bravo, crtana serija

%ﬂ v

09.10 Beyblade, crtana serija
10.20 Brucos, igrani film, komedija
10.55 Prica o Natalie Wood,
povijesna mini serija,
drugi dio

12.05 Godzilla, igrani film,
znanstveno-fantasti¢ni (R)

15.55 Robert Knjaz —
Mjenjacnica, zabavna
emisija (R)

16.50 Mijenjam zZenu — hrvatska
verzija, dokumentarna
sapunica

17.40 Salto, zabavna emisija

18.15 Exkluziv, magazin

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.10 Nova zvijezda,
informativna emisija

19.25 Exploziv vikend, magazin

20.15 Ljubavni zivot Budimira
Trajkovica, jugoslavenski

igrani film, komedija

21.50 FBI: Istraga,
dokumentarno-

kriminalisticka serija

22.45 Novi forenzicari,
dokumentarno-
kriminalisticka serija

23.45 Autopsija, dokumentarno-
kriminalisticka serija

00.15 Na pragu, igrani film,
triler (R)

01.55 Playboy: Put strasti za
Vegas, igrani film, erotski (R)
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06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Promet danas

09.12 — TV raspored

09.15 — Lugarnica 9., serija

10.00 — Vijesti

10.10 — Putovanje oko svijeta:
Ekstremna Malezija

11.05 — Oprah Show

12.00 — Dnevnik

12.15 — Panorama Europe —
pitanje

12.16 — TV kalendar

12.30 — Sedam zena, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Par-nepar, serija

14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

15.05 — Batman, crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — »ivot uzivo — sa stilom

17.00 — Vijesti

17.10 — »ivot uzivo — tema dana

17.50 — Promet danas

17.55 — Najslabija karika, kviz

18.40 — Villa Maria, serija

19.30 — Dnevnik

20.00 — Panorama Europe —
odgovor

20.10 — Latinica: Hipohondrija

21.50 — Konstruiranje nemoguceg:

Prva podmornica,
dokumentarna serija
22.40 — Bioprognoza
22.45 — Otvoreno
23.40 — Dnevnik
23.55 — Dobro ugoena veCer:
Natjecanje Vaclav Huml
01.30 — Lo%e cigarete, grCki film
02.50 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film
03.05 — Latinica: Hipohondrija
04.35 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film
04.50 — Maja, talk-show
05.25 — Sedam zena, serija

07.50 — TV kalendar
08.00 — Teletubbies,

lutkarska serija
09.20 — NULTI SAT
10.25 - Fudge, serija za djecu
10.45 — Batman, crtana serija
11.10 — Direkt
11.40 — Slobodna zona,

kratki dokumentarni film
12.00 — Zvjezdane staze:

Voyager 5., serija

12.45 — Res publica: Religijski
program

13.35 — Bram i Alice,
humoristiCna serija

14.00 — NULTI SAT

15.00 — Ciklus Columbo: Zlocin u
stihu, ameriCki TV film

16.20 — Vijesti za gluhe

16.35 — Pleme 5., serija

17.25 — Panorama Europe —
pitanje

17.30 — CIA 2., serija

18.15 — Panorama Europe —
pitanje

18.20 — »upanijska panorama

18.45 — Internacional,
vanjskopolitiCki magazin

19.30 — Glazbena TV

20.05 — Kome zvoni Dora?
Glasovanje

20.40 — Bez traga, serija (12)

21.25 — Vijesti na Drugom

21.40 — Shpitza, zabavna emisija

22.30 — Promet danas

22.35 - 0z 2., serija

23.30 — Filmska veCer s erotskim
trilerima: Sliver, americki
film

01.15 — Par-nepar, serija

02.00 — Bram i Alice,
humoristi¢na serija

02.25 — Bez traga, serija

@ova

06.45 TV prodaja

07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Nevjerojatni Hulk
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Nevjerojatni Hulk

09.55 Uljez, serija

10.40 Izlog strasti, serija

11.10 Ljubav bez grijeha, serija

12.00 Zatoc€enica, serija

12.50 TV prodaja

13.00 Red Carpet, zabavna emisi-

ja

13.55 Swiss Toni, serija

14.20 Lude 70-e, serija

14.45 Sve je relativno, serija

15.10 Um ozenjenog muskarca,
serija

15.45 ZatoCenica, serija

16.45 Ljubav bez grijeha, serija

17.35 Vijesti

17.40 Izlog strasti, serija

18.10 Uljez, serija

19.00 24 sata

19.45 Vrijeme

19.50 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

20.00 Jedan na jedan —

20055

talk show Alke Vuice
21.00 Malo dobrih ljudi, igrani film
23.20 Andeli ne spavaju ovdje,

igrani film
00.55 Laku no¢, Hrvatska,

crtana serija

01.05 Vrijeme sutra

06.25 Osveta ljubavi,
telenovela (R)

07.10 Anastasia, sapunica (R)

07.55 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija (R)

08.50 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)

09.15 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija (R)

09.40 Roseanne, humoristi¢na
serija (R)

10.05 Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)

10.30 Dadilja, humoristi¢éna
serija (R)

11.00 Sanja, talk show (R)

11.55 Zabranjena ljubav,
sapunica (R)

12.25 Anastasia, sapunica

13.10 Osveta ljubavi, telenovela

13.55 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija

14.50 Exploziv, magazin (R)

15.25 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija

15.45 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija

16.10 Roseanne, humoristi¢na
serija

16.35 Bracne vode,
humoristi¢na serija

17.00 Dadilja, humoristi¢na
serija

17.30 Sanja: Kocka je bolja
od seksal, talk show

18.25 Exkluziv, magazin

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.10 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Srcolovka, zabavna emisija

21.15 Kraljevstvo sumraka,
mini-serija (prvi dio),
fantasti¢ni epsko-povijesni

22.50 Cobra 11 — specijalci s
autoputa,
kriminalistiCka serija

23.40 Vijesti, informativna emisija

23.55 Ljubavni zivot Budimira
Trajkovica, jugoslavenski
igrani film, komedija (R)

01.30 FBI: Istraga,
dokumentarno
-kriminalisticka serija (R)

02.15 Novi forenzicari,
dokumentarno-
kriminalisticka serija (R
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06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Promet danas

09.15 — Lugarnica 9., serija

10.00 — Vijesti

10.10 — Putovanje oko svijeta:
Blaga Maroka

11.05 — Oprah Show

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — Panorama Europe —
pitanje

12.17 — TV kalendar

12.30 — Sedam zena, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Par-nepar, serija

14.55 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

15.05 — Batman, crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

17.00 — Vijesti

17.10 — Zivot uzivo — tema dana

17.50 — Promet danas

17.55 — Najslabija karika, kviz

18.40 — Villa Maria, serija

19.30 — Dnevnik

20.00 — Panorama Europe —
odgovor

20.10 — Globalno sijelo

20.45 - 100% ja, zabavno-
glazbena emisija

21.40 — Svete planine svijeta:
Himalaja, putopisna serija

22.10 — Bioprognoza

22.15 — Otvoreno

23.10 — Dnevnik

23.25 — Na rubu znanosti: Templari

00.25 — »ivot za zivot, britanski film

02.15 — Globalno sijelo

02.45 — 100% ja, zabavno-
glazbena emisija

03.35 — Svete planine svijeta:
Himalaja, putopisna serija

04.05 — Oprah Show

04.50 — Maja, talk-show

05.25 — Sedam zena, serija

07.50 — TV kalendar
08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija
08.25 — ZUTOKLJUNAC
09.20 — NULTI SAT
10.25 — Fudge, serija za djecu
10.45 — Batman, crtana serija
11.10 — Dokumentarna emisija
11.40 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film
12.00 — Zvjezdane staze:
Voyager 5., serija

18. veljaCe 2005.

12.45 — Res publica: Normalan
zivot, emisija 0 osobama
s invaliditetom

13.35 — Bram i Alice,
humoristiCna serija

14.00 — NULTI SAT

14.40 — Zivot za zivot, britanski

film

16.30 — Vijesti za gluhe

16.40 — Pleme 5., serija

17.29 — Panorama Europe —
pitanje

17.30 — CIA 2., serija

18.15 — Panorama Europe —
pitanje

18.20 — »upanijska panorama

18.45 — Karte na stol, magazin
iz kulture

19.30 — Glazbena TV

19.50 — Kome zvoni Dora?
Glasovanje

20.20 — Uvodna emisija

20.35 — Nogometna Liga prvaka:

Real M — Juventus, 1. pol.

21.30 — Vijesti na Drugom
21.40 — Promet danas
21.45 — Nogometna Liga prvaka:

Real M — Juventus, 2. pol.

22.40 — Nogometna Liga prvaka —
emisija i sazeci

23.30 — Oz 2., serija

00.25 — Filmska vecer s erotskim
trilerima: Striptease,
americki film

02.20 — Par-nepar, serija

03.05 — Bram i Alice,
humoristiCna serija

@ova

06.45 TV prodaja

07.00 NOVA KIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Nevjerojatni Hulk
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Supercure

09.55 Uljez, serija

10.40 Izlog strasti, serija

11.10 Ljubav bez grijeha, serija

12.00 ZatoCenica, serija

12.50 TV prodaja

13.00 Jedan na jedan —
talk show Alke Vuice

13.55 Swiss Toni, serija

14.20 Lude 70-e, serija

14.45 Djevojke s Beverly Hillsa,
serija

15.10 Um oZenjenog muskarca,
serija

15.35 TV prodaja

15.45 ZatoCenica, serija

16.35 TV prodaja

16.45 Ljubav bez grijeha, serija

17.35 Vijesti

17.40 Izlog strasti, serija

18.10 Uljez, serija

2l 225 20054

19.00 24 sata

19.45 Vrijeme

19.50 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

20.00 Nasa mala klinika, serija

21.00 Po ure torture,
zabavna emisija

21.30 Izgubljeni, serija

22.30 Svi vole Raymonda, serija

23.00 Ispod povrsine, igrani film

00.55 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

01.05 Vrijeme sutra

06.30 Osveta ljubavi,
telenovela (R)

07.10 Anastasia, sapunica (R)

08.00 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija (R)

08.55 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)

09.20 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija (R)

09.45 Roseanne, humoristi¢na
serija (R)

10.10 Bracne vode,
humoristiéna serija (R)

10.35 Dadilja, humoristi¢na serija

11.00 Sanja, talk show (R)

11.55 Zabranjena ljubav

12.25 Anastasia, sapunica

13.10 Osveta ljubavi, telenovela

13.55 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija

14.50 Exploziv, magazin (R)

15.25 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija

15.50 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija

16.15 Roseanne

16.35 Bracne vode,
humoristi¢na serija

17.00 Dadilja, humoristi¢na serija

17.30 Sanja: Mama, lagao sam ti!,
talk show

18.25 Exkluziv, magazin

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.10 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Mijenjam Zenu,
dokumentarna sapunica

21.10 Kraljevstvo sumraka,
mini-serija (drugi dio),
fantasticni
epsko-povijesni

22.45 Cobra 11 — specijalci s
autoputa, kriminalisticka
serija

23.40 Vijesti, informativna emisija

23.55 Srcolovka

00.45 Kraljevstvo sumraka,
mini-serija (prvi dio),
fantasti¢ni epsko-povijesni

01.35 Cobra 11 — specijalci s

autoputa
03.05 Exploziv, magazin (R)

SRIJEDA

06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Promet danas

09.15 — Lugarnica 9., serija

10.00 — Vijesti

10.10 — Najekstremnije zivotinje:
Ekstremni ljubavnici

11.00 — Govorimo o zdravlju

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — Panorama Europe — pitanje

12.17 — TV kalendar

12.30 — Sedam zena, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Karen Sisco, serija

14.55 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

15.05 — Batman, crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — »ivot uzivo — sa stilom

17.00 — Vijesti

17.10 — Zivot uzivo — tema dana

17.45 — Promet danas

17.50 — Najslabija karika, kviz

18.30 — Villa Maria, serija

19.20 — Panorama Europe — pitanje

19.30 — Dnevnik

20.00 — Panorama Europe —
odgovor

20.05 — Do Not Disturb
(Paklena no¢ u
Amsterdamu),
nizozemsko-njemaCki film

21.45 — Negdje daleko,
dokumentarna emisija

22.25 — Otvoreno

23.20 — Dnevnik

23.35 — Transfer

00.20 — Fussball ist unser Leben,
njemaCki film

01.55 — Najekstremnije zivotinje:
Ekstremni ljubavnici

02.45 — Dokumentarna emisija

03.30 — Reprizni program

04.05 — Oprah Show

04.50 — Maja, talk-show

05.25 — Sedam zena, serija

07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies, lutkarska serija
09.20 — NULTI SAT

10.30 — Sjednica Hrvatskog sabora,

prijenos

13.35 — Bram i Alice, humoristi¢na
serija

14.00 — Res publica:
spoznaje
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00.30 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serrija
00.40 Vrijeme sutra

14.45 — Res publica: Heureka

15.00 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

16.30 — Vijesti za gluhe

16.40 — Pleme 5., serija

17.29 — Panorama Europe —
pitanje

17.30 — CIA 2., serija

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Dokumentarna emisija

19.30 — Glazbena TV

19.50 — Kome zvoni Dora?
Glasovanje

20.20 — Uvodna emisija

20.35 — Nogometna Liga prvaka:
Barcelona — Chelsea,

21.30 — Vijesti na Drugom

21.40 — Promet danas

21.45 — Nogometna Liga prvaka:
Barcelona — Chelsea, 2.

22.40 — Nogometna Liga prvaka —
emisija i sazeci

23.30 — Oz 2., serija

00.25 — Filmska vecer s
erotskim trilerima:
Ljubavna ucjena,
ameriCki film

02.00 — Karen Sisco, serija

02.45 — Bram i Alice,
humoristiCna serija

06.45 TV prodaja

@ova

07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Supercure
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Spercure
09.55 Uljez, serija
10.40 Izlog strasti, serija
11.10 Ljubav bez grijeha, serija
12.00 ZatocCenica, serija
12.50 TV prodaja
13.00 Nasa mala Klinika, serija
13.55 Swiss Toni, serija
14.20 Lude 70-e, serija
14.45 Svi vole Raymonda, serija
15.10 Um ozenjenog muskarca,
serija
15.35 TV prodaja
15.45 ZatocCenica, serija
16.35 TV prodaja
16.45 Ljubav bez grijeha, serija
17.35 Vijesti
17.40 Izlog strasti, serija
18.10 Uljez, serija
19.00 24 sata
19.45 Vrijeme
19.50 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
20.00 Zbogom ljubavi, igrani film
21.40 U sridu — talk show
22.40 Opasni Zivoti ministranata,
igrani film
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06.30 Osveta ljubavi,
telenovela (R)
07.10 Anastasia, sapunica (R)
08.00 Voljeni doktor Martini,
humoristiéna serija (R)
08.55 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
09.20 Sabrina, mala vjestica,
humoristiéna serija (R)
09.45 Roseanne, humoristi¢na
serija (R)
10.10 Bracne vode,
humoristiéna serija (R)
10.35 Dadilja,
humoristiéna serija (R)
11.00 Sanja, talk show (R)
11.55 Zabranjena ljubayv,
sapunica (R)
12.25 Anastasia, sapunica
13.10 Osveta ljubavi, telenovela
13.55 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija
14.50 Exploziv, magazin (R)
15.25 Simpsoni
15.50 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija
16.15 Roseanne
16.35 Bracne vode,
humoristi¢na serija
17.00 Dadilja, humoristi¢na serija
17.30 Sanja: Jesu li kompjuteri
opasni za djecu?, talk show

18.25 Exkluziv, magazin

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.10 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Prijatelj na kvadrat,
zabavna emisija

21.10 Nestali, kriminalistiCka serija

21.55 Tragovi zlo€ina,
kriminalistiCka serija

22.50 Cobra 11 — specijalci s
autoputa, kriminalisticka
serija

23.40 Vijesti, informativna emisija

23.55 Mijenjam Zenu

00.45 Kraljevstvo sumraka,
mini-serija (drugi dio),
fantastiéni epsko-povijesni

02.25 Cobra 11 — specijalci s
autoputa, kriminalisticka
serija (R)

03.10 Exploziv, magazin (R)

GIEATAV/RIT/AK¢

06.20 — TV kalendar
06.30 — Dobro jutro, Hrvatska
09.10 — Promet danas
09.12 — TV raspored
09.15 — Lugarnica 10., serija
10.00 — Vijesti
10.05 — Putovanje oko svijeta
10.55 — Radoznali vrtlari 2.,
dokumentarna serija
11.25 — Najbolji, dokumentarna
serija
12.00 — Dnevnik
12.15 — Bioprognoza
12.16 — Panorama Europe —
pitanje
12.17 — TV kalendar
12.30 — Sedam zena, serija
13.20 — Maja, talk-show
14.10 — Karen Sisco, serija
14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
15.05 — Batman, crtana serija
15.30 — Nora Fora, igra za mlade
16.00 — Hrvatska danas
16.20 — Zivot uzivo — sa stilom
17.00 — Vijesti
17.10 — »ivot uzivo — tema dana
17.50 — Promet danas
17.55 — Najslabija karika, kviz
18.40 — Villa Maria, serija
19.30 — Dnevnik
20.00 — Panorama Europe —
odgovor
20.05 — Tko zeli biti milijuna1}?,
kviz
21.10 — Brisani prostor
22.05 — Pola ure kulture
22.35 — Bioprognoza
22.40 — Otvoreno
23.35 — Dnevnik
23.50 — Grimizna pisma,
americki film
01.30 — Putovanje oko svijeta
02.20 — Brisani prostor
03.10 — Pola ure kulture
03.40 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
03.50 — Poslovni klub
04.20 — Europa i mi
04.35 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
04.50 — Maja, talk-show

05.25 — Sedam zena, serija

07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies, lutkarska
serija

08.25 — ZUTOKLJUNAC

09.20 — NULTI SAT

10.30 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

13.35 — Rodbina, humoristi¢na
serija

14.00 — Res publica: Meta,
emisija za branitelje

15.00 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

16.30 — Vijesti za gluhe

16.40 — Pleme 5., serija

17.30 — CIA 2., serija

18.15 — Panorama Europe —
pitanje

18.20 —Zupanijska panorama

18.45 — Poslovni klub

19.15 — Europa i mi

19.30 — Glazbena TV

20.05 — Kome zvoni Dora?
Glasovanje

20.35 — Zapadno krilo 5., serija

21.25 — U uredu 1., humoristicna
serija

21.55 — Vijesti na Drugom

22.05 — Promet danas

22.10 — Oz 2., serija

23.05 — Filmska vecer s erotskim
trilerima: The Color of
Night (Boja noci),
americki film

01.20 — Karen Sisco, serija

02.05 — U uredu 1.,
humoristi¢na serija
02.35 — Rodbina,
humoristi¢na serija
03.00 — Zapadno krilo 5., serija

Gova

06.45 TV prodaja
07.00 NOVAKIDS TV
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Supercure
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Supercure
09.40 TV prodaja
09.55 Uljez, serija
10.40 Izlog strasti, serija
11.10 Ljubav bez grijeha, serija
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12.00 Zatocenica, serija

12.50 TV prodaja

13.00 U sridu — talk show

13.55 Swiss Toni, serija

14.20 Lude 70-e, serija

14.45 Futurama, serija

15.10 Um ozenjenog muskarca,
serija

15.35 TV prodaja

15.45 ZatocCenica, serija

16.35 TV prodaja

16.45 Ljubav bez grijeha, serija

17.35 Vijesti

17.40 Izlog strasti, serija

18.10 Uljez, serija

19.00 24 sata

19.45 Vrijleme

19.50 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

20.00 Pet minuta slave,
zabavna emisija

21.00 Kucanice, serija

22.00 Kevin Hill, serija

22.30 Sedam najgorih, igrani film

00.15 Kosarka Euroliga: 15. kolo,
snimka

02.00 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

02.10 Vrijeme sutra

06.45 TV prodaja
07.00 NOVAKIDS TV
Digimoni
Supercure
Harvey Toons
Djeca iz ucionice 402
Digimoni
Supercure
09.25 TV prodaja
09.35 Uljez, serija
10.25 Izlog strasti, serija
10.55 San Sicario: Skijanje, Super
G z, prijenos
12.00 ZatocCenica, serija

13.05 Po ure torture, zabavna emisi-

ja

13.50 Crkni ljepotice, igrani film

15.35 TV prodaja

15.45 ZatocCenica, serija

16.35 TV prodaja

16.45 Ljubav bez grijeha, serija

17.35 Vijesti

17.40 Izlog strasti, serija

18.10 Uljez, serija

19.00 24 sata

19.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.55 Vrijeme

20.00 Drugo lice —
Petar Vlahov show

21.00 Zelena karta, igrani film

22.50 Zakon u New Yorku, serija

23.45 V. |. P, serija

00.35 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

18. veljace 2005.

NVATUEID/NIIKEN/ARYUNECO

Emisija TV tjednik emitirat ¢e se 1 veceras, 11. veljace, u terminu od 20 sati na
programu YU ECO televizije. U ovoj emisiji mo¢i ¢ete pogledati prilog o
odrzanom Prelu mladih u organizaciji HKC "Bunjevacko kolo". Repriza ove
emisije je u subotu, 12. veljace u 15 sati.

Subota, RTL 20.15

GODZILLA

znanstveno-fantasticni,
1998,

140 min

Redatelj: Roland Emmerich
Uloge: Matthew Broderick,
Jean Reno, Maria Pitillo,
Hank Azaria, Kevin Dunn,
Michael Lerner, Harry
Shearer, Arabella Field,
Vicki Lewis, Doug Savant

Godzilla« je 1998.

)) godine bio zakljuéni

film kanskog festivala,

uvrstivSi se tako u skupinu

filmova koji ne prestaju

priviaciti europsku publiku i

pored ociglednog nedostatka dubljeg znacenja. Emerichov napeti, ubrzani film dozivijaj je
najsretnije spojiv sa zaklju¢avanjem vrata iza kojih se krije logika.

Nekoliko potopljenih brodova i pronadeni otisci neobjasnjive veli€ine primorali su americ¢ku
vojsku i tajne agencije na pokretanje istrage, no odgovor se pojavljuje i prije donoSenja zakljucka:
veliko Cudoviste, Godzilla, stiglo je u New York i poharalo grad monstruoznom snagom i
nezaustavljivoS¢u. Americki biolog Nick Tatopoulos (Matthew Broderick) zaduzen je za rjeSavanje
zagonetnog podrijetla ¢udoviSta, a njegovu neobicnu ekipu €ine bivSa djevojka, Audrey (Maria
Pitillo), pripadnik francuske tajne sluzbe, Philippe Roaché (Jean Reno), i snimatelj nadimka
»Animal« (Hank Azaria). No Nickove teorije vojska ne prihvaca, a ¢udoviste nastavlja svoj rusilacki
pohod. SpasSavanje New Yorka posve je na ledima Nickove male skupine...

Redatelj Ciji su omiljeni filmovi »Posejdonova avantura« i »Pakleni toranj« redatelj je od kojega
ne mozete ocCekivati suptilnost, jer u akcijskom zamahu takvim detaljima jednostavno nema mjes-
ta u filmu. Umjesto toga, mozete uzivati u zahuktaloj akciji i Emmerichovim Saljivim osvetama,
poput nazivanja americkog gradonacelnika Ebert, a njegovog asistenta Gene, prema
najpoznatijem americkom kritiCarskom paru — Siskel & Ebert. Spomenuti par nije imao rijec¢i hvale
za Emmerichove uratke, a on je, posve u stilu nasih proslavljenih umjetnika, Jakova Sedlara i lvana
Aralice, odludio uzvratiti udarac.

Za razliku od prvotnih japanskih »Godzilla, pomalo tugaljivog izgleda naspram danasnje
glamurozne, kompijuterizirane zvijeri, »Godzillax modernog doba zamisljen je kao neumorni atleta,
bice koje, unato€ enormnoj masi i veli€ini, ima gracilnost baletana. Nekadasnje cudoviste glumio je
Covjek u kostimu teSkom priblizno sto kilograma, kaskader koji je Cesto padao u nesvijest zbog
iscrpljenosti i vru¢ine, dok je danasdnji stvor plod stotina animatora, scenskih radnika i
kompjuterskih programa. | dok je nemoguce doznati jesu li i oni padali u nesvijest od napora, final-
ni rezultat sasvim je sigurno dovoljno zanimljiv, te ¢e biti zanimljivo pratiti njegovo kasnije reval-
oriziranje.

Za izvrsne specijalne efekte bio je zaduzen Volker Engel, dobitnik Oscara (»Dan nezavisnosti«), a
iza kamere bio je Ueli Steiger, snimatelj novijeg Emmerichova filma, »Dan poslije sutra«.
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Prefplafite se!
TUZEMSTVO

: b mjeseet ~ B dinara
|1 godina - 1,500 dinar

Dostavite nam kopiju uplitmce 1
pnpunitﬁ adtesna Imju zelite da

Rrvatsha rigeé
Ime 1 prezime:
ULica i beoj:
Miesto 1 zemlja:

Telefon 1 ¢-mail:

INOZEMSTVO
[ goina = TOTIR

BANK: VRUYTI 22

(Vojrodanska hanka 2.d. Novi Sad Yuposhvia)
Beneficary cuslommer:

H0101 320 5 NIU Hrvatska njec,

e cara Jovana Nenada 15/T7, 24000 Subotica,

Ovu narudzbenicu i uplamicu poSaljite na adresu uredniStva;
NIU “Hrvatska rijec”, Trg cara Jovana Nenada 15/11, 24000 Subatica
Uplatu izvréiti na broj 7iro racuna 335-1023208-69

| Vam sade “Tlrvatska fiee” svabog tiedna,

PRIVATMO POOREEMO PRECUTECE

URNA"

AD . -d.o.0.

Trg Eriava falizma b 1

Tel.: 024/558-011

Cwvedara:
Tel.: B24/557-130

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece
- Subotica, Karadordev put 2,
telefon (danonoéno): (024) 55-44-33
- Horgos, Borisa Kidrica 7,
telefon (danonoéno): (024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice na
Internetu: www.funero.co.yu

e-mail: funero@funero.co.yu

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.728 din.)
- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 2.420 din., a u jednom pravcu 1.920 din.)
- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji: Subotica - Zagreb, da od 19. 1. 2003.
vaze nove, nize cijene prijevoza s nizom pogodnosti:

RADIO SUBOTICA
24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12
Tel: 024/55-22-00
Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

=

Hoailis Subivtics
Kaabanlhai R

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku

19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

- Jezi¢ni savjetnik

19,30 h

»lz zivota nasih predaka« (ponedjeljkom)
»Sportski vremeplov« (ponedjeljkom)
»Na izravnoj vezi« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»QGalerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
»U drustvu s mladima« (petkom)
20,00 h

»Aktualije« (ponedjeljkom)

»lz hrvatske povijesti« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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AGRIIA D.0.0. SUBOTICA
PROIZVODNJA SIJACICA |
REZERVNIH DIJELOVA

SUBOTICA, BARANJSKA 23
tel. i fax: 024-561-553
e-mail: agria@suonline.net

www.tippnet.co.yu Tel.: 555-765 E-mail: support@tippnet.co.yu
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